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osiggnac sukces
znikaé

hatasowac¢

Zgodzic sie

na bok

podzieli¢
pocatunek, catowad
opisac

usmiech

wytacznik

wierzy¢ w

zamkngc¢

kierowac, prowadzi¢, zarzadzaé
wydac pienigdze
obiecad

zrobic

brakowac na, stracic¢ okazje na
zranic

pozyczy¢ sobie
mysle¢ o

wygraé

wczesniej
wyobrazié sobie
reagowac
stwierdzi¢, dowiedziec sie
ptakac
dostarczytem
wystaé

zdarzyc sie, stac sie
czeka¢ na kogos
wyjasnic

$pieszy( sie

ciggnac

chetny

styszed

zawracac gtowe, przeszkadzac
wyswietli¢
przekroczy¢
gtosnosé
sprecyzowac
zabrad

nienawidzié¢
zapisac
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nies¢

kopnaé

miec nadzieje

tam

pasowacd
koncentrowac

miatem

ignorowac
udostepniony
powtarzaé

ostrzec

zapomniec
zaproponowac

Pcha¢

ztamag, rozbié

mieé nadzieje

tapad

zaakceptowac

wstac

zaskoczy¢

tatwos¢

stwierdzi¢, dowiedziec sie
potgczyc

zaleze¢ od

krytykowac

zrobic

skrzydto

chwila

budzic¢ sie

nasladowag, is¢ za kims
stracic¢

dobrze sie bawi¢, mie¢ sie dobrze
pchac

rejestrowac sie, zameldowac
wyrzuci¢, wyrzucaé
przypuszczaé
nadmienié¢

nie zgadzac sie

rzucac

podzielony przez
pomnozony przez co (wyrazenie

matematyczne)

skakac
dystrybuowad
dwa razy
oczekiwac



osiggnac sukces
znikaé

hatasowac¢

Zgodzic sie

na bok

podzieli¢
pocatunek, catowad
opisac

usmiech

wytacznik

wierzy¢ w

zamkngc¢

kierowac, prowadzi¢, zarzadzaé
wydac pienigdze
obiecad

zrobic

brakowac na, stracic¢ okazje na
zranic

pozyczy¢ sobie
mysle¢ o

wygraé

wczesniej
wyobrazié sobie
reagowac
stwierdzi¢, dowiedziec sie
ptakac
dostarczytem
wystaé

zdarzyc sie, stac sie
czeka¢ na kogos
wyjasnic

$pieszy( sie

ciggnac

chetny

styszed

zawracac gtowe, przeszkadzac
wyswietli¢
przekroczy¢
gtosnosé
sprecyzowac
zabrad

nienawidzié¢

zapisac
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réussir
disparaitre

faire du bruit
étre d'accord

de coté

diviser

bisous

décrire

sourire

un interrupteur
croire a gch
fermer

gérer

dépenser de l'argent
promettre

faire

manquer
blesser
s'emprunter
penser a qch, qq
gagner
auparavant
imaginer

réagir

trouver, découvrir
pleurer

J'ai livré
envoyer

passer

attendre quelqu'un
expliquer

étre pressé(e)
tirer

étre prét(e)
entendre
déranger
afficher
traverser

un volume
préciser

venir chercher
détester

sauver, sauvegarder



® nies¢

e kopna¢

e miec nadzieje

e tam

e pasowac

* koncentrowac

* miatem

e ignorowad

¢ udostepniony

* powtarzac

e ostrzec

e zapomniec

e zaproponowacd

* Pchac

e ztamad, rozbic

¢ miec nadzieje

e tapad

¢ zaakceptowad

e wstac

e zaskoczy¢

e tatwos¢

e stwierdzié¢, dowiedzie¢ sie
e potaczyd

¢ zaleze¢ od

e krytykowac

e zrobic

e skrzydto

e chwila

e budzi¢ sie

¢ nasladowag, iS¢ za kims
e stracic¢

e dobrze sie bawi¢, miec sie dobrze
e pchac

¢ rejestrowac sie, zameldowac
e wyrzuci¢, wyrzucaé

e przypuszczac

¢ nadmienic

* nie zgadzac sie

* rzucaé

¢ podzielony przez
® pomnozony przez co (wyrazenie

matematyczne)

e skakad

e dystrybuowac
e dwa razy

e oczekiwac

porter

donner un coup de pied
espérer

la-bas

aller

concentrer

j'avais, j"ai eu

ignorer

fourni(e)

répéter

avertir, prévenir
oublier

proposer

pousser

casser

espérer

attraper

accepter

se tenir debout
surprendre

une aise

découvrir, trouver
connecter

dépendre de gch
critiquer

faire

une aile

un instant

se réveiller

suivre

perdre

passer un bon moment
pousser

s'enregistrer, s'inscrire
jeter

supposer

mentionner

ne pas étre d'accord, désapprouver
jeter

divisé par

multiplié par
sauter
distribuer
deux fois
s'attendre a
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Skoncentruj sie na problemie!

Nie ptacz!

Roztéz skrzydta i odled!

Dziesie¢ podzielone przez pieé to dwa.
Czy mnie styszysz?

Nie skakat.

Ostrzegam cie.

Pomysl dwa razy

Czy miates nadzieje, ze to sie stanie?
Potdz to tam.

Nie przeszkadzaj mi!

Czy mozesz to odkopnac?

Mozesz sprecyzowac twdj problem?
Czy chcesz nam pomadc?

Czy mozesz potaczyc sie z Internetem?

Jak zniknates?
Niech pan kliknie na obrazek i wyswietli sie

wykres.

Nie zrobitem tego.

Jak podzielili sobie pienigdze?

Chodz za mng, prosze.

Usmiechnij sie do mnie.

Nie wierze w to.

Oni to udostepnili. (Byto to przez nich

udostepnione.)

Obiecuje.

Musimy sie tego szybko dowiedziec.
Zaskoczyt cie?

Jest tylko jeden sposéb, jak sie tego

dowiedziec.

bok.

Powinienes odtozy¢ troche pieniedzy na

Przypadkowo to wyrzucitem.
Chodz, $pieszymy sie.

Nie ma nic do stracenia.

Jak bys to opisat?

Niech panstwo nie robig takiego hatasu.
Mam nadzieje, ze wciaz jest szansa.
Prosze go zignorowac.

Czy to dobrze pasuje?

On dostarczyt ten list.

Nie rozbij tego!

Gdzie mozemy sie zameldowac?



e Mozesz to wyjasnié? Czy mozesz to
wyjasnic¢?

e Czy mogg wygrac?

¢ Nie naciskaj mocno.

¢ Nie chce wydawac duzo pieniedzy.

¢ Bede tam za chwile.

e Kazdy rani.

® Przypuszczam, ze jesteScie gotowi.

¢ Jak powinniSmy na to zareagowac?

¢ Nienawidze tego.

¢ To tam przekroczyli rzeke.

e Co zrobites?

e Nie wspominaj o tym.

¢ Mozesz to zapisa¢ na mojej pamieci USB?

e Czy mozemy odnies$¢ sukces?

e Zmniejsz gtosnosc!

¢ Nie zapomnij zadzwoni¢ do niego.
¢ Popchng¢, aby otworzy¢!

e Kto go dystrybuuje?

¢ Kiedy mozesz to wystac?

e Czy mozesz zabra¢ mnie o siodme;j?
¢ Mozesz to sobie wyobrazic¢?

¢ Nie moge sie z tym zgodzic.
 Swietnie sie bawitem.

e Zamknij sie!

¢ Pocatuj jg na usta.

e Czy mogtbym pozyczyc sobie twéj stownik?

¢ Niech pan wstanie! Prosze wsta¢!
¢ Piec razy dwa to dziesiec.

e Wyrzud to.

e Ztap mnie, jesli potrafisz.

¢ O czym myslisz?

¢ Nie nie$ tego w ten sposéb!

¢ Nie mozemy tego zaakceptowad.

¢ Czego pan oczekuje?

¢ Co proponujesz?

e Czy mozesz to powtdrzyc?

e Zawsze fatwo jest krytykowac.

¢ Co sie stato?

e Ztatwoscig!

e Miatem sen.

e Mozesz kierowaé tym projektem?
e O ktoérej sie budzisz?

¢ Od czego to zalezy?

e Czekam na kogos.

e Wiacz to.



Jak robilismy to wczesniej?

Tesknie za Toba. Brak mi Ciebie.
Pociaggnij delikatnie. Delikatnie pociggnij.
Musze zdecydowanie sie nie zgodzié.
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¢ Skoncentruj sie na problemie!

¢ Nie ptacz!

e Roztdz skrzydta i odle¢!

e Dziesiec¢ podzielone przez pieé to dwa.

e Czy mnie styszysz?

¢ Nie skakat.

e Ostrzegam cie.

e Pomysl dwa razy

e Czy miate$ nadzieje, e to sie stanie?

* Potdz to tam.

¢ Nie przeszkadzaj mi!

e Czy mozesz to odkopngc?

e Mozesz sprecyzowac twdj problem?

e Czy chcesz nam poméc?

e Czy mozesz potgczyc sie z Internetem?

¢ Jak znikngtes?

¢ Niech pan kliknie na obrazek i wyswietli sie
wykres.

¢ Nie zrobitem tego.
Jak podzielili sobie pienigdze?
Chodz za mng, prosze.

¢ Usmiechnij sie do mnie.

¢ Nie wierze w to.

¢ Oni to udostepnili. (Byto to przez nich
udostepnione.)

¢ Obiecuje.

e Musimy sie tego szybko dowiedziec.

e Zaskoczyt cie?

¢ Jest tylko jeden sposdb, jak sie tego
dowiedziec.

e Powinienes$ odtozy¢ troche pieniedzy na
bok.

¢ Przypadkowo to wyrzucitem.

e Chodz, $pieszymy sie.

¢ Nie ma nic do stracenia.

¢ Jak bys to opisat?

¢ Niech panstwo nie robig takiego hatasu.
¢ Mam nadzieje, ze wciaz jest szansa.
* Prosze go zignorowac.

¢ Czy to dobrze pasuje?

* On dostarczyt ten list.

¢ Nie rozbij tego!

e Gdzie mozemy sie zameldowac?

Concentre-toi sur le probleme !
Ne pleure pas !

Déploie tes ailes et envole-toi !
Dix divisé par cing égale deux.

Tu m'entends ?

Il n'a pas sauté.

Je te préviens.

Réfléchis deux fois.

As-tu espéré que cela arriverait ?
Mets-le la-bas.

Ne me dérange pas !

Peux-tu faire un coup de pied ?
Peux-tu préciser ton probleme ?
Tu est prét a nous aider ?
Peux-tu te connecter a I'Internet ?

Comment as-tu disparu ?
Cliquez sur l'image et vous afficherez le

graphique.

Je ne I'ai pas fait.

Comment ont-ils divisé I'argent ?
Suis-moi, s'il te platt.

Souris-moi.

Je n'y crois pas.

Cela a été fourni par eux.

Je le promets.

Nous devons le trouver rapidement.
Il t'a surpris ?

Il n'y a qu'une seule fagcon de le découvrir.

Tu devrais mettre de I'argent de c6té.
Je |'ai jeté accidentellement.

Allez, nous sommes pressés.

Il n'y arien a perdre.

Comment décrirais-tu cela ?

Ne faites pas autant de bruit.
J'espére qu'il y a encore une chance.
S'il te plait, ignore-le.

Est-ce que ¢a va bien ?

Il alivré la lettre.

Ne le casse pas !

OU pouvons-nous nous inscrire ?



e Mozesz to wyjasnié? Czy mozesz to
wyjasnic¢?

e Czy mogg wygrac?

¢ Nie naciskaj mocno.

¢ Nie chce wydawad duzo pieniedzy.
¢ Bede tam za chwile.

e Kazdy rani.

® Przypuszczam, ze jesteScie gotowi.
¢ Jak powinnismy na to zareagowac?
¢ Nienawidze tego.

e To tam przekroczyli rzeke.

e Co zrobites?

e Nie wspominaj o tym.

e Mozesz to zapisa¢ ha mojej pamieci USB?
e Czy mozemy odnies$¢ sukces?

e Zmniejsz gtosnosc!

¢ Nie zapomnij zadzwonié do niego.
e Popchng¢, aby otworzy¢!

e Kto go dystrybuuje?

e Kiedy mozesz to wystac?

e Czy mozesz zabra¢ mnie o siodme;j?
e Mozesz to sobie wyobrazi¢?

¢ Nie moge sie z tym zgodzic.
 Swietnie sie bawitem.

e Zamknij sie!

¢ Pocatuj jg na usta.

e Czy mogtbym pozyczyc sobie twdj stownik?
¢ Niech pan wstanie! Prosze wsta¢!
¢ Piec razy dwa to dziesiec.

e Wyrzud to.

e Ztap mnie, jesli potrafisz.

¢ O czym myslisz?

¢ Nie nie$ tego w ten sposéb!

¢ Nie mozemy tego zaakceptowad.
¢ Czego pan oczekuje?

¢ Co proponujesz?

e Czy mozesz to powtdrzyc?

e Zawsze fatwo jest krytykowad.

¢ Co sie stato?

e Ztatwoscig!

e Miatem sen.

* Mozesz kierowaé tym projektem?
e O ktoérej sie budzisz?

¢ Od czego to zalezy?

e Czekam na kogos.

Peux-tu l'expliquer ?
Peuvent-ils gagner ?

Ne pousse pas trop fort.
Je ne veux pas dépenser beaucoup

d'argent.

geule!

J'arrive dans un instant.

Tout le monde blesse.

Je suppose que vous étes préts.
Comment devrions-nous réagir a cela ?
Je déteste ca.

C'est la ou ils ont traversé la riviere.
Qu'as-tu fait ?

Ne le mentionne pas.

Peux-tu le sauvegarder sur ma clé USB ?
Pouvons-nous réussir ?

Baisse le volume !

N'oublie pas de l'appeler.

Poussez pour ouvrir !

Qui le distribue ?

Quand peux-tu I'envoyer ?

Peux-tu venir me chercher a sept heures ?
Peux-tu l'imaginer ?

Je ne peux pas étre d'accord avec cela.

Je me suis bien amusé(e).
Tais-toi ! Ferme ta gueule ! Ferme-la! Ta

Fais-lui un bisous sur ses levres.
Puis-je m'emprunter ton dictionnaire ?
Levez-vous !

Cing multiplié par deux égale dix.
Jette-le.

Attrape-moi si tu peux.

A quoi tu penses ?

Ne le porte pas comme ¢a !

Nous ne pouvons pas |'accepter.
A quoi vous vous attendez ?

Que proposes-tu ?

Peux-tu répéter ?

Il est toujours facile de critiquer.
Qu'est-ce qui s'est passé ?
Al'aise !

J'ai fait un réve.

Peux-tu gérer le projet ?

A quelle heure te réveilles-tu ?
De quoi cela dépend ?

J'attends quelqu'un.



Wiacz to.
Jak robilismy to wczesniej?
Tesknie za Toba. Brak mi Ciebie.

Pociggnij delikatnie. Delikatnie pociagnij.

Musze zdecydowanie sie nie zgodzic.

Allume-le.

Comment faisions-nous cela auparavant ?
Tu me manques.

Tire doucement.

Je dois vivement désapprouver.



zrobit

zdecydowac sie i$¢
naprawde

dat

przypomniec sobie przyniesé
uciec

trafi¢, uderzyc

chcieé

pojawic sie

spedzaé czas rozmowg
odestac z powrotem
zaoferowac pomoc
najmniej lubiany
wyrzucic

znies¢

popatrzeé wokét
rozztoscic sie

mie¢ samochdd
przygotowac sie
kopiowad

ktocié sie

orzechy

dla przyktadu, na przyktad
skarzy¢ sie, narzekac
wzigc (sobie) z powrotem
wrdcié, powrdcic
chcieé

nad

ptynaé

wracag, i$¢ z powrotem
poddad (sie)
spréobowad

obiecac zaptate
otrzymacd nagrode
iPod

widzieé

prowadzi¢

skreci¢ w lewo

ssac

wigczyé

przestac robic

.....

Lekcja druga_Czynnosci_02_Stownictwo_TEST



dzisiaj
by¢ zaleznym

uczyc sie jezdzié, uczyc sie prowadzic¢

wzigc

stwierdzi¢, dowiedziec sie
postanowié, zdecydowac sie na

bez, poza
przynies¢ cos
znac kogos dobrze
rok temu

wygladac na szczesliwego

odtozy¢, odrzucié
zapomniec

byt

strach

wypasé, wylecieé
stuzyé

czasami

kiedy

napisac
potrzebowac
styszeé hatas
naprawiac
przedwczoraj
miec niespodzianke
widziat, zobaczyt
nosic torbe
prowadzi¢, kierowacd
wygrac nagrode
pudto

dwa dni temu
dobrze

wytgczyé

prawie nigdy

w gore

przeszkadzac cos robic
musze iS¢, potrzebowac i$¢

sptaci¢
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* zrobit

e zdecydowac sie is¢

¢ naprawde

e dat

e przypomniec sobie przynies¢
* uciec

e trafi¢, uderzyc

¢ chcie¢

® pojawic sie

¢ spedzac czas rozmowq
e odestac z powrotem

¢ zaoferowaé pomoc

¢ najmniej lubiany

* wyrzucic

e zniesc

* popatrze¢ wokot

¢ rozztoscic sie

* mie¢ samochdd

e przygotowac sie

¢ kopiowac

o kiécic sie

e orzechy

¢ dla przyktadu, na przykfad
e skarzyd¢ sie, narzekaé

¢ wzigc (sobie) z powrotem
e wrdcié, powrdcic

e chcie¢

* nad

e ptynac

e wracag, i$¢ z powrotem
e poddac (sie)

® sprobowac

¢ obiecad zapfate

e otrzymac nagrode

e iPod

e widziec¢

e prowadzié

e skreci¢ w lewo

® ssac

o wigczyd

e przestac robic¢

,,,,,

fait/avoir fait
décider d'aller
vraiment
donné/avoir donné
se souvenir d'apporter
s'enfuir

frapper, faire un coup
vouloir

venir

passer du temps a parler
renvoyer

offrir une aide
moins préféré
jeter

supporter

regarder autour

se mettre en coléere
avoir une voiture
se préparer

copier

se disputer

une noix

Par exemple

se plaindre

s'en aller
reprendre

revenir

vouloir

sur

flotter

revenir, retouner
abandonner
essayer de
promettre de payer
obtenir un prix

un iPod

voir

diriger

tourner a gauche
aspirer

allumer

arréter de faire
partir



dzisiaj
by¢ zaleznym

uczyc sie jezdzié, uczyc sie prowadzic¢

wzigc
stwierdzi¢, dowiedziec sie

postanowié, zdecydowac sie na

bez, poza

przynies¢ cos

znac kogos dobrze
rok temu

wygladac na szczesliwego
odtozy¢, odrzucié
zapomniec

byt

strach

wypasé, wyleciec
stuzyé

czasami

kiedy

napisac
potrzebowac
styszeé hatas
naprawiac
przedwczoraj

miec niespodzianke
widziat, zobaczyt
nosic torbe
prowadzi¢, kierowacd
wygrac nagrode
pudto

dwa dni temu
dobrze

wytgczyé

prawie nigdy

w gore

przeszkadzac cos robic
musze iS¢, potrzebowac i$¢
sptaci¢

aujourd'hui
dépendre

apprendre a conduire
prendre

découvrir

décider de

étre hors de, étre a court de

apporter quelque chose
bien connaitre quelqu'un
ilyaunan

avoir l'air heureux
laisser tomber
oublier de
été/avoir été
peur

sortir, s'en aller
servir

parfois

guand

noter

avoir besoin de
entendre un bruit
réparer
avant-hier

avoir une surprise
vu/avoir vu
porter un sac
conduire

gagner un prix
une boite

il y a deux jours
bien

éteindre

presque jamais
en haut

déranger de faire
avoir besoin d'y aller
rembourser



Lekcja druga_Czynnos$éi_02_Cwiczenia sprawdzajgce_TEST

e Nie widziatem jej dzisiaj. e
e tupanie orzechOw to ciezka praca. s
o Nie bojsiel e
e Czasamichodze pieszo do biura. e
e Niech pan na przyktad spojrzy na krawedz . ..o
o CzegO ChCESZ? et
o Nie wyrzucaj tego WszystkieZ0. e,
e Zapomniatem to dzisiaj przyniesC. s
e Onzaoferowalt Nam POMOC. e e,

o Kiedy tUJestes? e
¢ Niech pan idzie prosto, a potem skreci w

e Onprowadzite firme. e
o Czyon dzisiaj przyjdzie? e e
e Wyglgdasz na szczesliwego. Co sie stato? e

e NIi@ MAMY CZASU. e e et e e et e e e et
¢ Obiecat, ze zaptaci tak szybko, jak to
MOZIIWE. e e s

o Gdzie byteS? e
o Skopiuj pliktutaj. e
o WHGCZ tO!l e
e NieodchodZ. e
e CzymasziPoda? e
¢ Niech pan prosze pamieta przyniesc ten

ISt e e
e To koniec. Lecimy nad MmOrzem. e
¢ To jest moje najmniej ulubione zajecie. e
e Spedzilitroche czasu rozmawiajgc o tym. e
o Cotyzrobites? e

o Prosze sie przygotowal! e
* Musze sie wkrétce nauczyé prowadzi¢
SaMOChOd. e —————————

e Rozejrzyjsie dobrze wokodt. s
e Kiedy pan to wysle Z powrotem? e
o 0dczego to zaleZy? et
o SPlAaCiC et
o WiIdzisz MNie? e
e Nie zapomnij CoS PrzynieSC. e a e
e Chcemy is€do domu. e
o NIeWracajtam. e ——————
o Jak to sie stato, ze wygraliscie te Nagrode? i
e Dlaczegoon uciekt? e
e Jakonsie dowiedzial? e
o MUSIMY WFaCaC. e e e e eraa e e eaees



Co$ mnie uderzyto w glowe.

Chcemy mieé¢ samochadd.

Pozwdl, ze poniose twojg torbe.
Odrzuc to.

Naprawde to zrobitem.

On zawsze dostaje pierwszg nagrode.
Nie przeszkadza mi robic to czesto.
Musze zapisa¢ kilka liczb.

Niech pan sprébuje sie skoncentrowac.
Nie moge narzekad.

IdZz do gory. Wstan. Gtowa do gory.
Wytacz to!

Prosze przestac robic taki hatas! Prosze

tyle nie hatasowad!

Dates jej to?

Postanowilismy tam pdjsé.

Mam dla Pana mifg niespodzianke.
Ustyszelismy jakis hatas, a potem nic.
On naprawia maszyny.

Co jest w tym pudetku?

Jak dobrze go znasz?

Znam go dobrze.

Prawie nigdy ich nie spotykamy.

Woda musi zostac¢ wyssana z tego miejsca.

Czy moge to wzig¢ z powrotem?
To sie stato rok temu. To sie wydarzyto

przed rokiem.

Gdzie bytes dwa dni temu?

Kiedy mozesz mi zaptacic¢?

Oni czesto sie ktdca.

Nie poddawaj sie.

Umiesz prowadzic¢?

Prosze wrdcic jak najszybciej. Niech pan

wrdci jak najszybciej.

Musimy to wiedzie¢ jak najszybciej.

Nie gniewaj sie na niego.

Czy dobrze to stuzy?

We? to.

Musimy sie stad jak najszybciej wydostac.
Musimy utrzymac to na powierzchni.
Odejdz? i nie wracaj juz.

Dlaczego sie nie pokazates?

To zdarzyto sie przedwczoraj.
Postanowilismy kontynuowac.
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¢ Nie widziatem jej dzisiaj.

e tupanie orzechdw to ciezka praca.
¢ Nie boj sie!

e Czasami chodze pieszo do biura.

¢ Niech pan na przyktad spojrzy na krawedz .

e Czego chcesz?

¢ Nie wyrzucaj tego wszystkiego.

e Zapomniatem to dzisiaj przynies¢é.

¢ On zaoferowat nam pomoc.

¢ Kiedy tu jestes?

¢ Niech pan idzie prosto, a potem skreci w

¢ On prowadzi te firme.
e Czy on dzisiaj przyjdzie?

¢ Wygladasz na szczesliwego. Co sie stato?

e Nie mamy czasu.
¢ Obiecat, ze zapfaci tak szybko, jak to
mozliwe.

e Gdzie bytes?

¢ Skopiuj plik tutaj.

e Wiacz to!

¢ Nie odchodz.

e Czy masz iPoda?

¢ Niech pan prosze pamieta przyniesc ten
list.

¢ To koniec. Lecimy nad morzem.

¢ To jest moje najmniej ulubione zajecie.

¢ Spedézili troche czasu rozmawiajgc o tym.

e Co ty zrobites?

* Prosze sie przygotowac!

* Musze sie wkrétce nauczyé¢ prowadzi¢
samochéd.

e Rozejrzyj sie dobrze wokoét.

¢ Kiedy pan to wysle z powrotem?
e Od czego to zalezy?

e sptacic¢

e Widzisz mnie?

¢ Nie zapomnij co$ przyniesc.

e Chcemy i$¢ do domu.

¢ Nie wracaj tam.

¢ Jak to sie stato, ze wygraliscie te nagrode?
¢ Dlaczego on ucieki?

Je ne l'ai pas vue aujourd'hui.

Casser des noix est un travail difficile.
N'aie pas peur !

Je vais parfois a pieds jusqu'a mon bureau.
Par exemple, regardez le bord.

Que veux-tu ?

Ne jette pas tout ¢a.

J'ai oublié de I'apporter aujourd'hui.

Il a offert de nous aider.

Quand es-tula ?

Allez tout droit, puis tournez a gauche.
Il dirige I'entreprise.

Vient-il aujourd'hui ?

Tu as l'air heureux. Qu'est-ce qui s'est

passé ?

L]
L]
prix ?

Nous sommes a court de temps.

Il a promis de payer dés que possible.
Ou étais-tu ?

Copie le fichier ici.

Allume-le !

Ne pars pas.

As-tu un iPod ?

N'oubliez pas d'apporter la lettre.
C'est fini. Nous survolons la mer.
C'est mon activité moins préférée.

lIs ont passé un certain de temps a en

Qu'as-tu fait ?
Préparez-vous !

Je dois apprendre a conduire bientot.
Regarde bien autour de toi.

Quand allez-vous le renvoyer ?

Cela dépend de quoi ?

rembourser

Peux-tu me voir ?

N'oublie pas d'apporter quelque chose.
Nous voulons rentrer chez nous.

N'y retourne pas.
Comment se fait-il que vous avez gagné le

Pourquoi s'est-il enfui?



Jak on sie dowiedziat?

Musimy wracad.

Co$ mnie uderzyto w gtowe.

Chcemy mieé¢ samochaod.

Pozwdl, ze poniose twoja torbe.
Odrzuc to.

Naprawde to zrobitem.

On zawsze dostaje pierwszg nagrode.
Nie przeszkadza mi robic to czesto.
Musze zapisac kilka liczb.

Niech pan sprébuje sie skoncentrowac.
Nie moge narzekac.

IdZ do gory. Wstan. Gtowa do gory.
Wytacz to!

Prosze przestac robic taki hatas! Prosze

tyle nie hatasowac!

Dates jej to?
Postanowili$my tam pdjsé.
Mam dla Pana mitg niespodzianke.

Ustyszelismy jakis hatas, a potem nic.
On naprawia maszyny.

Co jest w tym pudetku?

Jak dobrze go znasz?

Znam go dobrze.

Prawie nigdy ich nie spotykamy.

Woda musi zostac¢ wyssana z tego miejsca.

Czy moge to wzig¢ z powrotem?
To sie stato rok temu. To sie wydarzyto

przed rokiem.

Gdzie bytes dwa dni temu?

Kiedy mozesz mi zaptacic¢?

Oni czesto sie ktdca.

Nie poddawaj sie.

Umiesz prowadzic¢?

Prosze wrdcic jak najszybciej. Niech pan

wrdci jak najszybciej.

Musimy to wiedzie¢ jak najszybciej.
Nie gniewaj sie na niego.

Czy dobrze to stuzy?

We? to.

Musimy sie stad jak najszybciej wydostac.
Musimy utrzymac to na powierzchni.
Odejdz i nie wracaj juz.

Dlaczego sie nie pokazates?

¢ Nous devons retourner. Nous avons besoin

Comment a-t-il découvert ?

d'y aller.

rien.

Je me suis pris un coup sur la téte.
Nous voulons avoir une voiture.
Laisse-moi porter ton sac.

Laisse tomber.

Je I'ai vraiment fait.

Il obtient toujours le premier prix.

Ca ne me dérange pas de le faire souvent.
Je dois noter quelques chiffres.
Essayez de vous concentrer.

Je ne peux pas me plaindre.

Monte. Léve-toi. Garde la téte en haut.
Eteins-le !

Arrétez de faire autant de bruit !
Tu lui as donné ¢a?
Nous avons décidé d'y aller.

J'ai une belle surprise pour vous.
Nous avons entendu un bruit, puis plus

Il répare des machines.

Qu'est-ce qu'il y a dans cette boite ?
Comment le connais-tu ?

Je le connais trés bien.

Nous les rencontrons presque jamais.
Il faut aspirer I'eau d'ici.

Puis-je le reprendre ?

C'est arrivé il y a un an.

Ou étais-tu il y a deux jours ?
Quand peux-tu me rembourser ?
s se disputent souvent.

Ne I'abandonne pas. Ne quitte pas.
Sais-tu conduire ?

Revenez dés que possible.
Nous avons besoin de le savoir des que

possible.

¢ Nous devons sortir d'ici le plus rapidement

Ne te mets pas en colére contre lui.
Est-ce que ¢a sert bien ?
Prends-le.

possible.

Nous devons le maintenir a flot.
Va-t'en et ne reviens pas.
Pourquoi tu n'es pas venu ?



¢ To zdarzyto sie przedwczoraj.
e Postanowilismy kontynuowac.

e C'est arrivé avant-hier.
* Nous avons décidé de continuer.



strzec

Wybrzeze

adres

prysznic

budowa

obok

oszczedzad

tazienka, taznia

znalez¢ swoje okulary
obok

przedpokadj, korytarz, hall
lustro

szafka na naczynia
powyzej, nad

dach

lodéwka

Sciana

opis

moc

kominek

krzesto

przeprowadzic sie
tablica, gazetka

zamknat

kapiel

drewno

podtoga

Swiatto

kredyt

sofa, zestawy do siedzenia
zamkngc¢

przed (okreslenie miejsca)
tézko

dostawa energii elektrycznej
parasol

ksztatt

wyczysci¢ podtoge
mieszkanie, mieszkaniowy
$ciana

okulary stoneczne

lubié co$ mieé/robié

za

budowac

Lekcja trzecia_Mieszkanie_Stownictwo_TEST



przybyt, przyjechat
ogrzewanie centralne
maty

schody

koszulka

wyrzuci¢ Smieci
wykonywac prace domowe
salon

sufit

na

stuchawki

wtasny

wcCzoraj wieczorem
drzwi

2y¢

obok

od - do

okno

torebka
prawdopodobnie
zasngc

parter

cichy

sprejowac

iS¢, jechac

balkon

znalez¢, odkryé
zwykle, zazwyczaj
przed (okreslenie miejsca)
sprzedaz

lodéwka

lampa

korytarz, przedpokdj, hol
powinienem
korytarz

goli¢ sie

ziemia

czynsz

garaz

toaleta

fotel

drewniany
kuchenka

do gory

Bylismy

sypialnia



pralka

bytem
kuchnia
podtoga
widok

ogrod
Swiatto
wewnatrz
kwadrans
jadalnia
roslina

nie lubic
wyczyscic stot
powyzej, nad
windy

w

dywan
zaréwka
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e strzec

e Wybrzeze

e adres

® prysznic

e budowa

* obok

e oszczedzac

¢ tazienka, taznia

¢ znalezé swoje okulary

* obok

¢ przedpokdj, korytarz, hall
e |ustro

¢ szafka na naczynia

* powyzej, nad

e dach

¢ lodéwka

e Sciana

e opis

* moc

e kominek

e krzesto

® przeprowadzi¢ sie

¢ tablica, gazetka

e zamknat

¢ kgpiel

e drewno

¢ podtoga

* Swiatto

e kredyt

¢ sofa, zestawy do siedzenia
e zamkng¢

e przed (okreslenie miejsca)
e t6zko

¢ dostawa energii elektrycznej
e parasol

e ksztatt

e wyczysci¢ podtoge

* mieszkanie, mieszkaniowy
e Sciana

e okulary stoneczne

¢ |ubié co$ mieé/robié

® 73

e budowac

garder

une cOte

une adresse

une douche

une construction
a coté de

des économies
une salle de bains
trouver ses lunettes
a coté de

un hall

un miroir

un placard
au-dessus

un toit

un réfrigérateur, un frigo
un mur

une description
alimentation

une cheminée
une chaise
déménager

un tableau

a fermé

un bain

un bois

un sol

une lumiere

un crédit

un canapé
fermer, j"ai fermé
devant

un lit

une alimentation électrique
un parapluie

une forme
nettoyer le sol

un lotissement
un mur

des lunettes de soleil
aimer faire qqch
derriere
construire



przybyt, przyjechat
ogrzewanie centralne
maty

schody

koszulka

wyrzuci¢ Smieci
wykonywac prace domowe
salon

sufit

na

stuchawki

wtasny

wcCzoraj wieczorem
drzwi

2y¢

obok

od - do

okno

torebka
prawdopodobnie
zasngc

parter

cichy

sprejowac

iS¢, jechac

balkon

znalez¢, odkryé
zwykle, zazwyczaj
przed (okreslenie miejsca)
sprzedaz

lodéwka

lampa

korytarz, przedpokdj, hol
powinienem
korytarz

goli¢ sie

ziemia

czynsz

garaz

toaleta

fotel

drewniany
kuchenka

do gory

Bylismy

sypialnia

est arrivé

un chauffage central
petit.e

des escaliers

un T-shirt

sortir les poubelles
faire le ménage
un salon

un plafond

sur

des écouteurs
propre

hier soir

une porte
habiter

a coté

de-a

une fenétre

un sac a main
probablement
s'endormir

un rez-de-chaussée
silencieux
pulvériser

aller, je suis allé
un balcon
localiser
habituellement
devant

une vente

un réfrigérateur
une lampe

un hall

Je devrais

un couloir

se raser

une terre

un loyer

un garage

des toilettes

un fauteuil

en bois

une cuisiniere

a l'étage

Nous étions
une chambre



pralka

bytem
kuchnia
podtoga
widok

ogrod
Swiatto
wewnatrz
kwadrans
jadalnia
roslina

nie lubic
wyczyscic stot
powyzej, nad
windy

w

dywan
zaréwka

une machine a laver
J'étais

une cuisine

un sol

une vue

un jardin

une lumiere

a l'intérieur

un quart

une salle a manger
une plante
détester
débarrasser la table
au-dessus

des ascenseurs
dans

un tapis

une ampoule



Lekcja trzecia_Mieszkanie_Cwiczenia sprawdzajgce_TEST

On mieszka w matym domu.

Parking znajduje sie za budynkiem.
Czy moge skorzystac z twoich stuchawek?
To jest osiedle mieszkaniowe.

Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?
On zazwyczaj jest w domu.

Szedt do domu.

Majag nowy dach.

On przyjezdzat w kazdg sobote.

Nie lubie wykonywa¢ prac domowych.
Bylismy w domu.

Wiacz zasilanie.

To moj wtasny dom.

Zasngtem dopiero po pétnocy.

Jest to gdzie$ na ziemi.

Jest tam kilka wind.

Moje mieszkanie jest na parterze.

Czy widzisz te Sciane?

Powinienem zosta¢ w domu.

To jest dobry opis.

Przed domem jest samochéd.

Po positku posprzataj ze stotu.

W kuchni bedzie duzo sprzetu AGD.
W naszej kuchni jest kuchenka.

We?z parasol. Bedzie padac.

Bedzie tutaj garaz na dwa samochody.
Czy za Pana domem jest ogrdd?

Strzez drzwi.

Zaczekaj na mnie na korytarzu (w holu).
Usigdz na krzesle.

Nie zapomnij wynies¢ $Smieci.

On tam prawdopodobnie jest.

Ile tu bedzie okien?
On mieszka niedaleko zachodniego

wybrzeza.

Czy widzisz ten drewniany domek?
Ksztatt jest bardzo nowoczesny.
Ptace czynsz raz w miesigcu.
Sciana byta posprayowana.

Pralka jest w tazience.

Zamknat drzwi.

Mamy jakie$ oszczednosci.

Gdzie mieszkasz?



IdZ do gory!

Przed domem jest samochéd.
Czy w kuchni jest lodéwka?
Bytem w domu.

Prosze, badz cicho.

na stole

Gdzie jest moja torebka?

Na parterze bedzie pie¢ drzwi.
Gdzie bedziecie mieli fazienke?
Wiacz Swiatto!

Oni mieszkajg obok.

Chce tylko leze¢ w moim tézku.
Wkrétce sie przeprowadzamy.
Podtoga bedzie drewniana.

Filizanki sg w szafce.
Zaréwka zostata wynaleziona przez

Edisona.

Czy w twoim pokoju sg jakie$ rosliny?
Czy mozesz wyczysci¢ dywan?
Moje okulary przeciwstoneczne sg w

Schody prowadzg na pierwsze pietro.
Czy oni s3 wewnatrz?

Czy to jest na sprzedaz?

Na $cianie jest tablica.

Schody prowadzg z piwnicy na parter.
Spéjrz na ten sufit, czyz nie jest piekny?
Gdzie jest toaleta?

Loddéwka jest obok zmywarki.

w moim pokoju

Drzwi na koncu korytarza.

Prosze umy¢ podtoge.

Gdzie znajduje sie salon?

Czy mozemy otrzymac kredyt?

W naszym mieszkaniu nie ma balkonu.
Wczoraj wieczorem bylismy w domu.

Czy znalaztes$ swoje okulary?
Dostawa energii elektrycznej zostata

odcieta.

Jest kwadrans po szdstej.

Podtoga bedzie drewniana.

Co za tadny widok!

Lubie jes¢ $niadanie na tarasie.

Dobrze jest mieé¢ kominek w gabinecie.
Drewniane domy sg bardzo modne.

Ile foteli jest w twoim salonie?

Jaki jest Twdj adres?



Gdzie planuje pan urzadzi¢ jadalnie?
W holu bedg drzwi ognioodporne.
Jak wysoka jest ta Sciana?

Gole sie codziennie rano.

Czy moze pan wytgczy¢ Swiatto?
Weszta do pokoju i zamkneta drzwi.
Znalezlismy ich za tym budynkiem.
Obiekt jest w budowie.

Czy w salonie jest sofa?

W kuchni jest lodéwka.

Wez szorty i koszulke.
Musisz podtaczy¢ te lampe do tamtej

wtyczki.

Budujemy dom rodzinny.

Umieram za goraca kapiels..

Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?
Centralne ogrzewanie nie dziata.

Nie lubie prac domowych.

Wiesz ile bedzie tutaj sypialni?

Czy moge wzig¢ prysznic?

Loddéwka jest obok zmywarki.

Spéjrz w lustro.



Lekcja trzecia_Mieszkanie_Cwiczenia sprawdzajace_KLUCZ

¢ On mieszka w matym domu.

¢ Parking znajduje sie za budynkiem.

¢ Czy moge skorzystac z twoich stuchawek?
¢ To jest osiedle mieszkaniowe.

e Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?
¢ On zazwyczaj jest w domu.

e Szedt do domu.

¢ Maja nowy dach.

¢ On przyjezdzat w kazdg sobote.

¢ Nie lubie wykonywac prac domowych.
e ByliSmy w domu.

e Wiacz zasilanie.

e To moj wtasny dom.

e Zasngtem dopiero po pétnocy.

e Jest to gdzies na ziemi.

e Jest tam kilka wind.

¢ Moje mieszkanie jest na parterze.

e Czy widzisz te sciane?

e Powinienem zosta¢ w domu.

e To jest dobry opis.

* Przed domem jest samochdd.

¢ Po positku posprzataj ze stotu.

e W kuchni bedzie duzo sprzetu AGD.

¢ W naszej kuchni jest kuchenka.

e Wez parasol. Bedzie padad.

¢ Bedzie tutaj garaz na dwa samochody.
e Czy za Pana domem jest ogréd?

e Strzez drzwi.

e Zaczekaj na mnie na korytarzu (w holu).
e Usigdz na krzesle.

¢ Nie zapomnij wynie$¢é $mieci.

¢ On tam prawdopodobnie jest.

¢ |le tu bedzie okien?

¢ On mieszka niedaleko zachodniego
wybrzeza.

e Czy widzisz ten drewniany domek?
e Ksztatt jest bardzo nowoczesny.

¢ Pface czynsz raz w miesigcu.

e Sciana byfa posprayowana.

¢ Pralka jest w tazience.
e Zamknat drzwi.
e Mamy jakie$ oszczednosci.

Il habite dans une petite maison.

Le parking est derriére le batiment.
Puis-je utiliser tes écouteurs ?

Ceci est un lotissement.

Tu vois le livre au-dessus de la boite ?
Il est habituellement a la maison.

Il est rentré chez lui.

lls ont un nouveau toit.

Il venait tous les samedis.

Je n'aime pas faire le ménage.

Nous étions a la maison.

Allume l'alimentation.

C'est ma propre maison.

Je m'endormais parfois apres minuit.
C'est quelque part par terre.

Il'y a plusieurs ascenseurs la-bas.
Mon appartement est au rez-de-chaussée.
Vois-tu le mur ?

Je devrais rester a la maison.

C'est une bonne description.

Il'y a une voiture devant la maison.

Apres le repas, débarrasse la table.
Il'y aura beaucoup d'appareils

électroménagers dans la cuisine.

Il y a une cuisiniére dans notre cuisine.
Prends un parapluie. Il va pleuvoir.

Il'y aura un garage pour deux voitures.
Y a-t-il un jardin derriere votre maison ?
Garde la porte.

Attends-moi dans le hall.

Assieds-toi sur la chaise !

N'oublie pas de sortir les poubelles.

Il est probablement la.

Combien de fenétres y aura-t-il ?

Il habite prés de la cote d'ouest.
Peux-tu voir le chalet en bois ?
La forme est trés moderne.

Je paie le loyer une fois par mois.

Le mur a été tagué.
La machine a laver est dans la salle de

Il a fermé la porte.
Nous avons des économies.



e Gdzie mieszkasz?

e |dZ do gory!

* Przed domem jest samochdd.
e Czy w kuchni jest lodowka?

¢ Bytem w domu.

* Prosze, badz cicho.

* nastole

e Gdzie jest moja torebka?

¢ Na parterze bedzie pie¢ drzwi.
e Gdzie bedziecie mieli tazienke?
e Wiacz Swiatto!

¢ Oni mieszkajg obok.

e Chce tylko leze¢ w moim tézku.

e Wkrotce sie przeprowadzamy.
¢ Podtoga bedzie drewniana.

¢ Filizanki sg w szafce.
e Zaréwka zostata wynaleziona przez
Edisona.

e Czy w twoim pokoju sg jakies$ rosliny?
e Czy mozesz wyczysci¢ dywan?
¢ Moje okulary przeciwstoneczne sg w

¢ Schody prowadzg na pierwsze pietro.
¢ Czy oni sg wewnatrz?

e Czy to jest na sprzedaz?

¢ Na Scianie jest tablica.

¢ Schody prowadzg z piwnicy na parter.

e Spodjrz na ten sufit, czyz nie jest piekny?
¢ Gdzie jest toaleta?

e Loddéwka jest obok zmywarki.

e w moim pokoju

¢ Drzwi na koncu korytarza.

* Prosze umy¢ podtoge.

e Gdzie znajduje sie salon?

e Czy mozemy otrzymac kredyt?

e W naszym mieszkaniu nie ma balkonu.

e Wczoraj wieczorem byliSmy w domu.

e Czy znalaztes$ swoje okulary?

e Dostawa energii elektrycznej zostata
odcieta.

¢ Jest kwadrans po szoste;j.

¢ Podtoga bedzie drewniana.

¢ Co za fadny widok!

¢ Lubie jes¢ $niadanie na tarasie.

OuU habites-tu ?

Monte a I'étage !

Il'y a une voiture devant la maison.

Y a-t-il un réfrigérateur dans la cuisine ?
J'étais a la maison.

Silence, s'il te plait.

sur la table

Ou est mon sac a main ?

Il'y aura cing portes au rez-de-chaussée.
Ou allez vous avoir la salle de bains ?
Allume la lumiére !

Ils habitent a coté.

Je veux juste me coucher dans mon lit.
Nous déménageons bientot. On va

déménager bientot.

Le sol sera en bois.
Les tasses sont dans ce placard.

L'ampoule a été inventée par Edison.
Y a-t-il des plantes dans ta chambre ?
Peux-tu nettoyer le tapis ?

Mes lunettes de soleil sont a la maison.
Les escaliers ménent au premier étage.
Sont-ils a l'intérieur ?

Est-ce a vendre ?

Il'y a un tableau au mur.
Les escaliers ménent de la cave au rez-de-

chaussée.

Regarde le plafond, n'est-il pas beau ?

Ou se trouvent les toilettes ?

Le réfrigérateur est a coté du lave-vaisselle.
dans ma chambre

La porte au bout du couloir

Nettoyez le sol, s'il vous plat.

Ou est le salon ?

Pouvons-nous obtenir un crédit pour ¢a ?
Il n'y a pas de balcon dans notre

appartement.

Nous étions a la maison hier soir.
As-tu retrouvé tes lunettes ?

L'alimentation a été coupée.
Il est six heures et quart.
Le sol sera en bois.

Quelle belle vue !
J'aime prendre mon petit déjeuner en

terrasse.



¢ Dobrze jest mie¢ kominek w gabinecie.
¢ Drewniane domy sg bardzo modne.

¢ |le foteli jest w twoim salonie?
¢ Jaki jest Twdj adres?

e Gdzie planuje pan urzadzi¢ jadalnie?

¢ W holu beda drzwi ognioodporne.
¢ Jak wysoka jest ta Sciana?

¢ Gole sie codziennie rano.

e Czy moze pan wytgczy¢ $wiatto?

e Weszta do pokoju i zamkneta drzwi.

e Znalezlismy ich za tym budynkiem.

¢ Obiekt jest w budowie.

e Czy w salonie jest sofa?

e W kuchni jest lodéwka.

e Wez szorty i koszulke.

¢ Musisz podtgczyc¢ te lampe do tamtej
wtyczki.

¢ Budujemy dom rodzinny.

e Umieram za goracg kapiels..

e Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?

¢ Centralne ogrzewanie nie dziata.

¢ Nie lubie prac domowych.

e Wiesz ile bedzie tutaj sypialni?
e Czy moge wzig¢ prysznic?

e Loddéwka jest obok zmywarki.
e Spodjrz w lustro.

¢ C'est agréable d'avoir une cheminée dans
le bureau.

* Les maisons en bois sont trés a la mode.
¢ Combien de fauteuils y a-t-il dans ton salon

¢ Quelle est ton adresse ?
e Ou prévoyez-vous d'avoir la salle a manger

¢ |l y aura des portes résistantes au feu dans
le hall.

¢ Quelle est la hauteur du mur ?

¢ Je me rase tous les matins.

e Peux-tu éteindre la lumiere, s'il te plait ?

¢ Elle est entrée dans la piéce et a fermé la
porte.

* Nous les avons localisés derriere le
batiment.

¢ ['établissement est en construction.
¢ Y a-t-il un canapé dans le salon ?

¢ |l y a un réfrigérateur dans la cuisine.
¢ Prends des shorts et un t-shirt.

¢ Tu dois brancher la lampe la-bas.
* Nous construisons une maison de famille.

¢ Je meurs d'envie de prendre un bain chaud.

¢ Tu vois le livre au-dessus de la boite ?
¢ Le chauffage central ne fonctionne pas.

¢ Je déteste faire le ménage.
¢ Sais-tu combien de chambres a coucheril y

¢ Puis-je prendre une douche ?

o Le réfrigérateur est a coté du lave-vaisselle.

¢ Regarde-toi dans le miroir.



Lekcja czwarta_Podréze_01_Stownictwo TEST

gtéwnie

pianka do golenia
wzdtuz

na wierzchotku
wyspa

torba

gtebokosé

obcy, zagraniczny
Brazylia

metal
portugalski, jezyk portugalski
wiosna

kurtka

za

wyjazd

catkiem

wzdtuz

szwedzki

kurort

otaczac

naroze

wyjsc, odejsc
moneta
przekroczy¢
przejscie
kompas
wewnetrzny
ziemia
zagubiony
jezdzi¢ rowerem
Norwegia
Wtochy

ni¢ dentystyczna
gdzie$

walizka

peron

granica

Kanada

stopien

czyscic

bilet jednokierunkowy, bilet w jednym

kierunku

Szwecja



zachodni

kilka

Dania

dtugi

statek
nurkowanie
wspinac sie

na lewo, po lewej stronie
piasek

szczyt

mato

dotknac

plac

krzyz

ruina

by¢ moze
Szwajcaria
gdzie indziej
rozrywka
Sciezka

poza
maksimum
przybycie, przyjazd
poruszac sie po

Prosze bardzo. Poczestuj sie.

przeciwny
podwadrko
centrum

muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,

szyja

pasta do zebdéw
Mieszkaniec
odkry¢

bilet powrotny
wentylator
gdziekolwiek
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gtéwnie

pianka do golenia
wzdtuz

na wierzchotku
wyspa

torba

gtebokosé

obcy, zagraniczny
Brazylia

metal
portugalski, jezyk portugalski
wiosna

kurtka

za

wyjazd

catkiem

wzdtuz

szwedzki

kurort

otaczac

naroze

wyjsc, odejsc
moneta
przekroczy¢
przejscie
kompas
wewnetrzny
ziemia
zagubiony
jezdzi¢ rowerem
Norwegia
Wtochy

ni¢ dentystyczna
gdzie$

walizka

peron

granica

Kanada

stopien

czyscic

bilet jednokierunkowy, bilet w jednym

kierunku

Szwecja

principalement
une Mousse a raser
le long de

en haut

une ile

un sac

une profondeur
étranger(ére)

le Brésil

métal

portugais, le portugais
un printemps

une veste

au-dela

un départ

assez

le long de

suédois

une station balnéaire
entourer

un coin

partir

une piéce de monnaie
traverser, franchir
un passage

une boussole
intérieur(e)

une terre

perdu(e)

monter, a monté

la Norvege

I'ltalie

un fil dentaire
quelque part

une valise

un quai

une frontiere

le Canada

un degré

nettoyer

un billet aller simple
la Suede



zachodni

kilka

Dania

dtugi

statek
nurkowanie
wspinac sie

na lewo, po lewej stronie
piasek

szczyt

mato

dotknac

plac

krzyz

ruina

by¢ moze
Szwajcaria
gdzie indziej
rozrywka
Sciezka

poza
maksimum
przybycie, przyjazd
poruszac sie po

Prosze bardzo. Poczestuj sie.

przeciwny
podwadrko
centrum

muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,

szyja

pasta do zebdéw
Mieszkaniec
odkry¢

bilet powrotny
wentylator
gdziekolwiek

occidental(e)
plusieurs

le Danemark
long.ue

un bateau
une plongée
escalader

a gauche

un sable

un sommet
peu

toucher

une place
une croix
une ruine
espérons

la Suisse
ailleurs

un divertissement

un chemin
hors

un maximum
une arrivée
se déplacer
Sers-toi.
opposé(e)
une cour

un centre-ville
musulman
un cou

un dentifrice
un résident
découvrir

un billet de retour

un ventilateur
n'importe ou

38
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e Tagdrajesttrudna do zdobycia. e
e Tojest mojawalizka. s
e Ludzie czesto jezdzg do Egiptu na

NUIFKOWANIE. e s s
e Maksimum wynosi pie€ fUNtOW. e
e |dziemy (daleko)! Ruszamy! e
o Mozeszi$€ gdziekolWiek. e
e Jedziesz do CENtrUM? s s
e Wyspa jest 0t0CZONa MOIZEM. e rr st e e eee e
o Pozwll miwzigé twojg torbe. s
e Na wzgdrzu znajdujg sie ruiny zamku. e

e To nazachodnim terytorium. e
¢ Bedziemy sie przemieszcza¢ na rowerach i
todziami. e s

Gdzie przekroczyli granice? e
e Region ten stynie z wydobycia metali. e

Czy bytes juz kiedyS w Brazylii? e e
e |lu statych mieszkancow jest w
SZSIEAZEWIE? e

e Czy sg tam jakies mozliwosci rozrywki? s
e Pocigg zblizasie do peronuU Nr5. e
e Jakijest czas przybycia (przyjazdu)? s
e Pochodzg ze Szwajcarii. e
o Wyjezdza Jutro. e et a e
e Przejscie jest zablokowane. e
e Przyjezdzam do USA w Srodku Wiosny. e
o W recepcji dadzg ci pianke do golenia. e,
e Wyspa jest 0t0CZONAa MOIZEM.  ririrrrrrr e e e ee e ee e e e e e eeee e e sereeerreeraaaaees
o Czy widzisztam ten KrzyZ? e,
e Bilet wjedng strone Czy pOWIrOtNY? e
o Jechatem Na roWerze. e

o Czy moge wigczyc wentylator? s
e Tojestzaraz za rOZIEM. e ——————
o Tojest gdzies po lewej stronie. e
o Onmusi gdzieShyC. e
e Jestto znany kurort nad Morzem. e
® S3 NASZCZYCIE tE] BONY. e a e
® GAzZIeS Za MOrZEM e s
e Prosimy o skorzystanie z bufetu. e
o Kto odkryt Ameryke? e
e Dodomudtuga droga. e
e Prosze nie dotykad!l s
o Czy bytes juz kiedys we WH0szech? e
o JesteSmy zagubieni. e



¢ Niech Pan wrzuci monete.

e Szwecja lezy na pétnocy Europy.

¢ To ziemia obiecana.

e Szedtem wzdtuz ulicy.

e Wez kurtke, na dworze jest dos¢ zimno.

e Zakryj szyje. Na dworze jest zimno.

e S3 to gtéwnie cudzoziemcy.

e To jest w jakims$ obcym kraju.

¢ Jest po przeciwnej stronie drogi.

¢ Arabia Saudyjska jest krajem
muzutmanskim.

e Hamlet zyt w Danii.

e Podazaj tg $ciezka.

¢ |dziemy (jedziemy) w kierunku granicy.

e W podréz zawsze zabieram ze sobg ni¢
dentystyczna.

e Szedtem wzdtuz rzeki.
On troche rozumie po portugalsku.
To jest catkiem blisko.
To jest zrobione z piasku.
¢ Oni sg na szczycie.
Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z
Norwegii.

¢ Dobry kompas pokaze ci pétnoc.
Jest tam kilka osdb.

e Jest gdzie indziej.

* Prosze o jeden bilet w jedng strone.

¢ Biuro informacji turystycznej znajduje sie
na placu gtéwnym.

e Temperatura wynosi siedem stopni
Celsjusza.

* Przejdz przez podwadrko.

e Poptyrnmy statkiem.

¢ Giebokosc tego kanionu (wawozu) nie jest
znana.

¢ Nie zapomnij spakowac paste i szczoteczke
do zebow.

e To jest przestrzen wewnetrzna.

¢ Kanada ma na swojej fladze lis¢ klonu.

e Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci.

¢ Na tej ulicy jest mato doméw.
Abba to najstynniejszy szwedzki zespot.
By¢ moze bedga tu na czas.
O ktoérej godzinie jest wyjazd?
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e Tagora jest trudna do zdobycia.

¢ To jest moja walizka.

e Ludzie czesto jezdzg do Egiptu na
nurkowanie.

e Maksimum wynosi pie¢ funtéw.

¢ |dziemy (daleko)! Ruszamy!

e Mozesz i$¢ gdziekolwiek.

¢ Jedziesz do centrum?

e Wyspa jest otoczona morzem.

¢ Pozwdl mi wzigc¢ twojg torbe.

e Na wzgdrzu znajdujg sie ruiny zamku.

¢ To na zachodnim terytorium.

¢ Bedziemy sie przemieszcza¢ na rowerach i
todziami.

¢ Gdzie przekroczyli granice?

¢ Region ten stynie z wydobycia metali.

e Czy bytes juz kiedys w Brazylii?

e |lu statych mieszkancow jest w
sgsiedztwie?

e Czy sg tam jakie$s mozliwosci rozrywki?

¢ Pociag zbliza sie do peronu nr 5.

¢ Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)?

¢ Pochodzg ze Szwaijcarii.

e Wyjezdza jutro.

* Przejscie jest zablokowane.

® Przyjezdzam do USA w srodku wiosny.

¢ W recepcji dadza ci pianke do golenia.
e Wyspa jest otoczona morzem.

e Czy widzisz tam ten krzyz?

¢ Bilet w jedng strone czy powrotny?

¢ Jechatem na rowerze.

¢ Czy moge wigczy¢ wentylator?

e To jest zaraz za rogiem.

¢ To jest gdzies po lewej stronie.

e On musi gdzie$ by¢.

¢ Jest to znany kurort nad morzem.
® S3 na szczycie tej gory.

e Gdzie$ za morzem

® Prosimy o skorzystanie z bufetu.
¢ Kto odkryt Ameryke?

¢ La montagne est difficile a escalader.

e C'est ma valise.

e Les gens vont souvent en Egypte pour la
plongée.

¢ Le maximum est de cinq livres.

¢ Allons-y!

¢ Tu peux aller n'importe ou.

¢ Vais-tu au centre-ville ?

¢ L'lle est entourée par la mer.

e Laisse-moi porter ton sac.

¢ |l y a une ruine de chateau sur la colline.

e C'est sur le territoire occidental.

¢ Nous nous déplacerons a vélo et en bateau.

¢ Ou ont-ils franchi la frontiere ?

¢ Cette région est célebre pour I'exploitation
des métaux.

e Es-tu allé au Brésil ?

e Combieny a-t-il de résidents permanents
dans le quartier ?

¢ Y a-t-il des possibilités de divertissement ?
e Le train arrive sur le quai cing.

Quelle est I'heure d'arrivée ?

Ils viennent de Suisse.

Il part demain.

¢ Le passage est bloqué.

e Je viens aux Etats-Unis au milieu du
printemps.

¢ |Is te donneront la mousse a raser a la
réception.

¢ L'lle est entourée par la mer.

e Peux-tu voir la croix la-bas ?

o Aller simple ou aller-retour ?

e Jesuis allé a vélo.

¢ Puis-je allumer le ventilateur ?

¢ C'est juste au coin de la rue.

e C'est quelque part sur la gauche.

¢ |l doit étre quelque part.
e C'est une station balnéaire bien connue au
bord de la mer.

¢ |Is sont au sommet de cette montagne.
e Quelque part au-dela de la mer

¢ Servez-vous au buffet.

e Qui a découvert I'Amérique ?



e C'est un long chemin pour rentrer chez

¢ Do domu dtuga droga. moi.

¢ Prosze nie dotykacd! ¢ S'il vous plait, ne touchez pas !

e Czy bytes juz kiedys we Wtoszech? e Es-tu allé en Italie ?

e JesteSmy zagubieni. ¢ Nous sommes perdus.

¢ Niech Pan wrzuci monete. ¢ Insérez une piece.

e Szwecja lezy na pétnocy Europy. ¢ La Suéde est au nord de I'Europe.

¢ To ziemia obiecana. e C'est une terre promise.

¢ Szedtem wzdtuz ulicy. ¢ Je marchais le long de la rue.

e Wez kurtke, na dworze jest dos¢ zimno. * Prends une veste, il fait assez froid dehors.

e Zakryj szyje. Na dworze jest zimno. ¢ Couvre ton cou. Il fait froid dehors.

e S3 to gtéwnie cudzoziemcy. ¢ Ce sont principalement des étrangers.

e To jest w jakims$ obcym kraju. ¢ C'est dans un pays étranger.

¢ Jest po przeciwnej stronie drogi. e C'est a I'autre extrémité de la route.

¢ Arabia Saudyjska jest krajem
muzutmanskim. ¢ L'Arabie saoudite est un pays musulman.

e Hamlet zyt w Danii. ¢ Hamlet vivait au Danemark.

¢ Podazaj tg Sciezka. e Suis ce chemin.

¢ |dziemy (jedziemy) w kierunku granicy. ¢ Nous nous dirigeons vers la frontiére.

e W podréz zawsze zabieram ze sobg nic¢ ¢ J'emporte toujours avec moi du fil dentaire
dentystyczna. qguand je voyage.

e Szedtem wzdtuz rzeki. ¢ J'ai marché le long de la riviere.

¢ On troche rozumie po portugalsku. ¢ |l comprend un peu le portugais.

¢ To jest catkiem blisko. e C'est assez proche.

¢ To jest zrobione z piasku. e C'est fait de sable.

¢ Oni sg na szczycie. ¢ |Is sont en haut.

¢ Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z ¢ Les meilleurs sauteurs a ski viennent de
Norwegii. Norvége.

¢ Dobry kompas pokaze ci pétnoc. ¢ Une bonne boussole te montre le nord.

e Jest tam kilka osdb. e |l y a plusieurs personnes la-bas.

e Jest gdzie indziej. e C'est ailleurs.

* Prosze o jeden bilet w jedng strone. ¢ Un billet aller simple, s'il vous plait.

¢ Biuro informacji turystycznej znajduje sie ¢ Le bureau d'information touristique se
na placu gtéwnym. trouve sur la place principale.

e Temperatura wynosi siedem stopni
Celsjusza. e Latempérature est de sept degrés Celsius.

® Przejdz przez podwdrko. e Passe par la cour.

e Poptyrnmy statkiem. ¢ Navigons sur un bateau.

¢ Gtebokosc¢ tego kanionu (wgwozu) nie jest
znana. ¢ La profondeur du canyon est inconnue.

¢ Nie zapomnij spakowac paste i szczoteczke ¢ N'oublie pas d'emporter le dentifrice et la
do zebow. brosse a dents.

e To jest przestrzern wewnetrzna. e C'est un espace intérieur.

¢ Le Canada a une feuille d'érable sur son

e Kanada ma na swojej fladze lis¢ klonu. drapeau.

e Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci. ¢ Gardez les toilettes propres, s'il vous plait.

* Na tej ulicy jest mato domoéw. ¢ |ly a peu de maisons dans cette rue.

¢ Abba to najstynniejszy szwedzki zespét. ¢ Abba est le groupe suédois le plus célebre.

|5
N



e By¢ moze bedg tu na czas.
e O ktdrej godzinie jest wyjazd?

e Espérons qu'ils seront la a temps.
¢ A quelle heure est le départ?



Droga

robi¢ zdjecia

dostac wspdtrzedne
obrazek

podrézowac

Europa

Egipt
najniebezpieczniejszy
drogeria

Anglia

makaron

przewodnik

zrobié zdjecie
katedra

pustynia

Turcja

zwrécic

mieszkac¢ w hotelu
Azja

pojechaé na camping
dwunasty

Ameryka Pétnocna
Irlandia

wioska

delfin

robi¢ zdjecia

Japonia

argentynski, Argentynczyk
znalezé

autobus

wynajgé sobie mieszkanie
Szkocja

wypozyczy¢ sobie rower
Afryka

Chiny

przyjechaé o
Argentyna

wyjechad stad na weekend
hiszpanski, Hiszpan
Wtochy

Polska

wyjechad za granice
pociag

Lekcja pigta_Podrdze_02_Stownictwo _TEST



Niemcy

zesztego lata

kraj

Republika Czeska
angielski, Anglik
przystanek autobusu
planowac

kartka papieru
Ameryka Potudniowa
zaleta

koszulka

Francja

naroze

zgubic sie

Wegry

Hiszpania
holenderski, Holender
kosciot

Meksyk

pojecha¢ na wakacje
zamek

ostatni miesigc, w ostatnim miesigcu
lato, letni

karta kredytowa
patac

pamietnik
przyjechac

taxi

na doét, w dot

karta debetowa
kupi¢ pamiatki
prosto

europejski

zabit

Australia



Lekcja pigta_Podréze_02_Stownictwo _KLUCZ

e Droga

¢ robic zdjecia

e dostaé wspdtrzedne
e obrazek

e podrdzowac

e Europa

e Egipt

* najniebezpieczniejszy
¢ drogeria

¢ Anglia

* makaron

e przewodnik

e zrobic¢ zdjecie

e katedra

e pustynia

e Turcja

e zwrécic

* mieszkaé w hotelu

e Azja

¢ pojechaé na camping
¢ dwunasty

¢ Ameryka Pétnocna

e Irlandia

e wioska

e delfin

¢ robic zdjecia

e Japonia

e argentynski, Argentynczyk
e znalezé

e autobus

¢ wynajgc sobie mieszkanie
¢ Szkocja

e wypozyczy¢ sobie rower
o Afryka

e Chiny

e przyjechac o

e Argentyna

¢ wyjechac stad na weekend
e hiszpanski, Hiszpan

e Wiochy

* Polska

e wyjechac za granice
* pociag

une route

prendre des photos
obtenir des directions
une image, une photo
voyager

I'Europe

I'Egypte

le plus dangereux

la pharmacie
I'Angleterre

des pates

un guide

prendre une photo
la cathédrale

un désert

la Turquie

rendre

rester dans un hotel
I'Asie

faire du camping
douziéme
I'Amérique du Nord
I'Irlande

un village

un dauphin

prendre des photos
le Japon
argentin(e)

trouver

un bus

louer un appartement
I'Ecosse

louer un vélo
I'Afrique

la Chine

arriver a

I'Argentine

partir pour le week-end
espagnol(e)

I'ltalie

la Pologne

partir a I'étranger
un train

|5
(0}



Niemcy

zesztego lata

kraj

Republika Czeska
angielski, Anglik
przystanek autobusu
planowac

kartka papieru
Ameryka Potudniowa
zaleta

koszulka

Francja

naroze

zgubic sie

Wegry

Hiszpania
holenderski, Holender
kosciot

Meksyk

pojecha¢ na wakacje
zamek

ostatni miesigc, w ostatnim miesigcu
lato, letni

karta kredytowa
patac

pamietnik
przyjechac

taxi

na doét, w dot

karta debetowa
kupi¢ pamiatki
prosto

europejski

zabit

Australia

I'Allemagne

|'été dernier

un pays

la République tchéque
anglais(e)

la gare routiere
prévoir de

une feuille de papier
I'Amérique du Sud
un avantage

un T-shirt

la France

un coin

se perdre

la Hongrie
I'Espagne
néerlandais(e)
une église

le Mexique

partir en vacances
un chateau

le mois dernier

un été

carte de crédit

un palais

un journal

arriver

un taxi

en bas

carte de débit
acheter des souvenirs
tout droit
européen(ne)
atué

I'Australie



Lekcja pigta_Podréze_02_Cwiczenia sprawdzajace_TEST

e Zostaje pan w kraju czy wyjezdza za

BraniCE? e
e W aptece mozemy kupi¢ jakies$ srodki

Przeciwbolowe. e
e Pojedziemy autobusem? e
e Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich. e
e Podazaj pantg droga. e e
e Stolicg Wegier jest Budapeszt. e
¢ Oninigdy nie jezdZg Na CamMPINg. e e e e
e Egipt znajduje sie na potnocy Afryki. s
o Bytem tam w zesztym miesigCU. e,
o W lecie czesto nosze szorty i T-shirt. s
e Czy ma pan karte kredytowa? e,
o Gdzie zrobites to zdjecie? s
e Przyjezdzamy 0 WpOt dO OSME]. e
e Gdzie mozemy kupi€ jakies pamigtki? s
¢ Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu? .o
e Wielojezycznosc jest zdecydowanie zaletg.  coceeei e
e OdwiedziliSmy patac na pustyni. e
¢ Bede na ciebie czekat na dworcu

AULODUSOWYM. e e e e
¢ To jedyny czas, kiedy mozemy pojechaé na

WaKACIE. et
o Przyjezdza w kazdg sobote. e
e To jest produkowane w Chinach. e e
e Czy ma Pan przewodnik turystyczny po

Pradze? e
e W krajach Ameryki Potudniowej méwi sie

glownie po hiszpansku. s
e Nie uzywamy kart debetowych. e
e Nie ptaczza mNg Argentyno. e
e Onpochodzi Z Francji. e e
e Chciatbym podrézowacd nalJamajke. s
o Zczego stynie Republika Czeska? e,
e Onisgz MeksykU. e
o Wiochy sg na pofudniu EUrOpY. e
e Szkocja jest czescia Zjednoczonego

Krolestwa. e
e Dwunastym miesigcem roku jest grudzieN. e

Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje. e e

JedZmy PocCIggiEmM. e e
Gdzie mozemy znalez¢ taksOWKE? e

Czy byleS W AZJI? e s
e Nie pisze pamietnika. e,



To ta najbardziej niebezpieczna ulica w

miescie.

Czy mozna tu robi¢ zdjecia?

Buenos Aires jest stolicg Argentyny.
Chcemy podrdzowac po Europie.
Jak daleko jest ta wioska?
Planujemy wybrac sie nad morze.
Zabit komara.

Wyjezdzamy na weekend.

Czy bytes juz kiedys w Afryce?

On mieszka w Australii.

ZnajdZmy to na mapie.

Czy wolno tutaj robié zdjecia?
Zesztego lata pojechalismy nad morze..
Jestesmy czescig Unii Europejskie;j.

IdZcie prosto, a nastepnie skreccie w lewo.

Kiedy musimy to zwrdcic?
Na wzgdrzu znajduje sie zamek.
We Witoszech zawsze jemy duzo

makaronu.

¢ Holenderskie miasto Breda zdecydowanie

warto zobaczy¢.

Hiszpania jest krélestwem.
Schodzimy w dét.

Corrida to cos$ typowo hiszpanskiego.
Czy mozemy tutaj wypozyczy¢ rower?
To jest fadny obrazek.

Jak stara jest ta katedra?

Wieza tego kosciota ma wysokos¢ 15

metrow.

Ten kraj wyglada tadnie.
Zgubilismy sie.

Prosze mi podac kartke papieru.
Bardzo lubie lato nad morzem.

Turysci chodzg ptywac z delfinami.
Zamierzamy wynaja¢ mieszkanie na trzy

miesigce.

To jest zaraz za rogiem.

Ona mieszka w Niemczech.
Odwiedziliémy patac na pustyni.
Dokad mogg nas skierowac?
Irlandia jest wyspa.

Historia Japonii jest bardzo interesujaca.

Polowanie na lisy to typowa angielska

tradycja.

Ona pochodzi z Polski.
Rzeka Ohio znajduje sie w Ameryce

Pétnocne;j.



Lekcja pigta_Podréze_02_Cwiczenia sprawdzajace_KLUCZ

e Zostaje pan w kraju czy wyjezdza za
granice?

e W aptece mozemy kupi¢ jakies$ srodki
przeciwbdlowe.

¢ Pojedziemy autobusem?

¢ Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich.

¢ Podazaj pan tg droga.

e Stolicg Wegier jest Budapeszt.

¢ Oni nigdy nie jezdzg na camping.

¢ Egipt znajduje sie na potnocy Afryki.

¢ Bytem tam w zesztym miesigcu.

¢ W lecie czesto nosze szorty i T-shirt.
e Czy ma pan karte kredytowg?

e Gdzie zrobites to zdjecie?

® Przyjezdzamy o wpot do dsmej.

e Gdzie mozemy kupic jakie$ pamigtki?

¢ Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?

¢ Wielojezycznosc jest zdecydowanie zalets.

¢ OdwiedziliSmy patac na pustyni.

¢ Bede na ciebie czekat na dworcu
autobusowym.

¢ To jedyny czas, kiedy mozemy pojechac na
wakacje.

* Przyjezdza w kazdg sobote.

¢ To jest produkowane w Chinach.

e Czy ma Pan przewodnik turystyczny po
Pradze?

e W krajach Ameryki Potudniowej méwi sie
gtéwnie po hiszpansku.

¢ Nie uzywamy kart debetowych.

¢ Nie ptacz za mng Argentyno.

¢ On pochodzi z Francji.

¢ Chciatbym podrézowac na Jamajke.

e 7 czego stynie Republika Czeska?

¢ Oni sg z Meksyku.

¢ Wiochy sg na potudniu Europy.

¢ Szkocja jest czescig Zjednoczonego
Krélestwa.

¢ Dwunastym miesigcem roku jest grudzien.

¢ Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje.

¢ Restez-vous dans le pays ou partez-vous a
I'étranger ?

¢ Nous pouvons acheter des antalgiques a la
pharmacie.

¢ Allons-nous en bus ?

e L'Angleterre est sur les fles britanniques.

e Suivez cette route.

¢ La capitale de la Hongrie est Budapest.

¢ |Is ne vont jamais faire du camping.

e L'Egypte est au nord de I'Afrique.

¢ J'étais la le mois dernier.

e En été, je porte souvent des shorts et un t-
shirt.

¢ Avez-vous une carte de crédit ?

e Qu as-tu pris la photo ?

¢ Nous arrivons a sept heures trente.

¢ Ou pouvons-nous acheter des souvenirs ?

¢ Restez-vous dans un hoétel ou dans un
appartement ?

e Etre multilingue est certainement un
avantage.

¢ Nous avons visité un palais dans un désert.

¢ Je t'attends a la gare routiere.
e C'est le seul moment ol nous pouvons
partir en vacances.

¢ || arrive tous les samedis.
e C'est fabriqué en Chine.

¢ Avez-vous un guide touristique de Prague ?

¢ Les pays d'Amérique du Sud parlent
principalement I'espagnol.

¢ Nous n'utilisons pas de cartes de débit.

¢ Ne pleure pas pour moi, Argentine.

e |l vient de la France.

¢ J'aimerais voyager en Jamaique.

¢ Pour quoi est-ce que la République tcheque
est célebre ?

¢ |Is viennent du Mexique.

o L'ltalie est au sud de I'Europe.

e L'Ecosse fait partie du Royaume-Uni.

¢ Le douziéme mois de I'année est
décembre.

e Beaucoup de gens voyagent en Turquie
pour les vacances.



JedZmy pociggiem.

Gdzie mozemy znalez¢ taksdwke?

Czy bytes w Azji?

Nie pisze pamietnika.

To ta najbardziej niebezpieczna ulica w

miescie.

Czy mozna tu robi¢ zdjecia?
Buenos Aires jest stolicg Argentyny.

Chcemy podrdzowac po Europie.
Jak daleko jest ta wioska?
Planujemy wybrac sie nad morze.
Zabit komara.

Wyjezdzamy na weekend.

Czy bytes juz kiedys w Afryce?

On mieszka w Australii.

Znajdzmy to na mapie.

Czy wolno tutaj robié zdjecia?
Zesztego lata pojechaliSmy nad morze..
Jestesmy czescig Unii Europejskiej.

IdZcie prosto, a nastepnie skreccie w lewo.

Kiedy musimy to zwrdci¢?
Na wzgdrzu znajduje sie zamek.
We Wtoszech zawsze jemy duzo

makaronu.

Holenderskie miasto Breda zdecydowanie

warto zobaczy¢.

Hiszpania jest krélestwem.
Schodzimy w dét.

Corrida to cos typowo hiszpanskiego.
Czy mozemy tutaj wypozyczy¢ rower?
To jest tadny obrazek.

Jak stara jest ta katedra?
Wieza tego kosSciota ma wysokos¢ 15

metrow.

Ten kraj wyglada tadnie.
Zgubilismy sie.

Prosze mi podac kartke papieru.
Bardzo lubie lato nad morzem.

Turysci chodzg ptywac z delfinami.
Zamierzamy wynajg¢ mieszkanie na trzy

miesigce.

To jest zaraz za rogiem.

Ona mieszka w Niemczech.
Odwiedziliémy patac na pustyni.
Dokad mogg nas skierowac?

Allons-y en train.

OuU pouvons-nous trouver un taxi ?
Es-tu allé en Asie ?

Je n'écris pas un journal.

C'est la rue la plus dangereuse de la ville.
Est-il autorisé de prendre des photos ici ?

Buenos Aires est la capitale argentine.
Nous voulons voyager a travers de

I'Europe.

A quelle distance se trouve le village ?
Nous prévoyons d'aller a la mer.

Il a tué le moustique.

Nous partons pour le week-end.

Es-tu allé en Afrique ?

Il habite en Australie.

Trouvons-le sur la carte.

Est-il autorisé de prendre des photos ici ?
L'été dernier, nous sommes allés a la mer.

Nous faisons partie de I'Union européenne.

Allez tout droit, puis tournez a gauche.
Quand devons-nous le rendre ?

Il'y a un chateau sur la colline.
Nous mangeons toujours beaucoup de

pates en ltalie.

La ville néerlandaise de Breda vaut

vraiment le détour.

L'Espagne est un royaume.
Nous descendons.
La corrida est quelque chose de

typiquement espagnol.

Pouvons-nous louer un vélo ici ?
C'est une belle photo.

Quel age a la cathédrale ?
La tour de cette église mesure quinze

metres de haut.

(]

[ ]
papier.

L]

Ce pays a l'air bien.
Nous nous sommes perdus.
S'il vous plait, donnez-moi une feuille de

J'aime vraiment les étés au bord de la mer.
Les touristes vont nager avec les dauphins.

Nous allons louer un appartement pour

trois mois.

C'est juste au coin de la rue.
Elle vit en Allemagne.

Nous avons visité un palais dans un désert.

OuU pouvons-nous obtenir des directions ?



¢ Irlandia jest wyspa.

¢ Historia Japonii jest bardzo interesujaca.

¢ Polowanie na lisy to typowa angielska
tradycja.

¢ Ona pochodzi z Polski.

¢ Rzeka Ohio znajduje sie w Ameryce
Pétnocne;j.

¢ L'Irlande est une fle.

¢ L'histoire du Japon est trés intéressante.

¢ Lachasse au renard est une tradition
typiguement anglaise.
¢ Elle vient de la Pologne.

¢ Le fleuve Ohio est en Amérique du Nord.



Lekcja szésta_Dzien_Stownictwo_TEST

zjesc¢ $Sniadanie

mieé wigczony telewizor
wyjs¢, odejsé

sweter

bar

wstawac

bluzka

nienawidzi¢ bycia

napic sie kawy

nakry¢ do stotu

zimno

uscielic¢ t6zko

przyjechac

wyjsé

$roda

szukac pracy

prac

fryzjer

dostac sie do szkoty
nienawidzit

miec prysznic, wzig¢ prysznic
szorty

odktadaé ubrania

wstat

ubrad sobie, zatozy¢
przegapié autobus
obudzié sie

masto

wczesnie wroéci¢ do domu
jeansy

odebra¢

imprezy

zjes$¢ obiad

wykonywacé prace domowe
lubi¢ mie¢

wyrzuci¢ Smieci

ubrac sie

lubi¢ wstawac

is¢ do domu

kgpac sie

miec prysznic, wzig¢ prysznic
trzy razy w tygodniu
normalnie, zwykle



zbiera¢ brudne ubrania
podnosic, odebraé
ogladac telewizje
czekaé na

portfel, portmonetka
czwartek

spat

zatadowad zmywarke
obudzié sie

dostac sie do pracy
powrdci¢ do domu
przygotowac kolacje
spac przez osiem godzin
tadowarka

zawigzac krawat
posprzataé pokdj
obudzit sie

powrdci¢ do domu, dojs¢ do domu
iS¢ do pracy

buty

nosi¢ ubranie

wzig¢ parasol

zjesc pizze

skarpety

niedziela

pigtek

kurtka

jecha¢ samochodem
sobota

is¢ do pracy

pojsc do tdzka, i$¢ do tdzka
robié zakupy
zapomnie¢ wytgczyé
robié zakupy, i$¢ na zakupy
uprawiac sport

tost



Lekcja szésta_Dzien_Stownictwo_KLUCZ

e zjesc $niadanie

¢ miec wiaczony telewizor
e wyjs¢, odejsé

* sweter

e bar

e wstawac

¢ bluzka

¢ nienawidzi¢ bycia

® napic sie kawy

¢ nakry¢ do stotu

e zimno

e uscieli¢ t6zko

e przyjechac

* wyjsc

e Sroda

e szukad pracy

e prac

o fryzjer

e dostac sie do szkoty

* nienawidzit

e miec prysznic, wzigc prysznic
* szorty

e odktadac ubrania

e wstat

e ubrac sobie, zatozy¢

® przegapic¢ autobus

e obudzi¢ sie

* masto

e wczesnie wréci¢ do domu
e jeansy

e odebra¢

e imprezy

e zjesc obiad

¢ wykonywac prace domowe
e |ubi¢ miec

e wyrzucic¢ smieci

e ubrac sie

¢ |ubi¢ wstawadé

e i$¢ do domu

e kapac sie

e miec prysznic, wzigc prysznic
e trzy razy w tygodniu

¢ normalnie, zwykle

prendre le petit-déjeuner
avoir la télévision allumée
partir

un pull

un bar

se lever

un chemisier

détester étre

prendre un café
dresser la table

froid

faire son lit

arriver

sortir

mercredi

chercher un emploi
faire la lessive
coiffeur/coiffeuse
arriver a I'école

Il a détesté/ Il détestait
prendre une douche
des shorts

enlever ses vétements
Il s’est levé

mettre des vétements
rater le bus

se réveiller

le beurre

rentrer tot a la maison
un jeans

enlever

les fétes

déjeuner

faire le ménage

aimer avoir/prendre
sortir les poubelles
s'habiller
adorer/aimer se lever
rentrer a la maison
prendre un bain
prendre une douche
trois fois par semaine
normalement, généralement

55



zbiera¢ brudne ubrania
podnosic, odebraé
ogladac telewizje
czekaé na

portfel, portmonetka
czwartek

spat

zatadowad zmywarke
obudzié sie

dostac sie do pracy
powrdci¢ do domu
przygotowac kolacje
spac przez osiem godzin
tadowarka

zawigzac krawat
posprzataé pokdj
obudzit sie

powrdci¢ do domu, dojs¢ do domu

iS¢ do pracy

buty

nosi¢ ubranie

wzig¢ parasol

zjesc pizze

skarpety

niedziela

pigtek

kurtka

jecha¢ samochodem
sobota

is¢ do pracy

pojsc do tdzka, i$¢ do tdzka
robié zakupy

zapomnie¢ wytgczyé

robié zakupy, i$¢ na zakupy
uprawiac sport

tost

ramasser les vétements sales
venir chercher
regarder la télévision
attendre

un porte-feuille
jeudi

Ila dormi

remplir le lave-vaisselle
se réveiller

aller au travail
rentrer a la maison
préparer le diner
dormir huit heures
chargeur

faire un noeud
ranger sa chambre

Il s’est réveillé
rentrer a la maison
aller au travail

des chaussures
porter des vétements
prendre un parapluie
manger de la pizza
des chaussettes
dimanche

vendredi

une veste

aller en voiture
samedi

aller au travail

aller se coucher

faire les courses
oublier d'éteindre
faire les courses
faire du sport

le pain grillé, le toast
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o Wirody gram w koSzykKOWKE. e

o Czyumiesz zawigza krawat? e
e Staram sie spac osiem godzin, ale nie
zawsze jest to MOZIIWE. e

o ROzbierz sie i WeZ PryszniC. e e a e
e Dwa dni w tygodniu wracam wczesniej do
dOMU. s

e Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu. .o
e Obudzitem sie 0 PIgte] ranN0. e,
o WeZszorty i Koszulke. e
¢ Moja mama codziennie robi Kolacje. e
e Chodze do pracy WCzeSnie ran0. oo e e et

o Czesto NOSI AZINSY. e e e e
¢ Wracam do domu okoto pigtej po
POtUANIU. s

o Zakupy robimy dwa razy w tygodniUu. e
o SZUKAM Pracy. e
e Czasami budze sie bez budzika. s
e Bardzo dobrze misie spalo.
e Codziennie wieczorem oglgdamy telewizje. e
e O ktérej godzinie mozesz mnie 0debrad? s
o O ktdérej godzinie chodzisz do Pracy? e
o Ktade sie spac okoto dziesigte] WIeCZOrem. i
e Nasniadanie jemtost zjajkiem. s
o Padadeszcz. WeZ parasol. e
e Zapomniatem wytgczyC komputer. e
e Rano zawsze biore pryszniC. e,
e Czestochodzimy do baru. s
e Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu. e,
e Powinienes wyczysSci€ SWoje bULY. e
o Zwykle jedziemy samochodem. e
e Czy masz zatozone skarpetki? s

e W sobote rano wykonuje prace domowe. e,
¢ Kiedy wrdoce do domu, zamierzam sie
zrelaksowal. e e e s s

e Nienawidze byéw domu sam. e et
o Czy czekasz czasami Na SWOjJg SIOSIIE? i et e e et e e e
e Do zobaczenia W PIigtek. e
e W niedziele chodzimy W Ory. e
o Gdzie jest MOj portfel? e
o O ktdrej godzinie JestesS W Pracy? et
e Po positku zataduj zmywarke. e
o WezZ sweter, Nna dworze jest ZIMNO. i e
o Zwykle robimy zakupy w pigtek. e ———



e Jemy obiad gdzie$ w centrum miasta.

¢ Niech pan zbierze brudne ubrania i
zaniesie je do pralki.

¢ Napijmy sie kawy.

e Czasami jemy pizze.

e Ubieram sie przed sniadaniem.

e Spdznitem sie na autobus i dlatego
przyjechatem pdzno.

¢ Na dworze jest zimno.
Kapie sie kilka razy w tygodniu.
Lubie jes¢ $niadanie na tarasie.

Przyjezdza w kazdg sobote.

czwartek?
¢ Imprezy sg czesto gtosne.
¢ Jakie sporty uprawiasz?
¢ Ona uwielbia pdZzno wstawac.

¢ Codziennie wieczorem biore prysznic. Co

wieczér biore prysznic.

e Wez kurtke, na dworze jest dos¢ zimno.
e Posciel tdzko, zanim pdjdziesz do szkoty.

¢ Czy masz tadowarke?

¢ Czesto nosi stare ubrania.

¢ Dojezdzam do szkoty przed siodma.
e Czy masz wigczony telewizor?

e Wrdéccie do domu i odpocznijcie sobie.

e Wstatem o pigtej rano

¢ Nienawidzitem porannego wstawania.

¢ O ktdrej godzinie jesz $niadanie?

¢ W niedziele nigdy nie wychodzimy z domu.

¢ O ktdrej godzinie wstajesz?

e Posprzataj kuchnie i wynies $mieci.
¢ W sobote chodzimy na zakupy.

¢ Ona nosi dzinsy i bluzke.

e Zatdz spodnie.

¢ Kobiety czesto chodza do fryzjera.
¢ Nakryj do stotu, bedziemy jesc.

e Posprzataj swoj pokdj przed wyjsciem.

e Wyjezdza jutro.

¢ Pierzemy raz w tygodniu.
e Czy mozesz to wzigc?

O ktérej sie budzisz?

Czesto na $niadanie jem chleb z mastem.

Co bedziesz robit w czwartek? Co robisz w
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e W $rody gram w koszykowke.

e Czy umiesz zawigzaé krawat?
e Staram sie spac osiem godzin, ale nie
zawsze jest to mozliwe.

¢ Rozbierz sie i wez prysznic.
¢ Dwa dni w tygodniu wracam wczesniej do
domu.

e Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu.

¢ Obudzitem sie o piatej rano.

e Wez szorty i koszulke.

¢ Moja mama codziennie robi kolacje.

e Chodze do pracy wczesnie rano.

e Czesto nosi dzinsy.

e Wracam do domu okoto pigtej po
potudniu.

e Zakupy robimy dwa razy w tygodniu.
e Szukam pracy.

¢ Czasami budze sie bez budzika.

¢ Bardzo dobrze mi sie spato.

e Codziennie wieczorem ogladamy telewizje.

e O ktérej godzinie mozesz mnie odebraé?
¢ O ktdrej godzinie chodzisz do pracy?
¢ Ktade sie spac okoto dziesigtej wieczorem.

¢ Na S$niadanie jem tost z jajkiem.

¢ Pada deszcz. Wez parasol.

e Zapomniatem wytgczyé komputer.
e Rano zawsze biore prysznic.

e Czesto chodzimy do baru.

e Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu.
¢ Powinienes$ wyczysci¢ swoje buty.

e Zwykle jedziemy samochodem.

e Czy masz zatozone skarpetki?

¢ W sobote rano wykonuje prace domowe.
e Kiedy wrdoce do domu, zamierzam sie
zrelaksowac.

¢ Nienawidze by¢ w domu sam.

e Czy czekasz czasami na swojg siostre?
¢ Do zobaczenia w pigtek.

W niedziele chodzimy w géry.

Gdzie jest moj portfel?

¢ Le mercredi, je joue au basket.

¢ Sais-tu faire un noeud de cravate ?

¢ J'essaie de dormir huit heures, mais ce
n'est pas toujours possible.

¢ Enleve tes vétements et prends une
douche.

¢ Deux jours par semaine, je rentre tot a la
maison.

¢ Nous faisons les courses trois fois par
semaine.

¢ Je me suis réveillé a cing heures du matin.

* Prends des shorts et un t-shirt.

e Ma maman prépare le diner tous les jours.

¢ Je vais au travail tot le matin.

¢ Elle porte souvent des jeans.

¢ Je rentre chez moi vers cing heures de
I'apres-midi.

* Nous faisons les courses deux fois par
semaine.

¢ Je suis a la recherche d'un emploi.

¢ Parfois, je me réveille sans réveil.

e J'ai tres bien dormi.

* Nous regardons la télévision tous les soirs.

¢ A quelle heure peux-tu venir me chercher ?

¢ A quelle heure vas-tu au travail ?

¢ Je vais me coucher vers dix heures du soir.

¢ Je prends des toasts et des oeufs pour le
petit-déjeuner.

¢ |l pleut. Prends un parapluie.

¢ J'ai oublié d'éteindre I'ordinateur.

¢ Je prends toujours une douche le matin.

¢ Nous allons souvent au bar.

¢ Nous faisons les courses trois fois par
semaine.

¢ Tu devrais nettoyer tes chaussures.

¢ Nousy allons d"habitude en voiture.

¢ Portes-tu des chaussettes ?

¢ Le samedi matin, je fais le ménage.

¢ Quand je rentre a la maison, je vais me
détendre.

Je déteste étre seul a la maison.

Attends-tu ta soeur ?

A vendredi. On se voit vendredi.

Dimanche, nous allons a la montagne.
Ou est mon porte-feuille ?



O ktoérej godzinie jeste$ w pracy?
Po positku zataduj zmywarke.
e Wez sweter, na dworze jest zimno.

Zwykle robimy zakupy w pigtek.

Jemy obiad gdzie$ w centrum miasta.

¢ Niech pan zbierze brudne ubrania i
zaniesie je do pralki.

¢ Napijmy sie kawy.

e Czasami jemy pizze.

e Ubieram sie przed sniadaniem.
Spdznitem sie na autobus i dlatego
przyjechatem pdzno.

¢ Na dworze jest zimno.

Kapie sie kilka razy w tygodniu.

Lubie jes¢ $niadanie na tarasie.

¢ Czesto na $niadanie jem chleb z mastem.
Przyjezdza w kazdg sobote.

Co bedziesz robit w czwartek? Co robisz w
czwartek?

¢ Imprezy sg czesto gtosne.
¢ Jakie sporty uprawiasz?
Ona uwielbia pézno wstawac.
¢ Codziennie wieczorem biore prysznic. Co
wieczér biore prysznic.
e Wez kurtke, na dworze jest dos¢ zimno.
e Posciel tdzko, zanim pdjdziesz do szkoty.
¢ Czy masz tadowarke?

¢ Czesto nosi stare ubrania.

¢ Dojezdzam do szkoty przed siodma.

e Czy masz wigczony telewizor?

e Wrdéccie do domu i odpocznijcie sobie.
e Wstatem o pigtej rano

¢ Nienawidzitem porannego wstawania.

¢ O ktdrej godzinie jesz $niadanie?

¢ W niedziele nigdy nie wychodzimy z domu.

¢ O ktdrej godzinie wstajesz?

e Posprzataj kuchnie i wynies $mieci.
¢ W sobote chodzimy na zakupy.

¢ Ona nosi dzinsy i bluzke.

e Zatdz spodnie.

¢ Kobiety czesto chodza do fryzjera.
¢ Nakryj do stotu, bedziemy jesc.

¢ A quelle heure arrives-tu au travail?

e Apres le repas, remplis le lave-vaisselle.

¢ Prends un pull, il fait froid dehors.

¢ Nous allons généralement faire des courses
le vendredi.

¢ Nous déjeunons quelque part dans le
centre-ville.

¢ Ramassez les vétements sales et apportez-
les a la machine a laver.

e Prenons un café. Allons prendre un café.

¢ Parfois, nous mangeons de la pizza.

¢ Je m'habille avant le petit-déjeuner.

¢ J'airaté le bus et donc je suis arrivé en
retard.

e || fait froid dehors.

¢ Je prends un bain plusieurs fois par
semaine.

¢ J'aime prendre mon petit-déjeuner sur la
terrasse.

¢ Je prends souvent du pain et du beurre
pour le petit-déjeuner.

e |l arrive tous les samedis.

¢ Que fais-tu jeudi ?

¢ Les fétes sont souvent bruyantes.
¢ Quels sports pratiques-tu ?

¢ Elle aime se lever tard.

¢ Je prends une douche tous les soirs.

* Prends une veste, il fait assez froid dehors.

¢ Fais ton lit avant d'aller a I'école.

e As-tu un chargeur ?

¢ |l porte souvent des vétements usés.

¢ J'arrive a I'école avant sept heures.

e As-tu la télévision allumée ?

¢ Rentrez chez vous et reposez-vous.

¢ Je me suis levé a cing heures du matin.

¢ Je détestais me lever tot.

¢ A quelle heure prends-tu ton petit-
déjeuner ?

¢ Nous ne sortons jamais le dimanche.

¢ A quelle heure te léves-tu ?

¢ Nettoie la cuisine et sors les poubelles.

¢ Nous allons faire du shopping samedi.

¢ Elle porte un jean et un chemisier.

e Mets le pantalon.

¢ Les femmes vont souvent chez le coiffeur.

¢ Dresse la table, nous allons manger.



Posprzataj swoj pokdj przed wyjsciem.

Wyjezdza jutro.

Pierzemy raz w tygodniu.
Czy mozesz to wzigc?
O ktérej sie budzisz?

¢ Range ta chambre avant de sortir.

e || part demain.

¢ Nous faisons la lessive une fois par
semaine.

e Peux-tu l'enlever ?

¢ A quelle heure te réveilles-tu ?



filizanka, kubek
spragniony
doskonaty
argentynski
jesc
gotowanie
pachnieé
ciasteczka, herbatniki
ziofa

chrupki

fala

miska
brazylijski, Brazylijczyk
proponowac
kosz

zabic
groszek
czekolada
pomarancza
sok

jadt

turecki

dzem
herbata
przyprawy
Ryz
S$mietana, bita Smietana
kurczak

picé

lody
hiszpanski
ciepty
pomarancze
lunch

goracy
pomidory
mleko
owoce morza
ser

tosos

chleb

zab
$niadanie

Lekcja siodma_Jedzenie_Stownictwo_TEST



tunczyk

jabtko

mieso

dodatkowy
belgijski, Belg
pijany

mniej

ananas

biurko

dieta

ryba

gtodny

zjes¢ kanapke
cebula

mieszany

sieka¢, kroié
Satatka

owoc

marchewki

desery

pizza

satatka owocowa
mieszanka, mieszanina
woleé

liscie szpinaku
ptatki sniadaniowe
herbatnik

napic sie

kolacja

grzyby

piekarnik, mikrofalowka
dodatkowy

frytki

papryki

danie

ziemniaki

piec

stodycze

ptatki $niadaniowe
przekaska
tajlandzki

cukierek

makaron

kromka

cukier

przytaczyé, dotaczyc



® Przepis
e Kawa
¢ kanapka



filizanka, kubek
spragniony
doskonaty
argentynski
jesc
gotowanie
pachnieé
ciasteczka, herbatniki
ziofa

chrupki

fala

miska
brazylijski, Brazylijczyk
proponowac
kosz

zabic
groszek
czekolada
pomarancza
sok

jadt

turecki

dzem
herbata
przyprawy
Ryz
S$mietana, bita Smietana
kurczak

picé

lody
hiszpanski
ciepty
pomarancze
lunch

goracy
pomidory
mleko
owoce morza
ser

tosos

chleb

zab
$niadanie

Lekcja siédma_Jedzenie_Stownictwo_KLUCZ

une tasse

avoir soif
excellent
argentin(e)
manger

cuisiner

sentir bon

les biscuits

des herbes

des chips de pommes
une onde

un bol

brésilien

offrir

un panier

tuer

des petits pois
un chocolat

une orange

un jus
mangé/avoir mangé
turc

la confiture

un thé

des épices

un riz

la creme fouettée
un poulet

boire

la glace
espagnol

chaud

des oranges
déjeuner

chaud

des tomates

un lait

des fruits de mer
le fromage

un saumon

un pain

une dent

le petit-déjeuner



tunczyk

jabtko

mieso

dodatkowy
belgijski, Belg
pijany

mniej

ananas

biurko

dieta

ryba

gtodny

zjes¢ kanapke
cebula

mieszany

sieka¢, kroié
Satatka

owoc

marchewki

desery

pizza

satatka owocowa
mieszanka, mieszanina
woleé

liscie szpinaku
ptatki sniadaniowe
herbatnik

napic sie

kolacja

grzyby

piekarnik, mikrofalowka
dodatkowy

frytki

papryki

danie

ziemniaki

piec

stodycze

ptatki $niadaniowe
przekaska
tajlandzki

cukierek

makaron

kromka

cukier

przytaczyé, dotaczyc

le thon

une pomme

une viande

extra, en plus
belge

ivre

moins

un ananas

un bureau

un régime

le poisson
affamé.e

manger un sandwich
des oignons
mélangé

couper, jai coupé
une salade

un fruit

les carottes
desserts

une pizza

une salade de fruits
un mélange
préférer

la laitue

les céréales

un biscuit
prendre un verre
le diner

des champignons
un four

extra, en plus

des frites, des chips
des poivrons

un plat

des pommes de terre
cuire

des sucreries

les céréales
en-cas
thailandais

un bonbon

les pates

une tranche

un sucre

se joindre a



® Przepis
e Kawa
¢ kanapka

® une recette
e un café
¢ un sandwich
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¢ |dziemy na kolacje. Chciatbys sie do nas

dotaczyC? s
o Czychceszjabtko? e ———
e Podawana jest kolacja. s
e Obrane ziemniaki gotuj przez 20 minut. e
e Poczestuj sie herbatnikiem. e
o Jeste$ na diecie? Odchudzasz Sie? e
o Uwielbiam gotowald e
o Czy pijesztureckg Kawe? e
o Tenstekjestargentyfski. s
¢ Drugie $niadanie podawane jest o godzinie

dziesigte]. et
e Onapokroifachleb. e ———
¢ W naszym ogrodzie warzywnym

uprawiamy pomidory. e as
o Jedli jestes gtodny, poczestuj sie

herbatnikami. e e
e Nie lubie ptatkdw na sniadanie. e
o Zjesz stek zkurczaka? s
e Badz ostrozny! Kawa Jest 80rgca. e
e Pokrdj czerwong papryke i dodaj do mi€sa. i
o Poprosze 0 dodatkowy ryz. e
e Czy chce cisie pi€? Jestes spragniony? e
e Nie lubie ptatkdow na sniadanie. e
¢ Najbardziej typowe przyprawy to pieprz,

Papryka i cynamon. e
e Chipsy ziemniaczane sg bardzo popularne. e
o Czyjestsatatka? e
e Gotowanie w mikrofaléwce nie jest dobre. .
¢ Tajlandzkie jedzenie jest bardzo

POPUIAINE. e
o Zjedztroche szynkiisera. e
* Sos skfada sie z gotowanych na parze

WArzyw i 8rzyboOW. e et
e Uwielbiam ciasto z10sosiem. e
e W16z troche sataty do swojej satatki. e
e Poprosze stek z tunczyka i osobno satatke. e
e Chciatbym zaprosi¢ pananalunch. e
o Czy kiedykolwiek jadtes ten OWOC? e
e Stodycze sg szkodliwe dla naszych zebOW. e
e ONjJeSt PIJANY. e
e Zabitbym dla kawatka czekolady.
e Czymozesz podad mite miske€? s
o Czy znaszZ tEN PrzePIiS? e e e e
e Cojestnasniadanie? e



Poprosze satatke z pomidoréw.
Czy chcesz moze herbaty?
Lubisz ryby?

Wolisz wino od piwa?

Czy chciatby Pan zjes¢ kanapke?
Zabitbym dla kawatka czekolady.
Napijesz sie kawy?

Jem kanapke przy biurku.

Daj tam cebule osobno, prosze.
Na obiad lubie makaron.

Gtéwne danie jest bezmiesne.
Swiezy sok pomarariczowy jest

koniecznoscia.

Zupa grochowa jest bardzo smaczna.
Zjedzmy jakas pizze.

Moge zapronowac Panu co$ do picia?
Moze pan napic sie herbaty? Moze pani

napic sie herbaty?

Poprosze o dodatkowy ryz.

To kosz peten stodyczy.

To mieszanka smakodw.

Ja zawsze susze ziota.

Czy moge poprosi¢ z ryzem?

To jest brazylijska kawa.

Chcesz troche cukru?

Chcesz troche soku ananasowego?
Chcesz troche soku?

Ryba z frytkami to moje ulubione danie na

Na deser mozna zjesc¢ szarlotke.
Nie lubie jes¢ miesa.

Mieso jest doskonate.

Marchew jest dobra na oczy.
On je mniej niz wczesniej.

Miec kanapke. Zjedz kanapke.
Czy mamy pomarancze?

Chcesz jakis stodycz? Chcesz cos

stodkiego?

Na torcie jest bita $mietana.

Czy moge dostaé wiecej chleba?

Czy lubisz belgijskag czekolade?

Czy w loddéwce jest mleko?

Czy moge dostac kolejng filizanke?
tadnie to pachnie.

Jedliscie?

Masz ochote na lody?

Czy moge dostac jeszcze jedng kromke?



Na deser poprosze satatke owoCOWg. e

Lubie chleb z mastem i dzemem.
Dobra filizanka cieptej kawy bytaby

SWIELNA. e ————————

Zjadtbym cos stodkiego. s
Kuchenka mikrofalowa jest tam. e
Czyjestes glodny? s
Czy lubisz jeS€ ChifSZCZYZNE? s
Czy lubisz OWOCE MOIzZa? e
Hiszpaniska kuchnia jest bardzo smaczna. i
Uwielbiam sSwiezo upieczone butki. e
Napij SIE ZE MNG. e a e e e e e e e e aeeeaaes
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¢ |dziemy na kolacje. Chciatbys sie do nas ¢ Nous allons diner. Aimerais-tu te joindre a
dotaczyc? nous ?

e Czy chcesz jabtko? ¢ Voudrais-tu une pomme ?

¢ Podawana jest kolacja. ¢ Le diner est servi.

¢ Cuis les pommes de terre épluchées en

¢ Obrane ziemniaki gotuj przez 20 minut. vingt minutes.

¢ Poczestuj sie herbatnikiem. ¢ Mange un biscuit.

¢ Jeste$ na diecie? Odchudzasz sie? e Es-tuaurégime?

e Uwielbiam gotowac ¢ J'adore cuisiner.

e Czy pijesz turecka kawe? ¢ Bois-tu du café turc ?

e Ten stek jest argentynski. e Ce steak est argentin.

¢ Drugie $niadanie podawane jest o godzinie
dziesiatej. * Les en-cas sont distribués a dix heures.

¢ Ona pokroita chleb. e Elle a coupé du pain.

¢ W naszym ogrodzie warzywnym ¢ Nous cultivons des tomates dans notre
uprawiamy pomidory. potager.

o Jedli jestes gtodny, poczestuj sie
herbatnikami. ¢ Situ as faim, prends des biscuits.

¢ Je n'aime pas les céréales pour le petit-

¢ Nie lubie ptatkow na $niadanie. déjeuner.

e Zjesz stek z kurczaka? ¢ Veux-tu un steak de poulet ?

e BadzZ ostrozny! Kawa jest goraca. ¢ Fais attention ! Le café est chaud.

¢ Coupe les poivrons rouges et ajoute-les a la
e Pokréj czerwong papryke i dodaj do miesa. viande.

e Poprosze o dodatkowy ryz. ¢ J'aurai un peu de riz en plus.
e Czy chce ci sie pi¢? Jestes$ spragniony? e As-tu soif ?
¢ Je n'aime pas les céréales pour le petit-
¢ Nie lubie ptatkow na $niadanie. déjeuner.
¢ Najbardziej typowe przyprawy to pieprz, ¢ Les épices les plus typiques sont le poivre,
papryka i cynamon. le piment rouge et la cannelle.

¢ Les chips de pommes de terre sont tres
¢ Chipsy ziemniaczane sg bardzo popularne. populaires.

¢ Czy jest satatka? ¢ Vous avez une salade composée ?

e Gotowanie w mikrofaléwce nie jest dobre. ¢ Cuire au four a micro-ondes n'est pas bon.

¢ Tajlandzkie jedzenie jest bardzo
popularne. ¢ La cuisine thailandaise est trés populaire.

¢ Zjedz troche szynki i sera. ¢ Prends du jambon et du fromage.

¢ Sos sktada sie z gotowanych na parze ¢ Lasauce est faite de légumes mijotés et de
warzyw i grzybow. champignons.

¢ Uwielbiam ciasto z fososiem. ¢ J'adore les gateaux au saumon.

e W16z troche sataty do swojej satatki. ¢ Mets de la laitue dans la salade.

¢ Je prendrai un steak de thon et une salade
e Poprosze stek z turiczyka i osobno satatke. en accompagnement.

e Chciatbym zaprosi¢ pana na lunch. ¢ Je voudrais vous inviter a déjeuner.
e Czy kiedykolwiek jadtes ten owoc? e As-tu mangé ce fruit ?



¢ Stodycze sg szkodliwe dla naszych zebdw.
e On jest pijany.

e Zabitbym dla kawatka czekolady.

e Czy mozesz podaé mi te miske?

¢ Czy znasz ten przepis?

e Co jest na $niadanie?

e Poprosze satatke z pomidoréw.

e Czy chcesz moze herbaty?

¢ Lubisz ryby?

¢ Wolisz wino od piwa?

e Czy chciatby Pan zjes¢ kanapke?

e Zabitbym dla kawatka czekolady.

¢ Napijesz sie kawy?

¢ Jem kanapke przy biurku.

¢ Dajtam cebule osobno, prosze.

¢ Na obiad lubie makaron.

e Gtéwne danie jest bezmiesne.

 Swiezy sok pomarariczowy jest
koniecznoscia.

e Zupa grochowa jest bardzo smaczna.

e Zjedzmy jakas pizze.

* Moge zapronowac Panu cos$ do picia?

e Moze pan napié sie herbaty? Moze pani
napic sie herbaty?

¢ Poprosze o dodatkowy ryz.

¢ To kosz peten stodyczy.

¢ To mieszanka smakodw.

¢ Ja zawsze susze ziofa.

e Czy moge poprosic z ryzem?

¢ To jest brazylijska kawa.

¢ Chcesz troche cukru?

¢ Chcesz troche soku ananasowego?

¢ Chcesz troche soku?

¢ Ryba z frytkami to moje ulubione danie na

¢ Na deser mozna zjesc szarlotke.

¢ Nie lubie je$¢ miesa.

¢ Mieso jest doskonate.

e Marchew jest dobra na oczy.

¢ On je mniej niz wczesniej.

e Miec kanapke. Zjedz kanapke.

e Czy mamy pomarancze?

® Chcesz jakis stodycz? Chcesz cos
stodkiego?

¢ Na torcie jest bita $mietana.

plait.

Les sucreries sont mauvaises pour nos

Il estivre. Il est saoul.

Je tuerais pour un morceau de chocolat.
Peux-tu me passer le bol ?

Connais-tu cette recette ?

Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ?

Je voudrais une salade de tomates, s'il vous

Voudrais-tu du thé ?

Aimes-tu le poisson ?

Préferes-tu le vin a la biere ?

Voulez-vous un sandwich ?

Je tuerais pour un morceau de chocolat.
Veux-tu du café ?

Je prends juste un sandwich a mon bureau.
Ajoute un peu d'oignon, s'il te plaft.

J'aime les pates pour le déjeuner.

Le plat principal est sans viande.

Le jus d'orange frais est indispensable.

La soupe de petits pois est trés savoureuse.
Allons manger une pizza.

Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?

Pouvez-vous boire du thé ?
J'aurai un peu de riz en plus.

C'est un panier plein de bonbons.
C'est un mélange de saveurs.

Je fais toujours sécher des herbes.
Puis-je le manger avec du riz ?
C’est du café brésilien.

Veux-tu du sucre ?

Veux-tu du jus d'ananas ?

Veux-tu un peu de jus ?
Le fish and chips est mon plat a emporter

préféré.

Comme dessert,vous pouvez prendre une

tarte aux pommes.

Je n'aime pas manger de viande.

La viande est excellente.

Les carottes sont bonnes pour la vue.
I mange moins qu'avant.

Prends un sandwich.

Avons-nous des oranges ?

Veux-tu un bonbon ?
Ily a de la creme fouettée sur le gateau.



Czy moge dostac wiecej chleba?

Czy lubisz belgijska czekolade?

Czy w loddéwce jest mleko?

Czy moge dostac kolejng filizanke?
tadnie to pachnie.

Jedliscie?

Masz ochote na lody?

Czy moge dostad jeszcze jedng kromke?

Na deser poprosze satatke owocowa.

Lubie chleb z mastem i dzemem.
Dobra filizanka cieptej kawy bytaby

sSwietna.

Zjadtbym cos stodkiego.
Kuchenka mikrofalowa jest tam.
Czy jestes gtodny?

Czy lubisz jes¢ chinszczyzne?
Czy lubisz owoce morza?

Hiszpanska kuchnia jest bardzo smaczna.

Uwielbiam Swiezo upieczone butki.
Napij sie ze mna.

fruits.

Puis-je avoir encore du pain ?

Aimes-tu le chocolat belge ?

Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ?
Puis-je avoir une autre tasse ?

Ca sent bon.

Avez-vous mangé ?

Veux-tu une glace ?

Puis-je avoir une autre tranche ?

Comme dessert, je prendrai une salade de

J'aime le pain avec du beurre et de la

confiture.

Une bonne tasse de café chaud serait

géniale.

J'ai un faible pour les sucreries.

Le four a micro-ondes est la-bas.
As-tu faim ?

Aimes-tu la cuisine chinoise ?
Aimes-tu les fruits de mer ?

La cuisine espagnole est trés goltue.
J'adore les petits pains frais.

Prends un verre avec moi.



sposéb
zwariowany, szalony
juz

powtdrzytem
przyktad

troche

opdznienie
wyjasnienie

nigdy

sam siebie, sam sobie
Smiac sie

z wyjatkiem, oprdcz
ktamac

spokojnie

nic

zalogowac sie

co$

uczucie

z dala, precz, stad
spadac

miec racje
zwrdcitem
spokojny, uspokoic sie
naprzod

komoérka

wszedzie
odpowiedziec
catkowicie, zupetnie
z powodu
wiekszos¢

linia

pauza, przerwa
piekto

znak

znaczenie
zgadywad

moze

krajowy kod pocztowy
pomocny

wszystko

szukaé

tto

duzo
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wszyscy
wina
usmiechnatem sie
przynies¢

pozostac, utrzymywac, trzymac

przeszkadzac

zyskac, zysk

kontrola, sterowanie
burger, kotlet mielony
maoc

ktokolwiek
podstawowy

jasny

pozwoli¢

rzecz

tak czy inaczej

btad

znaczyc

list

doktadnie

decyzja

przedstawiac

wedtug, zgodnie

inny

przeszkadzac¢, mieé znaczenie
troszczyc sie, opiekowac sie
spojrzenie
prawdopodobnie
temu, przed, wczesniej
zapalniczka

kilka, pare

przegladac
przedstawiac

nikt

nos

notatka

wrazenie
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® sposdb

e zwariowany, szalony
* juz

* powtdrzytem

e przyktad

e troche

e opdinienie

e wyjasnienie

¢ nigdy

e sam siebie, sam sobie
e Smiacsie

* z wyjagtkiem, oprécz
e ktamac

¢ spokojnie

® nic

¢ zalogowad sie

® co$

® uczucie

¢ z dala, precz, stad

e spadac

e miec racje

e zwrdcitem

¢ spokojny, uspokoic sie
* naprzéd

e komorka

e wszedzie

e odpowiedziec

¢ catkowicie, zupetnie
¢ z powodu

e wiekszos¢

¢ linia

® pauza, przerwa

¢ piekto

* znak

® znaczenie

e zgadywac

e moze

¢ krajowy kod pocztowy
e pomocny

e wszystko

e szukad

e tto

e duzo

la maniére

fou

déja

j'ai répété

un exemple

un peu

un retard

une explication
jamais
moi-méme
rire

sauf

mentir

calme, cool
rien

se connecter sur
guelque chose
un sentiment
loin

tomber

avoir raison
j'ai retourné
calme

en avant,vas-y
un téléphone portable
partout
répondre
complétement
a cause de

la plupart

une ligne

une pause
I'enfer

un caractere

la signification
deviner

peut étre
indicatif régional
utile

tout

chercher

un arriere-plan
beaucoup



wszyscy

wina

usmiechnatem sie
przynies¢

pozostac, utrzymywac, trzymac
przeszkadzac

zyskac, zysk

kontrola, sterowanie
burger, kotlet mielony
maoc

ktokolwiek
podstawowy

jasny

pozwoli¢

rzecz

tak czy inaczej

btad

znaczyc

list

doktadnie

decyzja

przedstawiac

wedtug, zgodnie

inny

przeszkadzac¢, mieé znaczenie
troszczyc sie, opiekowac sie
spojrzenie
prawdopodobnie
temu, przed, wczesniej
zapalniczka

kilka, pare

przegladac
przedstawiac

nikt

nos

notatka

wrazenie

tout le monde, tous
une faute

j'ai souri
apporter
continuer de
déranger
gagner, un gain
controler

un hamburger
pouvoir
quelqu'un

de base

clair

laisser

un article

de toute facon
une erreur
signifier

une lettre
exactement
une décision
présenter
selon

d'autre
importer
prendre soin
regarder
probablement
ilya

un briquet
quelques
naviguer
présenter
personne

le nez

une note

une impression
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Troche rozumiem.

Jest kilka rzeczy, ktére musimy omoéwic.
Jakie to ma znaczenie? Co to ma znaczy¢?
Przedstawites jg?

Czego szukasz?

Nie odchod?.

On lubi przegladac Internet.

Wybacz, moja wina.

To nie ma znaczenia.

Na przyktad wyobraz sobie to.

Czuje, ze ...

Wiekszos¢ ludzi ma najwiecej pytan.
Potrzebujesz czegos? Nie potrzebuje

niczego.

Jej strata jest naszg wygrana.

Smieje sie z ciebie, nie z toba.

Do kogo nalezy ta rzecz?

Prosze zanotowac! Niech pan zanotuje.
Przepraszam za opdznienie.

Co to, do diabta, jest?

Moge pozyczy¢ twojg zapalniczke?
Masz racje.

Jakie tto wolisz?

Niech zgadne.

Pozwdlcie mi to wyjasnic.

Zgodnie z naszg umowa

Przyjrzyj sie temu dobrze.

To z twojego powodu.

Czy podjeliscie decyzje?

Dam ci wszystko, co mam.

Mnie to nie przeszkadza.

Czy moge panu pomoc?

Uspokoj sie!

Zaptacisz za to duzo forsy!

Moéwi tylko podstawowym angielskim.
Pan pozwoli, ze sie przedstawie.
WHtasnie o to mi chodzi.

Bardzo mi pomogtes.

Nigdy nie mow nigdy!

Nie byto tam nikogo innego.

Czy moge skorzystac z pana telefonu

komérkowego?

Dziekuje bardzo.
Nie réb tego w ten sposéb.



Usmiechaj sie dale;j!
Zaloguj sie na tej stronie.
Co to znaczy?

Zréb sobie przerwe!
Wszyscy, oprécz mnie, zostali

poinformowani.

Zdarzyto sie to dwa lata temu.
Oszalates?

Tak czy inaczej, nie mozemy im pomac.
Zabitbym za hamburgera. Mam ogromna

ched zjes¢ hamburgera.

Czesc wszystkim.

Moze tam bedzie.
Jestem pewien, ze istnieje jakies

wyjasnienie.

Oni zupetnie sie myla.

Mozesz je znalezé wszedzie.

Czy moze to ktokolwiek znalez¢?
Mozesz wystac ten list?
Powtdrzytem to kilka razy.

To jest typowy btgd w ocenie.

On prawdopodobnie nie przyjdzie.
Ile znakow jest w wierszu?

To jest pod kontrola.
Musisz najpierw wybraé¢ miedzynarodowy

numer kierunkowy.

panu?

Pozwoli pan, ze panu pomoge. Czy poméc

Usmiechneta sie do mnie.
Czy moge zadzwonic? Jasne, prosze

bardzo.

Nie przekraczaj tej linii!
Nie obchodzi mnie to.

Miatem wrazenie, ze ....
Czy mozesz odpowiedzie¢ na moje

pytanie?

Na niczym innym nie zalezy.

Czy mozesz mi to jutro przynies¢?
Juz sie spotkalismy.

Na niczym innym nie zalezy.
Pozwoli pan ze sie przedstawie.
Pozostan spokojny!

Zwrdcitem mu komplement.
Badz ostrozny! Nie upadnij!

Nie ktam!
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e Troche rozumiem.

e Jest kilka rzeczy, ktére musimy omowic.

¢ Jakie to ma znaczenie? Co to ma znaczyc¢?
e Przedstawites jg3?

e Czego szukasz?

¢ Nie odchodz.

¢ On lubi przegladac Internet.

¢ Wybacz, moja wina.

¢ To nie ma znaczenia.

¢ Na przyktad wyobraz sobie to.

e Czuje, ze ...

¢ Wiekszos¢ ludzi ma najwiecej pytan.

e Potrzebujesz czegos? Nie potrzebuje
niczego.

e Jej strata jest naszg wygrana.

e Smieje sie z ciebie, nie z toba.

¢ Do kogo nalezy ta rzecz?

* Prosze zanotowad! Niech pan zanotuje.

* Przepraszam za opdznienie.

¢ Coto, do diabta, jest?

e Moge pozyczy¢ twojg zapalniczke?

e Masz racje.

¢ Jakie tto wolisz?

¢ Niech zgadne.

e Pozwolcie mi to wyjasnic.

e Zgodnie z naszg umowa

® Przyjrzyj sie temu dobrze.

¢ To z twojego powodu.

e Czy podjeliscie decyzje?

e Dam ci wszystko, co mam.

¢ Mnie to nie przeszkadza.

e Czy moge panu pomoc?

e Uspokdj sie!

e Zaptacisz za to duzo forsy!

e Mowi tylko podstawowym angielskim.

¢ Pan pozwoli, Ze sie przedstawie.

¢ Wtasnie o to mi chodzi.

¢ Bardzo mi pomogtes.

¢ Nigdy nie méw nigdy!

¢ Nie byto tam nikogo innego.

* Czy moge skorzystac z pana telefonu
komérkowego?

Je comprends un peu.
Il'y a quelques choses que nous devons

discuter.

Quelle est la signification de cela ?
L'as-tu présentée ?

Que cherches-tu ?

Ne t'en va pas.

Il aime naviguer sur Internet.
Désolé(e), c'est ma faute.

Ca n'a pas d'importance.

Par exemple, imagine ceci.

J'ai le sentiment que...
La plupart des gens ont le plus de

questions.

As-tu besoin de quelque chose ? Je n'ai

besoin de rien.

Sa perte est notre gain.

Je ris de toi, pas avec toi.

A qui appartient cet article ?
Prenez note !

Je suis désolé(e) pour le retard.
Qu'est-ce que c'est que ¢a ?
Puis-je emprunter ton briquet ?
Tu as raison.

Quel arriére-plan aimerais-tu ?
Laisse-moi deviner.

Laisse-moi éclaircir cela.

Selon notre accord.

Regarde bien ca.

C'est a cause de toi.

Avez-vous pris une décision ?

Je te donnerai tout ce que j'ai.

Ca m'est égal. Ca me ne dérange pas.
Puis-je vous aider ?

Calme-toi !

Tu vas payer les yeux de la téte !
Elle ne parle que I'anglais de base.
Permettez-moi de me présenter.
C'est exactement mon point de vue.
Tu as été trés utile.

Ne dis jamais jamais !

Il n'y avait personne d'autre.

Puis-je utiliser votre téléphone portable ?



¢ Dziekuje bardzo.

¢ Nie réb tego w ten sposob.

e USmiechaj sie dale;j!

e Zaloguj sie na tej stronie.

¢ Co to znaczy?

e Zréb sobie przerwe!

e Wszyscy, oprocz mnie, zostali
poinformowani.

e Zdarzyto sie to dwa lata temu.

e Oszalates?

e Tak czy inaczej, nie mozemy im pomac.

e Zabitbym za hamburgera. Mam ogromng
chet zjes¢ hamburgera.

e Czes$¢ wszystkim.

¢ Moze tam bedzie.

¢ Jestem pewien, ze istnieje jakie$
wyjasnienie.

¢ Oni zupetnie sie myla.

e Mozesz je znalez¢ wszedzie.

e Czy moze to ktokolwiek znalez¢?

e Mozesz wystac ten list?

e Powtdrzytem to kilka razy.

e To jest typowy btgd w ocenie.

¢ On prawdopodobnie nie przyjdzie.

¢ |le znakdéw jest w wierszu?

¢ To jest pod kontrola.

* Musisz najpierw wybra¢ miedzynarodowy
numer kierunkowy.

e Pozwoli pan, ze panu pomoge. Czy pomdc
panu?

¢ USmiechneta sie do mnie.

e Czy moge zadzwonic? Jasne, prosze
bardzo.

¢ Nie przekraczaj tej linii!
Nie obchodzi mnie to.

e Miatem wrazenie, ze ....

¢ Czy mozesz odpowiedzie¢ na moje
pytanie?

¢ Na niczym innym nie zalezy.

e Czy mozesz mi to jutro przynies¢?

e Juz sie spotkalismy.

¢ Na niczym innym nie zalezy.

¢ Pozwoli pan ze sie przedstawie.

¢ Pozostan spokojny!

e Zwrdcitem mu komplement.

¢ Badz ostrozny! Nie upadnij!

¢ Nie ktam!

Merci beaucoup.

Ne le fais pas de cette maniére.
Continue de sourire !
Connecte-toi sur ce site web.
Que cela signifie-t-il ?

Fais une pause !

Tous sauf moi ont été informés.
Cela s'est produit il y a deux ans.

Es-tu fou ?
De toute fagon, nous ne pouvons pas les

aider.
¢ Je tuerais pour un burger.
¢ Bonjour a tous.
¢ |l se peut qu'il soit la.
e Je suis sGr(e) qu'il y a une explication.
¢ |Is ont completement tort.
¢ Tu peux les trouver partout.
e Est-ce que quelqu'un peut le trouver ?
e Peux-tu envoyer la lettre ?
¢ Je |'ai répété plusieurs fois.
e C'est une erreur de jugement typique.
¢ |l est probable qu'il ne vienne pas.
e Combien de caractéres y a-t-il sur la ligne ?
¢ Tout est sous contréle.
¢ Tu dois composer d'abord l'indicatif
régional.

Laisse-moi vous aider.
Elle m'a souri.

Puis-je passer un appel ? Bien sdr, vas-y !
Ne franchis pas cette ligne !

Je m'en fiche.

J'avais I'impression que...

Peux-tu répondre a ma question ?
Rien d'autre n'a d'importance.
Peux-tu me l'apporter demain ?
Nous nous sommes déja rencontrés.
Rien d'autre n'est important.
Laisse-moi me présenter.

Reste calme !

Je lui ai retourné le compliment.
Fais attention ! Ne tombe pas !

Ne mens pas !



zdanie

dlatego

czwartek

rodzaj

referencja, rekomendacja
ztapac

pozwoli¢
otrzymad
siedzenie

walec

krotki

zapominac

da¢ komus swéj numer
jeszcze

powadd

| tak dziekuje.
zadowolenie
zajety

jeden po drugim
zatadowaé, wgrac
zle, niepoprawnie
niepisany, pisany
ktos

odpoczywac
Watpie w to.
sekret

potrzasngc

zrobié sobie przerwe
caty

od

robi¢ wymaowki
nigdzie

przerwa
marnowad

szukaé

okropny
propozycja
powiedzie¢

hasto

zbyt wiele, za duzo
mozliwosé, szansa
sprobowad
Niestety
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pasowacd
powinienem
zgadzad sie z
obecnosé
wystaé¢ wiadomos¢
szybko

my sami

kto$ inny

mysl|

ktdra, czyja
gruby
martwic sie
wymaganie
$ciggnac
popularnosé, preferencje
o

aczkolwiek
zadzwonié
prawda
ortografia
Twoj/wasz
zyczenie, zyczyc¢ sobie
rzuci¢ okiem
odpowiedziec¢
zabawka
czekaé na
niespodzianka
mozliwosé
punkt, sens
faza

cienki

mowié do
pozyczyc
okoto, wokot
nagle
przyjemnos¢



zdanie
dlatego
czwartek
rodzaj

referencja, rekomendacja

ztapac

pozwoli¢
otrzymad
siedzenie

walec

krotki

zapominac

da¢ komus swéj numer
jeszcze

powadd

| tak dziekuje.
zadowolenie
zajety

jeden po drugim
zatadowaé, wgrac
zle, niepoprawnie
niepisany, pisany
ktos

odpoczywac
Watpie w to.
sekret

potrzasngc

zrobié sobie przerwe
caty

od

robi¢ wymaowki
nigdzie

przerwa
marnowad

szukaé

okropny
propozycja
powiedzie¢

hasto

zbyt wiele, za duzo
mozliwosé, szansa
sprobowad
Niestety
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une phrase

par conséquent, donc
jeudi

une sorte de

une référence
attraper

autoriser

recevoir

un siege, une place
un rouleau
court(e)

oublier

donner son numéro a quelqu'un
encore

raison

Merci quand méme.
une satisfaction

se précipiter

un par un
télécharger

faux

écrit

quelqu'un

se reposer

j'en doute

un secret

secouer

faire une pause
tout, toute

depuis

se trouver des excuses
nulle part

une pause
gaspiller

chercher

terrible

une proposition
dire

un mot de passe
trop

occasion

essayer
malheureusement

(00)
H



pasowacd
powinienem
zgadzad sie z
obecnosé
wystaé¢ wiadomos¢
szybko

my sami

kto$ inny
mysl|

ktdra, czyja
gruby
martwic sie
wymaganie
$ciggnac
popularnosé, preferencje
o

aczkolwiek
zadzwonié
prawda
ortografia
Twoj/wasz
zyczenie, zyczyc¢ sobie
rzuci¢ okiem
odpowiedziec¢
zabawka
czekaé na
niespodzianka
mozliwosé
punkt, sens
faza

cienki

mowié do
pozyczyc
okoto, wokot
nagle
przyjemnos¢

aller bien

devrait

étre d'accord avec
une présence

envoyer un texto,envoyer un sms

rapidement
nous-mémes
quelqu'un d'autre
une pensée

a qui

épais(se)
s'inquiéter

une exigence
télécharger

une préférence

a propos

bien que

passer un coup de téléphone
la vérité
I'orthographe

ton, ta, le votre, la votre
un souhait

jeter un coup d'oeil
répondre

un jouet

attendre

une surprise

une possibilité
sens

une phase

mince

parler a

préter

autour, vers
soudainement, tout a coup
un plaisir
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e Przyjde okoto SiOAMej. e
e Niemanatoodpowiedzi. et
o Ktos probuje ci cos powiedziel. e
¢ Klikajgc na ten link rozpoczniesz

pobieranie plikUu. e
e Do zobaczenia w czwartek. e
o Dobrze sie wokot siebie rozejrzyj. e
e Czydamipan swOjNUMEI? e e a e e e

Na dobre i na zte. (przez grube i przez

CIENKIE) e,
e Todonikad nie prowadzi. e

e Zapomnielinam powiedzie€. e
¢ Aczkolwiek ty potrafisz to zrobi¢, ja nie

POtrafie. e
e Opowiedz nam catg historie! e

o Pasuje cidobrze. e
¢ Na dobre i na zte. (przez grube i przez
CIENKI) e

o MYLISZSIE. e
e 7Znajdz rekomendacje dOtEBO. e
e Niech Pan usigdzie. e
e Czysgjakie$Sinne wymagania? e
e Jego obecnosc nas denerwowata. e
e SamimusieliSmy sobie pPOMOC. s
e POWINIENEM JEj POMOC. e e et
e Chciatbym, zebyStubyt. s
e Nie moge byc zadowolony. s
e Cozaniespodzianka! e
o Zrob to szybko! s
o Jeszcze sie nie spotkaliSmy. e
o Czyjesttuinna mozZliWoSC? e
o | dlatego powinniSmy poczekad e
e O czym myslisz? Pensa za twoje mysSli. s
o Jest zbyt wiele spraw do zatatwienia. e
o [tak dzZieKUJE. e e
e Czy otrzymates juz mojego maila? e
e Robi¢ wymodwki ci nie pomozZe. e
e Czy mozesz wystaC to do mnie SMS-em? e
e Nie moge sie ZPanem zgodzi€. e
o Pozwal, Ze zdradze Ci SEKret. e
o Powiedzmy to krotko. s
e Tojestrodzaj magii. e
e W tym zdaniu wystepujg trzy bfedy. e
o 7réb przerwe miedzy dwoma zdaniami. e



Cata przyjemnos¢ po mojej stronie.
Za chwile mamy zamiar rozpocza¢ faze

pierwsza.

Nagle go zobaczytem.

Hasto sktada sie z siedmiu znakdw.
Ztap mnie, jesli potrafisz.

od pigtku, od grudnia

Nie marnuj czasu!

Na co czekasz? Na Boze Narodzenie?
To byt okropny btad.

Niestety juz go tutaj nie ma.

Jestem cata twoja. Jestem caty twd;j.
Powinniscie uscisng¢ dtonie i potrzgsc

rekami.

Zostawitas mnie jak zepsutg zabawke.
Spadajg jeden po drugim.

Musze zadzwonic.

Powinienes odpoczgcé.

Nie ma powodu, aby to robic.

Powiedz mi dlaczego!

Jakie sg jego preferencje?

Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy zatadujesz te

Bez pospiechu. Nie spiesz sie.

Nie martw sie!

Zrébmy to. Przewatkujmy to.

Jest to napisane na ostatniej stronie.
To nie ma sensu.

Czy mozemy sprébowac jeszcze raz?
Watpie w to. A ty nie?

To bytfa nieprzyzwoita propozycja.
Méw do mnie! Rozmawiaj ze mng!

Wiem o tym.
Zrébmy sobie przerwe. Do zobaczenia za

10 minut.

¢ Dziekuje panu za szanse. Dziekuje pafstwu

On robi wiele btedéw ortograficznych.
Czyja to odpowiedzialnos¢?

Za Szanse.

przyjemnos¢

Szukaj i znajdz.

Czy to wymaga pozwolenia?
Musisz znalez¢ kogos innego.
Prawda jest taka, ze ...
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Przyjde okoto sidédmej.

Nie ma na to odpowiedzi.

Ktos prébuje ci cos powiedzied.
Klikajgc na ten link rozpoczniesz

pobieranie pliku.

Do zobaczenia w czwartek.
Dobrze sie wokét siebie rozejrzyj.

Czy da mi pan swdj numer?
Na dobre i na zte. (przez grube i przez

cienkie)

To do nikad nie prowadzi.
Zapomnieli nam powiedzie¢.
Aczkolwiek ty potrafisz to zrobi¢, ja nie

potrafie.

Opowiedz nam catg historie!

Pasuje ci dobrze.
Na dobre i na zte. (przez grube i przez

cienkie)

Mylisz sie.

Znajdz rekomendacje do tego.
Niech Pan usigdzie.

Czy sg jakie$ inne wymagania?
Jego obecno$¢ nas denerwowata.
Sami musieli$émy sobie pomac.
Powinienem jej pomac.
Chciatbym, zebys tu byt.

Nie moge by¢ zadowolony.

Co za niespodzianka!

Zréb to szybko!

Jeszcze sie nie spotkalismy.
Czy jest tu inna mozliwos¢é?
| dlatego powinnismy poczekaé

O czym myslisz? Pensa za twoje mysli.
Jest zbyt wiele spraw do zatatwienia.

| tak dziekuje.

Czy otrzymates juz mojego maila?

Robi¢ wymowki ci nie pomoze.

Czy mozesz wystac to do mnie SMS-em?
Nie moge sie z Panem zgodzic.

Pozwdl, ze zdradze ci sekret.
Powiedzmy to krétko.

To jest rodzaj magii.

Je passerai vers sept heures.
Il n'y a pas de réponse a cela.

Quelqu'un essaie de te dire quelque chose.
En cliquant sur cette référence, tu

commences le téléchargement du fichier.

On se voit jeudi.
Jette un coup d'ceil autour de toi.
Me donnez-vous votre numéro ?

Pour le meilleur et pour le pire.
Cela ne nous mene nulle part.
lls ont oublié de nous le dire.

Bien que tu puisses le faire, je ne peux pas.
Raconte-nous toute ['histoire !
Ca te va tres bien.

Pour le meilleur et pour le pire.

Tu as tort.

Trouve la référence.

Prenez place, s'il vous plait.

Y a-t-il d'autres exigences ?

Sa présence nous rendait nerveux.
Nous avons d{ nous débrouiller seuls.
Je devrais |'aider.

J'aimerais que tu sois ici.

Je ne peux pas obtenir satisfaction.
Quelle surprise !

Fais-le rapidement !

Nous ne nous sommes pas encore

rencontrés.

tu?)

Y a-t-il une autre possibilité ?
Et donc, nous devrions attendre.
Un sou pour tes pensées. (A quoi penses-

Ily atrop de problemes a gérer.

Merci quand méme.

As-tu recu mon e-mail ?

Se trouver des excuses ne servira a rien.
Peux-tu me I'envoyer par SMS ?

Je ne peux pas étre d'accord avec toi.
Laisse-moi te dire un secret.

Pour faire court.

C'est une sorte de magie.



W tym zdaniu wystepuja trzy biedy.
Zréb przerwe miedzy dwoma zdaniami.
Cata przyjemnos¢ po mojej stronie.
Za chwile mamy zamiar rozpocza¢ faze
pierwsza.

¢ Nagle go zobaczytem.

¢ Hasto sktada sie z siedmiu znakdw.

e Ztap mnie, jesli potrafisz.

¢ od pigtku, od grudnia

¢ Nie marnuj czasu!

¢ Na co czekasz? Na Boze Narodzenie?

¢ To byt okropny btad.

e Niestety juz go tutaj nie ma.

e Jestem cata twoja. Jestem caty two;.

e Powinniscie uscisngc¢ dionie i potrzgsc
rekami.

e Zostawita$ mnie jak zepsutg zabawke.

¢ Spadajg jeden po drugim.

¢ Musze zadzwonic.

¢ Powiniene$ odpoczac.

¢ Nie ma powodu, aby to robié.

¢ Powiedz mi dlaczego!

¢ Jakie sg jego preferencje?

¢ Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy zatadujesz te

e Bez pospiechu. Nie spiesz sie.

¢ Nie martw sie!

e Zrébmy to. Przewatkujmy to.

e Jest to napisane na ostatniej stronie.

e To nie ma sensu.

e Czy mozemy sprobowac jeszcze raz?

e Watpie w to. A ty nie?

¢ To byta nieprzyzwoita propozycja.

e Moéw do mnie! Rozmawiaj ze mng!

e Wiem o tym.

e Zrébmy sobie przerwe. Do zobaczenia za
10 minut.

¢ On robi wiele bteddéw ortograficznych.

¢ Czyjato odpowiedzialnos¢?

e Dziekuje panu za szanse. Dziekuje panstwu
za szanse.

e przyjemnosé

e Szukaj i znajdz.

¢ Czy to wymaga pozwolenia?
Musisz znalez¢ kogos$ innego.
¢ Prawda jest taka, ze ...

Il'y a trois erreurs dans cette phrase.
Fais une pause entre deux phrases.
Ce fut un plaisir.

La phase un est sur le point de commencer.

Tout a coup, je I'ai vu.
Le mot de passe se compose de sept

caracteres.

Attrape-moi si tu peux !

depuis vendredi, depuis décembre
Ne perds pas de temps !
Qu'attends-tu ? Noél ?

C'était une terrible erreur.
Malheureusement, il n'est plus la.
Je suis tout a toi.

Vous devriez vous serrer la main.

Tu m'as laissé comme un jouet cassé.

lIs tombent un par un.

J'ai besoin de passer un coup de téléphone.
Tu devrais te reposer un peu.

Il n'y a aucune raison de le faire.

Dis-moi pourquoi !

Quelles sont ses préférences ?

Quand vas-tu télécharger ces fichiers ?
Pas de précipitation. Prends ton temps.
Ne t'inquiéte pas !

Allons-y.

C'est écrit a la derniere page.

Il n'y a pas de sens.

Peut-on essayer a nouveau ?

J'en doute. Pas toi ?

C'était une proposition indécente.
Parle-moi !

Je le sais.
Faisons une pause. On se revoit dans 10

minutes.

Il fait beaucoup de fautes d'orthographe.
A qui est la responsabilité ?

Merci pour l'occasion.

un plaisir

Cherche et trouve.

Est-ce que cela nécessite une autorisation ?
Tu dois trouver quelqu'un d'autre.

La vérité est que...



rada

przerazony

$ciggnac

udostepnic zdjecie, udziela¢ zdjecia
mowit

oddac z powrotem, zwrdcic
telefon

rozmowa telefoniczna
Och, prosze cie. Daj spokd;j.
dostac gazete

tatwo

wygladac jak

co$

skonczyto

dobrze

wystaé wiadomosc¢ e-mail
piéro

juz, natychmiast
przerazony

krzyczec

Mam nadzieje, ze nie.
pod

w gore

klawisz

e-mail

wypetnic

pomoc

panikowac

wstac

Moze

pobrac aplikacje

gryzé

dosta¢ wiadomosé, otrzymac wiadomosé
stownik

zaproszenie

mowié

hiszpanski, Hiszpan

dad

ustyszat, styszat
wymowi¢, wypowiedziec
Internet

komputer

odestac z powrotem

Lekcja dziesigta_Komunikacja_03_Stownictwo_TEST



strona internetowa

mowit

dla przyktadu, na przyktad
Mysle, ze tak.

komoérka

media spotecznosciowe
dzwonié przez skype do kogos
tablet

przycisk

podwiezé

jezyk obcy

zgubic cos, stracié co$
wymeldowat sie, sprawdzit

dostac e-mail, otrzymad e-maila

styszed
wystaé komus wiadomosé
spotkac kogos

dostac e-mail, otrzymaé e-maila

oddzwoni¢

powiedziat

powiedzie¢ co$ komus
odwrécit sie

pytanie

potrzebowac
opublikowaé tweeta
wymowa

zalogowac sie do
wystaé wiadomosc tekstowa
wysta¢ wiadomos¢ tekstowg
list

wrdcié, powrdcic

usigsc

tylko

nagrac film

przed (okreslenie czasu)
prawdopodobnie
przysztosc

laptop

oczekiwac, zaktadaé
rada

myszka

rozmawiac

otowek

poprawic

plik
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* rada

® przerazony

e $ciggnac

¢ udostepnic zdjecie, udzielaé zdjecia
e mowit

e oddac z powrotem, zwrdcié
¢ telefon

* rozmowa telefoniczna

e Och, prosze cie. Daj spokdj.
e dostad gazete

e tatwo

e wygladac jak

e co$

e skonczyto

e dobrze

¢ wysta¢ wiadomos¢ e-mail
e pidro

¢ juz, natychmiast

® przerazony

e krzyczeé

¢ Mam nadzieje, ze nie.

e pod

* wgobre

* klawisz

* e-mail

e wypetnic

® pomoc

¢ panikowac

e wstac

¢ Moze

e pobrac aplikacje

e gryzé

¢ dosta¢ wiadomos¢, otrzymac wiadomos¢
¢ stownik

e zaproszenie

* mowic

e hiszpanski, Hiszpan

e da¢

o ustyszat, styszat

e wymowic, wypowiedzied
¢ Internet

e komputer

e odestac z powrotem

un conseil

terrifié

télécharger

partager une photo

a parlé

rendre

un téléphone

un appel, un coup de fil
allez!

recevoir un journal
facile

ressembler a, avoir l'air
guelque chose

étre fini

juste

envoyer un courrier électronique
un stylo
immédiatement
effrayé

crier

J'espére que non.
en-dessous

en haut

une touche

un courrier électronique
remplir

une aide

paniquer

se lever

Peut-étre

télécharger une application
mordre

recevoir un message
un dictionnaire

une invitation

dire

espagnol

donner

entendu/avoir entendu
prononcer

I'Internet

un ordinateur
renvoyer



strona internetowa

mowit

dla przyktadu, na przyktad
Mysle, ze tak.

komoérka

media spotecznosciowe
dzwonié przez skype do kogos
tablet

przycisk

podwiezé

jezyk obcy

zgubic cos, stracié co$
wymeldowat sie, sprawdzit
dostac e-mail, otrzymad e-maila
styszed

wystaé komus wiadomosé
spotkac kogos

dostac e-mail, otrzymaé e-maila
oddzwoni¢

powiedziat

powiedzie¢ co$ komus
odwrécit sie

pytanie

potrzebowac

opublikowaé tweeta
wymowa

zalogowac sie do

wystaé wiadomosc tekstowa
wysta¢ wiadomos¢ tekstowg
list

wrdcié, powrdcic

usigsc

tylko

nagrac film

przed (okreslenie czasu)
prawdopodobnie

przysztosc

laptop

oczekiwac, zaktadaé

rada

myszka

rozmawiac

otowek

poprawic

plik

un site web

parlé/avoir parlé

par exemple

Je pense que oui.

un téléphone portable

les réseaux sociaux

appeler quelqu'un sur Skype
une tablette

un bouton

emmener qqun

une langue étrangere
perdre quelque chose

a vérifié

recevoir un courrier électronique
entendre

envoyer un message a quelqu'un
rencontrer quelqu'un
recevoir un courrier électronique
rappeler

dit/avoir dit

dire quelque chose a quelqu'un
s'est retourné

une question

avoir besoin

poster un tweet

une prononciation

se connecter

envoyer un message
envoyer un texto

une lettre

revenir

s'asseoir

seulement

télécharger une vidéo

avant

Probablement

un avenir

un ordinateur portable
s'attendre a

un conseil

une souris

parler

un crayon

corriger

un fichier

93
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¢ Po prostu mu to powiedz!

¢ Nie boj sie! Nie badz przerazony!

e Czy ona jest szalona? Moze

e Czy rozmawialiscie o tym?

e Pobierz ten plik i zapisz go na twardym
dysku.

* Prosze nie wstawac. Nie wstawaj.

e Czy moge skorzystac z Pana telefonu
komérkowego?

¢ Nie wysyta¢ wiadomosci tekstowych
podczas jazdy. Niech pan nie wysyta wiadomosci
tekstowych podczas jazdy.

¢ Jego wymowa byta zrozumiata.

¢ On dostat gazete do swojej skrzynki
pocztowej.

¢ Nie krzycz na mnie!

e Musisz wymawiac doktadnie.

e Wczoraj zamiescit tweeta.

* Czy moze pan pdzniej wysta¢ do mnie
wiadomosé?

¢ Nagrat video na YouTube.

¢ On ma nowy komputer.

¢ Rozmawiali$my o tym wczoraj.

e tatwo przyszto, tatwo poszto.

e Czy mnie styszysz?

¢ Wygladacie, jak byscie cos zgubili.

e Mozesz do mnie oddzwoni¢?

e Troche rozumiem po hiszpansku.

¢ To juz koniec.

e Czy moze pan jak najszybciej zadzwonié¢ do

niej przez skype?

e Naprawde myslisz, ze przyjdzie? Mysle, ze
tak.

e Czy moze mnie pan podwiez¢?

¢ Nacisnij klawisz!

¢ Ponizej znajdzie Pan zatacznik.

¢ Kliknij myszka tutaj.

® Prosze wysfa¢ mi to z powrotem.

e |dZ do gbry. Wstan. Gtowa do gory.

* Przeczytaj tego e-maila.

¢ Czy to naprawde sie stanie? Mam
nadzieje, ze nie.

e Co méwisz?

® Prosze, zréb to natychmiast.

e Powiedziate$ im?



Czy jest co$, co moge zrobic?
Daj spokéj! Nie badz taka.
Czy jest tu potgczenie z Internetem?

To jest dobra rada.
Uzywamy laptopdw, a nie komputeréw

stacjonarnych.

Nacisng¢ przycisk i czekac!

Tylko ty

Zapisz ten plik tutaj.

Czy méwisz w jakims jezyku obcym?
Przyjdz przed siédma.

Czy ma pan/pani otowek?

Oddaj mi to, prosze.

Wczoraj otrzymatem wiadomos¢ e-mail.

Czy otrzymates to zaproszenie?

Prosze pobraé aplikacje z Google Play.
Dziekuje za twojg rade.

Odwrdcit sie do mnie.

Lubie uzywac tabletu.

plik

Codziennie dostaje duzo e-maili.
Prosze usigsé.

To jest pytanie.

Pomocy! Potrzebuje kogos.

Mozesz wystac ten list?
Prosze sie zalogowacdj i postepoeac

zgodnie z instrukcjami.

Sprawdezit to i zgodzit sie.
Czego pan potrzebuje?

Chciatbym jg kiedy$ spotkac w przysztosci.

Wygladatem jak kompletny idiota.
Czy moge uzywac pana pioéra?
Zajrzyj na te strone internetowa.
Na przyktad spéjrz na niego.

Nie panikuj!

Rozmawiaj ze mng!

Podzielit sie zdjeciem, ktére zrobit wczoraj.

Wyslij do mnie wiadomosé.

Wré¢ do mnie, prosze.

To jest dobra rzecz do zrobienia.

Nie zapomnij poprawic¢ btedow.

Czy otrzymat Pan mojg wiadomos¢?
Czy moze pan wysta¢ do mnie e-maila?
Nastepny gryzie kurz. (ma pecha)
Prosze, zadzwon do mnie!

Prawdopodobnie przyjdzie, ale jeszcze nie

jest pewien.



¢ Uzywam stownika on-line.

e Chciatbym ci cos$ dac.

¢ Nie jest zbyt aktywny w mediach
spotecznosciowych.

e Styszat Pan te wiadomos¢?

e Bytem przerazony, kiedy ustyszatam te
wiadomosé.

e Czy spotkat Pan kogos nowego?

* Prosze wypetnié formularz na stronie
internetowej.

e Czasem trudno jest zrozumiec¢ cdz przez
telefon.
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¢ Po prostu mu to powiedz!

¢ Nie boj sie! Nie badz przerazony!

e Czy ona jest szalona? Moze

e Czy rozmawialiscie o tym?

e Pobierz ten plik i zapisz go na twardym
dysku.

* Prosze nie wstawac. Nie wstawaj.

e Czy moge skorzystac z Pana telefonu
komérkowego?

¢ Nie wysyta¢ wiadomosci tekstowych
podczas jazdy. Niech pan nie wysyta wiadomosci
tekstowych podczas jazdy.

¢ Jego wymowa byta zrozumiata.

¢ On dostat gazete do swojej skrzynki
pocztowej.

¢ Nie krzycz na mnie!

e Musisz wymawiac doktadnie.

e Wczoraj zamiescit tweeta.

e Czy moze pan pdzniej wystaé do mnie
wiadomosé?

¢ Nagrat video na YouTube.

¢ On ma nowy komputer.

¢ Rozmawiali$my o tym wczoraj.

e tatwo przyszto, tatwo poszto.

e Czy mnie styszysz?

e Wygladacie, jak byscie cos zgubili.

* Mozesz do mnie oddzwonié?

e Troche rozumiem po hiszpansku.

¢ To juz koniec.

e Czy moze pan jak najszybciej zadzwoni¢ do
niej przez skype?

¢ Naprawde myslisz, ze przyjdzie? Mysle, ze
tak.

e Czy moze mnie pan podwiez¢?

¢ Nacisnij klawisz!

¢ Ponizej znajdzie Pan zatacznik.

¢ Kliknij myszka tutaj.

¢ Prosze wystaé¢ mi to z powrotem.

e |dZ do gory. Wstan. Gtowa do gory.

* Przeczytaj tego e-maila.

e Czy to naprawde sie stanie? Mam
nadzieje, ze nie.

e Co méwisz?

® Prosze, zréb to natychmiast.

e Dis-le-lui simplement !

¢ Ne sois pas effrayé(e) !

e Est-ce qu'elle est folle ? Peut-étre

e Avez-vous parlé de¢a ?

e Télécharge le fichier et sauvegarde-le sur le
disque dur.

* Ne te léve pas.

¢ Puis-je utiliser votre téléphone portable ?

¢ N'écrivez pas de texto lorsque vous
conduisez.

¢ Sa prononciation était compréhensible.

¢ |l arecu un journal dans sa boite aux
lettres.

¢ Ne crie pas sur moi !

¢ Tu dois prononcer correctement.

¢ |l a posté un tweet hier.

¢ Pouvez-vous m'envoyer un message plus

¢ |l atéléchargé la vidéo sur Youtube.
e |l a un nouvel ordinateur.
¢ Nous en avons parlé hier.
¢ Facilement gagné, facilement perdu.

e Tum'entends ?
¢ On dirait que vous avez perdu quelque

¢ Peux-tu me rappeler?

e Je comprends un peu l'espagnol.

¢ C'est fini maintenant.

e Pouvez-vous la contacter sur Skype dés que
possible ?

¢ Tu penses vraiment qu'il vient ? Je pense
que oui.

¢ Pouvez-vous m'emmener ?

¢ Appuye sur la touche !

¢ Veuillez trouver ci-dessous la piéce jointe.

¢ Clique ici avec la souris.

e Renvoyez-le-moi, s'il vous plait.

e Monte. Léve-toi. Garde la téte en haut.

¢ Lis le courrier électronique.

e Est-ce que cela va vraiment arriver ?
J'espére que non.

e Qu'en dis-tu ?

¢ Fais-le immédiatement, s'il te plait.



Powiedziate$ im?

e Czy jest cos$, co moge zrobi¢?
Daj spokdj! Nie badz taka.
Czy jest tu potaczenie z Internetem?

To jest dobra rada.
e Uzywamy laptopdw, a nie komputerow
stacjonarnych.

¢ Nacisngc przycisk i czekac!

e Tylko ty

e Zapisz ten plik tutaj.

e Czy mowisz w jakims jezyku obcym?

® Przyjdz przed siddma.

¢ Czy ma pan/pani otéwek?

¢ Oddaj mito, prosze.

e \Wczoraj otrzymatem wiadomos¢ e-mail.
e Czy otrzymates to zaproszenie?

e Prosze pobraé aplikacje z Google Play.
¢ Dziekuje za twojg rade.

e Odwrdcit sie do mnie.

¢ Lubie uzywac tabletu.

e plik

¢ Codziennie dostaje duzo e-maili.

* Prosze usigsc.

e To jest pytanie.

e Pomocy! Potrzebuje kogos.

e Mozesz wystac ten list?

e Prosze sie zalogowacj i postepoeac
zgodnie z instrukcjami.

e Sprawdzit to i zgodzit sie.

e Czego pan potrzebuje?

¢ Chciatbym jg kiedys spotkac w przysztosci.
¢ Wyglgdatem jak kompletny idiota.

e Czy moge uzywac pana piora?

e Zajrzyj na te strone internetowa.

¢ Na przyktad spdjrz na niego.

¢ Nie panikuj!

¢ Rozmawiaj ze mna!

e Podzielit sie zdjeciem, ktdre zrobit wczoraj.
e WYyslij do mnie wiadomos¢é.

e Wrdéc¢ do mnie, prosze.

¢ To jest dobra rzecz do zrobienia.

¢ Nie zapomnij poprawié btedéw.

e Czy otrzymat Pan mojg wiadomos¢?

e Czy moze pan wysta¢ do mnie e-maila?

Leur as-tu dit ?

Y a-t-il quelque chose que je puisse faire ?
Allez ! Ne sois pas comme ¢a !

Y a-t-il une connexion Internet ici ?

C'est un bon conseil.
Nous utilisons des ordinateurs portables,

pas des ordinateurs de bureau.

Appuyez sur le bouton et attendez !
Seulement toi.

Enregistre le fichier ici.

Parles-tu des langues étrangeres ?
Viens avant sept heures.

Avez-vous un crayon ?

Rends-le-moi, s'il te plait.

J'ai regu un courrier électronique hier.
As-tu regu l'invitation ?

Téléchargez I'application dans Google Play.
Merci pour tes conseils.

Il s'est retourné contre moi.

J'aime utiliser ma tablette.

un fichier

Je regois beaucoup de courriers

électroniques chaque jour.

Asseyez-vous, s'il vous plait.

C'est la question.

Au secours ! J'ai besoin de quelqu'un !
Peux-tu envoyer la lettre ?

Connectez-vous et suivez les instructions.
Il a vérifié et a dit oui.

De quoi avez-vous besoin ?
J'aimerais la rencontrer une fois dans

I'avenir.

J'avais l'air d'un idiot complet.
Puis-je utiliser votre stylo ?
Regarde le site web.

Par exemple, regarde-le.

Ne panique pas !

Parle-moi !

Il a partagé une photo qu'il a prise hier.
Envoie-moi un message.

Reviens vers moi, s'il te plait.

C'est la juste chose a faire.

N'oublie pas de corriger les erreurs.

Avez-vous recu mon message ?
Pouvez-vous m'envoyer un courrier

électronique?



¢ Nastepny gryzie kurz. (ma pecha)
* Prosze, zadzwon do mnie!

¢ Prawdopodobnie przyjdzie, ale jeszcze nie

jest pewien.

¢ Uzywam stownika on-line.

e Chciatbym ci cos$ dac.

¢ Nie jest zbyt aktywny w mediach
spotecznosciowych.

e Styszat Pan te wiadomos¢?

e Bytem przerazony, kiedy ustyszatam te
wiadomosé.

e Czy spotkat Pan kogos$ nowego?

¢ Prosze wypetnié¢ formularz na stronie
internetowej.

e Czasem trudno jest zrozumiec¢ cdz przez
telefon.

e Encore un qui mord la poussiere.

o S'il te plait, appelle-moi !

¢ |l vient probablement, mais il n'est pas
encore sar.

¢ J'utilise un dictionnaire en ligne.
¢ Je voudrais te donner quelque chose.

¢ |l est peu actif sur les réseaux sociaux.

e Avez-vous entendu cette nouvelle ?

o J'étais terrifié(e) quand j'ai entendu la
nouvelle.

¢ Avez-vous rencontré quelqu'un de nouveau

¢ Remplissez le formulaire sur le site web.
¢ || est parfois difficile de comprendre au
téléphone.



najbardziej ruchliwy
lewy, w lewo

kanat

parking

muzeum

tramwaj

patac

sprobowad dotrzec gdzies
na koncu ulicy

biec przez ulice
dostac sie na lotnisko
lew

po lewej

most

hotel

w rogu, w narozniku
w kierunku

ruiny

zamek

obok

posrodku, w Srodku
historyczny
wzgdrze
siedemdziesigt dwa
przeciwny

prosto

tygrys

galeria sztuki
jecha¢ wzdtuz ulicy, jechaé po ulicy
dtugi

wsigs$c do autobusu
kod pocztowy
zaczg¢ padac

ratusz

szpital

Swiatynia

hatasliwy

najwyzszy

czekad na autobus
centrum handlowe
takséwkarz
dzwonic

drogeria, apteka
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ztapad taksowke
kosciot
przedmiescie
dworzec kolejowy
pod

skonczy¢ sie
poczta

ulica

katedra
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¢ najbardziej ruchliwy
e lewy, w lewo

e kanat

e parking

* muzeum

e tramwaj

¢ patac

e sprobowac dotrzeé gdzies
¢ na koncu ulicy

¢ biec przez ulice

¢ dostac sie na lotnisko
e lew

e po lewej

* most

¢ hotel

e w rogu, w narozniku
e w kierunku

e ruiny

e zamek

* obok

e posrodku, w srodku
e historyczny

e wzgdrze

¢ siedemdziesigt dwa
® przeciwny

® prosto

e tygrys

e galeria sztuki

e jechac wzdtuz ulicy, jechac¢ po ulicy
o dtugi

¢ wsigs$c do autobusu
¢ kod pocztowy

e zaczac padac

* ratusz

* szpital

e Swigtynia

¢ hatasliwy

® najwyzszy

e czekac na autobus

e centrum handlowe
e taksowkarz

e dzwonic

e drogeria, apteka

le plus fréquenté

a gauche

un canal

un parking

un musée

un tramway

un palais

essayer d'arriver

au bout de la rue
traverser la route en courant
arriver a l'aéroport
un lion

a gauche

un pont

un hétel

dans le coin

vers

des ruines

un chateau

a coté

au milieu

historique

une colline
soixante-douze
opposé(e)

tout droit

un tigre

une galerie d'art
conduire le long de la rue
long.ue

monter dans un bus
un code postal
commencer a pleuvoir
un hétel de ville

un hopital

un temple

bruyant

le plus grand
attendre un bus

un centre commercial
un chauffeur de taxi
sonné/avoir sonné
une pharmacie



ztapad taksowke
kosciot
przedmiescie
dworzec kolejowy
pod

skonczy¢ sie
poczta

ulica

katedra

prendre un taxi
une église

une banlieue

une gare

sous

étre a court de

un bureau de poste
une rue

une cathédrale
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Ktéry budynek jest najwyzszy W mieSCie? i
e Dom znajduje sie NAa rogu Placu. e

e Niech panidzie wzdtuz tej ulicy e
¢ Poczta znajduje sie obok dworca

KOIGJOWEEOD. e ————————————
¢ Niech pan idzie tg ulicg a nastepnie skreci

WIBWO.

e Jakdaleko jest dozamKku? e
¢ Niech pan idzie prosto, a potem skreci w

e Woda ptynie pod mostem. e
® Przez centrum miasta przebiega kanat. s
o Jest po przeciwnej stronie drogi. e,
e W centrum miasta znajduje sie katedra. s
e Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice. e
e Na wzgdrzu znajduje sie mata kaplica. s
¢ Historyczna czes¢ miasta ma prawie tysigc

[@t. e
e Ulicajestdosc hatasliwa. s
o Skreci pan W lBWO! e
¢ Na tej ulicy sg siedemdziesigt dwa miejsca

PArkingGOWE. e
e Taksowkarz musi znac miasto. e

e W ZOO nie ma zadnych tygrysOW. e
¢ Na obrzezach miasta znajduje sie kilka
centrdw handlowych. s

e Jedz tramwajem. To pie€ przystankOw. s
o Zobaczysz to po lewej stronie. e
e Swigtynia znajduje sie za tymi MUramMi. oo
o Lekisprzedajg W apteCe. e,
o JesteSmy zupetnie zagubieni. s
e Czeka pan na autobus? e
e Czychceszis¢ do galerii sztuki? s
o Gdzie mozemy Wzig€ taksSOWKE? e
e Onstaratsie dotrze€ tam Na CZas. i
e Ratusz znajduje sie W poblizu portu. e
e Jakijest kod pocztowy Wiednia? e
e Dodomudtuga droga. e
e Tam wsiadamy do autobusu i jedziemy

jeszcze dziesieC KIlometrdW. e
o Jestwszpitalu? e
e Patac prezydencki znajduje sie W centrum. e,
e Gdzie znajduje sie ten hotel? s
¢ Jest to najbardziej ruchliwa ulica w

MIESCIE. e e s aae s

o
SN



Ruiny zamku znajdujg sie na wzgérzu.
Jak dostaniemy sie na lotnisko?
Poczta znajduje sie obok dworca

kolejowego.

Zaczeto padac a my poszlismy do

wewnatrz.

prawo.

Czy w poblizu jest jakis parking?

Lew jest dumga ZOO.

Ten budynek znajduje sie obok poczty.
Mieszkajg na przedmiesciu.

W samochodzie skonczyta sie benzyna.
Apteka jest na koncu tej ulicy.

IdZ w kierunku centrum miasta.

Gdzie jest muzeum?
Niech pan przejdzi przez most i skreci w

Dzwon zadzwonit kilka razy.
W miescie jest pieé kosciotow.
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Ktéry budynek jest najwyzszy w miescie?

¢ Dom znajduje sie na rogu placu.

¢ Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy

¢ Poczta znajduje sie obok dworca
kolejowego.

¢ Niech pan idzie tg ulicg a nastepnie skreci
w lewo.

¢ Jak daleko jest do zamku?

¢ Niech pan idzie prosto, a potem skreci w
lewo.

¢ Woda ptynie pod mostem.

® Przez centrum miasta przebiega kanat.

¢ Jest po przeciwnej stronie drogi.

e W centrum miasta znajduje sie katedra.

¢ Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice.

¢ Na wzgdrzu znajduje sie mata kaplica.

¢ Historyczna czes¢ miasta ma prawie tysigc
lat.

¢ Ulica jest dos¢ hatasliwa.

e Skreci pan w lewo!
Na tej ulicy s siedemdziesigt dwa miejsca
parkingowe.

e Taksowkarz musi zna¢ miasto.

e W ZOO nie ma zadnych tygryséw.
¢ Na obrzezach miasta znajduje sie kilka
centréw handlowych.

e Jedz tramwajem. To piec¢ przystankow.
e Zobaczysz to po lewej stronie.
« Swiatynia znajduje sie za tymi murami.

¢ Leki sprzedajg w aptece.

e JesteSmy zupetnie zagubieni.

¢ Czeka pan na autobus?

e Czy chcesz i$¢ do galerii sztuki?

e Gdzie mozemy wzigé taksowke?

e On starat sie dotrze¢ tam na czas.

¢ Ratusz znajduje sie w poblizu portu.
¢ Jaki jest kod pocztowy Wiednia?

¢ Do domu dtuga droga.
e Tam wsiadamy do autobusu i jedziemy
jeszcze dziesiec¢ kilometréw.

¢ Quel est le batiment le plus haut de la ville

¢ La maison se trouve dans le coin de la
place.
e Suivez cette rue.

¢ La poste est a coté de la gare.
¢ Continuez tout droit dans cette rue, puis
tournez a gauche.

¢ A quelle distance se trouve le chateau ?

Allez tout droit, puis tournez a gauche.

L'eau coule sous le pont.

Il'y a un canal qui traverse le centre-ville.

e C'est a l'autre extrémité de la route.

¢ |l y a une cathédrale dans le centre-ville.

¢ Fais attention quand tu traverses la rue en
courant.

¢ |l y a une petite chapelle sur la colline.

¢ La partie historique de la ville a presque
mille ans.

¢ Larue est assez bruyante.

e Tournez a gauche !

¢ |ly a soixante-douze places de parking dans
cette rue.

¢ Un chauffeur de taxi doit bien connaitre la
ville.

¢ |l n'y a pas de tigres au zoo.

¢ |ly a plusieurs centres commerciaux en
périphérie de la ville.

¢ Prends le tramway. C'est a cing arréts.

e Tu verras ¢a a gauche.

e Le temple se trouve derriére ces murs.

¢ |Is vendent des médicaments a la
pharmacie.

¢ Nous sommes completement perdus.

e Attendez-vous un bus ?

e Veux-tu aller a la galerie d'art ?

¢ Qu pouvons-nous prendre un taxi ?

¢ |l a essayé d'y arriver a temps.

e L'hotel de ville est prés du port.

¢ Quel est le code postal de Vienne ?

e C'est un long chemin pour rentrer chez
moi.

¢ L3, nous montons dans un bus et
continuons encore dix kilométres.



Jest w szpitalu?
Patac prezydencki znajduje sie w centrum.

Gdzie znajduje sie ten hotel?
Jest to najbardziej ruchliwa ulica w

miescie.

Ruiny zamku znajduja sie na wzgdrzu.

Jak dostaniemy sie na lotnisko?
Poczta znajduje sie obok dworca

kolejowego.

Zaczeto padac a my poszlismy do

wewnatrz.

prawo.

Czy w poblizu jest jakis parking?

Lew jest dumga ZOO.

Ten budynek znajduje sie obok poczty.
Mieszkajg na przedmiesciu.

W samochodzie skonczyta sie benzyna.
Apteka jest na koncu tej ulicy.

IdZ w kierunku centrum miasta.

Gdzie jest muzeum?
Niech pan przejdzi przez most i skreci w

Dzwon zadzwonit kilka razy.
W miescie jest piec kosSciotow.

Elle est a I'h6pital ?
Le palais présidentiel est au centre.
Ou se trouve I'hotel ?

C'est la rue la plus fréquentée de la ville.
Les ruines du chateau sont sur la colline.
Comment pouvons-nous nous rendre a

I'aéroport ?

entrés.

La poste est a coté de la gare.
Il a commencé a pleuvoir et nous sommes

Y a-t-il un parking prées d'ici ?

Le lion est la fierté du zoo.

Le batiment est a c6té de la poste.
lIs habitent en banlieue.

La voiture est tombée en panne d'essence.

La pharmacie se trouve au bout de la rue.
Va vers le centre-ville.
Ou se trouve le musée ?

Traversez le pont et tournez a droite.
La cloche a sonné plusieurs fois.
Il'y a cing églises dans la ville.
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Nous ne pouvons pas

accepter , étre d'accord
I'accepter.
Je ne peux pas étre d'accord de coté Tu devrais mettre de I'argent
avec cela. de coté.
. Puis-je m'emprunter ton .
s'emprunter déranger

dictionnaire ?

Ne me dérange pas !

casser

Ne le casse pas !

porter

Ne le porte pas comme ¢a !

attraper

Attrape-moi si tu peux.

concentrer

Concentre-toi sur le probleme !

connecter

Peux-tu te connecter a
I'Internet ?

critiquer

Il est toujours facile de
critiquer.

traverser

C'est la ou ils ont traversé la
riviere.
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Zgodzié sie

Nie mozemy tego
zaakceptowacd.

zaakceptowac

Powiniene$ odtozy¢ troche
pieniedzy na bok.

na bok

Nie moge sie z tym zgodzié.

zawracac gtowe, przeszkadzac

Czy mogtbym pozyczyé sobie
twéj stownik?

pozyczy¢ sobie

Nie rozbij tego!

ztamaé, rozbic

Nie przeszkadzaj mi!

tapad

Nie nie$ tego w ten sposdb!

niesé

Skoncentruj sie na problemie!

koncentrowac

Ztap mnie, jesli potrafisz.

krytykowad

Czy mozesz pofaczyé sie z
Internetem?

potgczyc

To tam przekroczyli rzeke.

przekroczy¢

Zawsze fatwo jest krytykowad.
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pleurer

Ne pleure pas !

décrire

Comment décrirais-tu cela ?

ne pas étre d'accord,
désapprouver

Je dois vivement désapprouver.

disparaitre

Comment as-tu disparu ?

afficher

Cliquez sur I'image et vous
afficherez le graphique.

distribuer

Qui le distribue ?

diviser

Comment ont-ils divisé I'argent
?

divisé par

Dix divisé par cing égale deux.

faire

Je ne |'ai pas fait.

faire

Qu'as-tu fait ?

une aise

A l'aise !

s'attendre a

A quoi vous vous attendez ?
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opisac

Nie ptacz!

ptakac

Musze zdecydowanie sie nie
zgodzid.

nie zgadzad sie

Jak bys to opisat?

wyswietli¢

Jak zniknates?

znikaé

Kto go dystrybuuje?

dystrybuowac

Niech pan kliknie na obrazek i
wyswietli sie wykres.

podzielony przez

Jak podzielili sobie pienigdze?

podzieli¢

Nie zrobitem tego.

zrobié

Dziesie¢ podzielone przez piec
to dwa.

tatwos¢

Co zrobites?

zrobié

Czego pan oczekuje?

oczekiwac

Z tatwoscig!
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expliquer

Peux-tu l'expliquer ?

découvrir, trouver

Nous devons le trouver
rapidement.

trouver, découvrir

IIn'y a qu'une seule facon de le
découvrir.

suivre

Suis-moi, s'il te plait.

oublier

N'oublie pas de I'appeler.

passer

Qu'est-ce qui s'est passé ?

détester

Je déteste ca.

entendre

Tu m'entends ?

espérer

J'espére qu'il y a encore une

chance.
, As-tu espéré que cela arriverait
esperer 5 blesser
Tout le monde blesse. J'ai livré Il a livré la lettre.
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stwierdzié, dowiedziec sie

Mozesz to wyjasni¢? Czy
mozesz to wyjasnic?

wyjasnic

Jest tylko jeden sposdb, jak sie
tego dowiedzied.

stwierdzi¢, dowiedziec sie

Musimy sie tego szybko
dowiedzied.

zapomniec

Chodz za mna, prosze.

nasladowag, is¢ za kims

Co sie stato?

zdarzyc sie, stac sie

Nie zapomnij zadzwoni¢ do
niego.

styszed

Nienawidze tego.

nienawidzic¢

Mam nadzieje, ze wcigz jest

miec nadzieje

Czy mnie styszysz?

szansa.
L, Czy miates nadzieje, ze to si ., -
zranic 4 . 1€ e mie¢ nadzieje
stanie?
On dostarczyt ten list. dostarczytem Kazdy rani.
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j'avais, jai eu

J'ai fait un réve.

ignorer

S'il te plait, ignore-le.

imaginer

Peux-tu l'imaginer ?

sauter

Il n'a pas sauté.

donner un coup de pied

Peux-tu faire un coup de pied ?

bisous

Fais-lui un bisous sur ses lévres.

perdre

I n'y a rien a perdre.

gérer

Peux-tu gérer le projet ?

mentionner

Ne le mentionne pas.

multiplié par

Cing multiplié par deux égale
dix.

la-bas

Mets-le la-bas.

venir chercher

Peux-tu venir me chercher a
sept heures ?

—
H
SN
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ignorowac

Miatem sen.

miatem

Mozesz to sobie wyobrazié?

wyobrazié sobie

Prosze go zignorowacd.

kopnaé

Nie skakat.

skakad

Pocatuj jg na usta.

pocatunek, catowad

Czy mozesz to odkopngc?

kierowac, prowadzié, zarzadzaé

Nie ma nic do stracenia.

stracic¢

Nie wspominaj o tym.

nadmienié

Mozesz kierowaé tym
projektem?

tam

Piec razy dwa to dziesiec.

pomnozony przez co
(wyrazenie matematyczne)

Czy mozesz zabra¢ mnie o
siédmej?

zabrac¢

Potdz to tam.
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auparavant

Comment faisions-nous cela
auparavant ?

promettre

Je le promets.

proposer

Que proposes-tu ?

fourni(e)

Cela a été fourni par eux.

pousser

Poussez pour ouvrir !

réagir

Comment devrions-nous réagir
acela?

s'enregistrer, s'inscrire

OU pouvons-nous nous inscrire
?

répéter

Peux-tu répéter ?

sauver, sauvega rder

Peux-tu le sauvegarder sur ma

clé USB?
envoyer Quand peux-tu I'envoyer ? fermer
Tais-toi | Ferme ta gueule ! . . .
sourire Souris-moi.

Ferme-la! Ta geule!
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obiecad

Jak robilismy to wczesniej?

wczesniej

Co proponujesz?

zaproponowac

Obiecuje.

Pcha¢d

Oni to udostepnili. (Byto to
przez nich udostepnione.)

udostepniony

Jak powinnismy na to
zareagowac?

reagowac

Popchng¢, aby otworzyc!

powtarzaé

Gdzie mozemy sie
zameldowac?

rejestrowac sie, zameldowac

Mozesz to zapisaé na mojej

. . A
pamieci USB? zapisac Czy mozesz to powtorzyc?
zamknac¢ Kiedy mozesz to wystaé? wystaé
Usmiechnij sie do mnie. usmiech Zamknij sie!
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Peux-tu préciser ton probleme

préciser > se tenir debout
Levez-vous ! réussir Pouvons-nous réussir ?
supposer Je suppose que vous étes préts. surprendre
Il t'a surpris ? un interrupteur Allume-le.
jeter Jette-le. jeter
Je I'ai jeté accidentellement. deux fois Réfléchis deux fois.

un volume

Baisse le volume !

se réveiller

A quelle heure te réveilles-tu ?

avertir, prévenir

Je te préviens.
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wstad

Mozesz sprecyzowac twaj
problem?

sprecyzowac

Czy mozemy odnies¢ sukces?

0siggnac sukces

Niech pan wstanie! Prosze

wstac!
. Przypuszczam, ze jestescie .
zaskoczy¢ i przypuszczac
gotowi.
Wiacz to. wytgcznik Zaskoczyt cie?
wyrzuci¢, wyrzucaé Wyrzud to. rzucac
Pomysl dwa razy dwa razy Przypadkowo to wyrzucitem.

budzic¢ sie

Zmniejsz gtosnosc!

gtosnosé

Ostrzegam cie.

ostrzec

O ktérej sie budzisz?
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un instant

J'arrive dans un instant.

étre prét(e)

Tu est prét a nous aider ?

gagner

Peuvent-ils gagner ?

une aile

Déploie tes ailes et envole-toi !

dépenser de I'argent

Je ne veux pas dépenser
beaucoup d'argent.

étre pressé(e)

Allez, nous sommes pressés.

passer un bon moment

Je me suis bien amusé(e).

attendre quelqu'un

J'attends quelqu'un.

croire a gch

Je n'y crois pas.

penser a qch, qq

A quoi tu penses ?

dépendre de gch

De quoi cela dépend ?

faire du bruit

Ne faites pas autant de bruit.
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chetny

Bede tam za chwile.

chwila

Czy mogg wygrac?

wygrac

Czy chcesz nam pomac?

wyda¢ pienigdze

Roztéz skrzydta i odlec!

skrzydto

Chodz, $pieszymy sie.

$pieszyc sie

Nie chce wydawac duzo
pieniedzy.

czekac¢ na kogos

Swietnie sie bawitem.

dobrze sie bawi¢, miec sie
dobrze

Nie wierze w to.

wierzyé w

Czekam na kogos.

zaleze¢ od

O czym myslisz?

mysle¢ o

Niech panstwo nie robig
takiego hatasu.

hatasowac

Od czego to zalezy?
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aller

Est-ce que ¢a va bien ?

manquer

Tu me manques.

tirer

Tire doucement.

pousser

Ne pousse pas trop fort.




Lekcja pierwsza_Czynnosci_01_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce_8_FISZKY

brakowa¢ na, straci¢ okazje na

Czy to dobrze pasuje?

pasowac

Pociggnij delikatnie. Delikatnie
pociagnij.

ciggnac

Tesknie za Tobg. Brak mi
Ciebie.

Nie naciskaj mocno.

pchac




Lekcja druga_Czynnosci_02_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce_1_FISZKY

réparer Il répare des machines. éteindre
Eteins-le ! allumer Allume-le !
renvoyer Quand allez-vous le renvoyer ? reprendre

Puis-je le reprendre ?

Par exemple

Par exemple, regardez le bord.

se plaindre

Je ne peux pas me plaindre.

dépendre

Cela dépend de quoi ?

décider d'aller

Nous avons décidé d'y aller.

apprendre a conduire

Je dois apprendre a conduire
bientot.

déranger de faire

Ca ne me dérange pas de le
faire souvent.

avoir besoin d'y aller

Nous devons retourner. Nous
avons besoin d'y aller.

N
SN
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wytgczyé

On naprawia maszyny.

naprawiac

Wiacz to!

wiaczyé

Wytacz to!

wzigc (sobie) z powrotem

Kiedy pan to wysle z
powrotem?

odesta¢ z powrotem

Niech pan na przyktad spojrzy
na krawedz .

dla przykfadu, na przyktad

Czy moge to wzigc z
powrotem?

by¢ zaleznym

Nie moge narzekad.

skarzy¢ sie, narzekad

Postanowilismy tam pajsé.

zdecydowac sie is¢

Od czego to zalezy?

przeszkadzac cos robic

Musze sie wkrétce nauczyé
prowadzi¢ samochdd.

uczy¢ sie jezdzié, uczyd sie
prowadzi¢

Musimy wracac.

musze i$¢, potrzebowac i$¢

Nie przeszkadza mi robic¢ to
czesto.
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offrir une aide

Il a offert de nous aider.

promettre de payer

Il a promis de payer dés que
possible.

se souvenir d'apporter

N'oubliez pas d'apporter la
lettre.

passer du temps a parler

Ils ont passé un certain de
temps a en parler.

arréter de faire

Arrétez de faire autant de bruit
!

se mettre en colére

Ne te mets pas en colére
contre lui.

obtenir un prix

Il obtient toujours le premier
prix.

se préparer

Préparez-vous !

apporter quelque chose

N'oublie pas d'apporter
qguelque chose.

porter un sac

Laisse-moi porter ton sac.

entendre un bruit

Nous avons entendu un bruit,
puis plus rien.

bien connaitre quelqu'un

Je le connais tres bien.
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obiecac zaptate

On zaoferowat nam pomoc.

zaoferowac pomoc

Niech pan prosze pamieta
przynies¢ ten list.

przypomniec sobie przynies¢

Obiecat, ze zaptaci tak szybko,
jak to mozliwe.

przestac robic

Spedzili troche czasu
rozmawiajac o tym.

spedzad czas rozmowg

Nie gniewaj sie na niego.

rozztoscic sie

Prosze przestac robic¢ taki
hatas! Prosze tyle nie
hatasowac!

przygotowac sie

On zawsze dostaje pierwszg
nagrode.

otrzymac nagrode

Nie zapomnij co$ przyniesc.

przyniesé co$

Prosze sie przygotowac!

stysze¢ hatas

Pozwdl, ze poniose twojg
torbe.

nosic torbe

Znam go dobrze.

znac¢ kogos dobrze

Ustyszelismy jakis hatas, a
potem nic.
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avoir |'air heureux

Tu as l'air heureux. Qu'est-ce
qui s'est passé ?

gagner un prix

Comment se fait-il que vous

. . supporter eur
avez gagné le prix ? PP P
- Nous devons le maintenir a
N'aie pas peur ! flotter
flot.
aspirer Il faut aspirer I'eau d'ici. s'en aller

Va-t'en et ne reviens pas.

revenir, retouner

N'y retourne pas.

s'enfuir

Pourquoi s'est-il enfui?

laisser tomber

Laisse tomber.

découvrir

Comment a-t-il découvert ?

revenir

Revenez dés que possible.

abandonner
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wygrac nagrode

Wyglgdasz na szczesliwego. Co

wygladac na szczesliwego

sie stato?
strach niedd Jak to sie stato, ze wygraliscie
te nagrode?
MUSTZV:E:Z:;:E. tona ptynac Nie bdj sie!
odchodzic, iéc stad Woda musi zosta¢ wyssana z ssac

tego miejsca.

Nie wracaj tam.

wracag, is¢ z powrotem

Odejdz i nie wracaj juz.

odtozy¢, odrzucié

Dlaczego on uciekt?

uciec

Jak on sie dowiedziat?

stwierdzi¢, dowiedziec sie

Odrzuc to.

poddac (sie)

Prosze wrécic jak najszybcie;.

Niech pan wrdci jak najszybcie;j.

wrdcic, powrdcic¢
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Ne lI'abandonne pas. Ne quitte
pas.

partir

Ne pars pas.

sortir, s'en aller

Nous devons sortir d'ici le plus
rapidement possible.

regarder autour

Regarde bien autour de toi.

rembourser

Quand peux-tu me rembourser
?

jeter

Ne jette pas tout ¢a.

venir

Pourquoi tu n'es pas venu ?

noter

Je dois noter quelques chiffres.

frapper, faire un coup

Je me suis pris un coup sur la
téte.

diriger

Il dirige I'entreprise.

servir

Est-ce que ¢a sert bien ?

un iPod

As-tu un iPod ?

vraiment
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Nie odchodz.

.....

Nie poddawaj sie.

popatrze¢ wokot

Musimy sie stad jak najszybciej
wydostac.

wypasé, wylecied

Kiedy mozesz mi zaptacic¢?

spfaci¢

Rozejrzyj sie dobrze wokat.

pojawic sie

Nie wyrzucaj tego wszystkiego.

wyrzucic¢

Musze zapisac¢ kilka liczb.

napisac

Dlaczego sie nie pokazates?

prowadzi¢

Co$ mnie uderzyto w gtowe.

trafi¢, uderzyc

Czy dobrze to stuzy?

stuzyé

On prowadzi te firme.

naprawde

Czy masz iPoda?

iPod
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Je I'ai vraiment fait. conduire Sais-tu conduire ?
prendre Prends-le. vouloir
Que veux-tu ? quand Quand es-tula?

Nous les rencontrons presque

resque jamais . . arfois
presque jamais. P
Je vais parfois a pieds jusqu'a . .
voir Peux-tu me voir ?
mon bureau.
se disputer lls se disputent souvent. moins préféré

C'est mon activité moins
préférée.

avoir une voiture

Nous voulons avoir une
voiture.

ilyaunan

C'est arrivé il y aun an.

avant-hier
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Umiesz prowadzic¢?

prowadzi¢, kierowad

Naprawde to zrobitem.

chcie¢ Wez to. wzigé
Kiedy tu jestes? kiedy Czego chcesz?
czasami Prawie nigdy ich nie rawie nigd
spotykamy. P gay
Widzisz mnie? widzie¢ Czasami chc?dzq pieszo do
biura.
najmniej lubiany Oni czesto sie ktéca. ktocié sie

Chcemy mie¢ samochdd.

mie¢ samochdd

To jest moje najmniej ulubione
zajecie.

przedwczoraj

To sie stato rok temu. To sie
wydarzyto przed rokiem.

rok temu
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C'est arrivé avant-hier.

il y a deux jours

Ou étais-tu il y a deux jours ?

tourner a gauche

Allez tout droit, puis tournez a

étre hors de, étre a court de

gauche.
Nous sommes a court de sur C'est fini. Nous survolons la
temps. mer.
Monte. Leve-toi. Garde la téte .
en haut une noix
en haut.
Casser des noix est un travail N Qu'est-ce qu'il y a dans cette
eee une boite R
difficile. boite ?
. . J'ai une belle surprise pour . -
avoir une surprise aujourd'hui
vous.
Vient-il aujourd'hui ? bien Comment le connais-tu ?

décider de

Nous avons décidé de
continuer.

oublier de

w
N
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Gdzie byte$ dwa dni temu?

dwa dni temu

To zdarzyto sie przedwczoraj.

bez, poza

Niech pan idzie prosto, a
potem skreci w lewo.

skreci¢ w lewo

To koniec. Lecimy nad morzem.

nad

Nie mamy czasu.

orzechy

IdZ do gory. Wstan. Gtowa do
gory.

w gbre

Co jest w tym pudetku?

pudto

tupanie orzechdw to ciezka
praca.

dzisiaj

Mam dla Pana mitg
niespodzianke.

mie¢ niespodzianke

Jak dobrze go znasz?

dobrze

Czy on dzisiaj przyjdzie?

zapomniec

Postanowilismy kontynuowac.

postanowi¢, zdecydowac sie na
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J'ai oublié de l'apporter
aujourd'hui.

avoir besoin de

Nous avons besoin de le savoir
deés que possible.

essayer de

Essayez de vous concentrer.

vouloir

Nous voulons rentrer chez
nous.

été/avoir été

Ou étais-tu ?

fait/avoir fait

Qu'as-tu fait ?

donné/avoir donné

Tu lui as donné ¢a?

vu/avoir vu

Je ne |'ai pas vue aujourd'hui.

copier

Copie le fichier ici.
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Musimy to wiedzie¢ jak
najszybciej.

potrzebowac

Zapomniatem to dzisiaj
przynies¢.

chcieé

Niech pan sprébuje sie
skoncentrowac.

sprébowad

Gdzie bytes?

byt

Chcemy i$¢ do domu.

dat

Co ty zrobites?

zrobit

Nie widziatem jej dzisiaj.

widziat, zobaczyt

Dates jej to?

Skopiuj plik tutaj.

kopiowac
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Tu vois le livre au-dessus de la

au-dessus N un bain
boite ?
Je meurs d'envie de prendre un derriere Le parking est derriere le
bain chaud. batiment.
. Nous construisons une maison
construire . une ampoule
de famille.
L'ampoule a été inventée par . .
. un tapis Peux-tu nettoyer le tapis ?
Edison.
R Il habite pres de la cote .
une céte ) une construction
d'ouest.
L'établissement est en . .
un couloir La porte au bout du couloir

construction.

un crédit

Pouvons-nous obtenir un crédit
pour ¢a ?

une description

C'est une bonne description.

détester

Je déteste faire le ménage.
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Czy widzisz te ksigzke nad tym

kapiel pudetkiem? powyzej, nad
Parking znajduje sie za . .
budynkiem. za Umieram za goraca kapiela..
zaréwka Budujemy dom rodzinny. budowac

Czy mozesz wyczysci¢ dywan?

dywan

Zaréwka zostata wynaleziona
przez Edisona.

budowa

On mieszka niedaleko
zachodniego wybrzeza.

Wybrzeze

Drzwi na koncu korytarza.

korytarz

Obiekt jest w budowie.

opis

Czy mozemy otrzymac kredyt?

kredyt

Nie lubie prac domowych.

nie lubic¢

To jest dobry opis.




Lekcja trzecia_Mieszkanie_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce_2_FISZKY

s'endormir

Je m'endormais parfois apres
minuit.

aller, je suis allé

Il est rentré chez lui.

une terre

C'est quelque part par terre.

garder

Garde la porte.

un hall

Attends-moi dans le hall.

un lotissement

Ceci est un lotissement.

Je devrais

Je devrais rester a la maison.

J'étais

J'étais a la maison.

devant

Il'y a une voiture devant la
maison.

une lumiere

Allume la lumiere !

localiser

Nous les avons localisés
derriere le batiment.

un miroir

Regarde-toi dans le miroir.
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is¢, jechad

Zasnatem dopiero po pétnocy.

zasngc

Jest to gdzie$ na ziemi.

ziemia

Szedt do domu.

korytarz, przedpokdj, hol

Strzez drzwi.

strzec

To jest osiedle mieszkaniowe.

mieszkanie, mieszkaniowy

Zaczekaj na mnie na korytarzu
(w holu).

bytem

Powinienem zosta¢ w domu.

powinienem

Przed domem jest samochdd.

przed (okreslenie miejsca)

Bytem w domu.

znalez¢, odkryc

Wiacz swiatto!

Swiatto

Spéjrz w lustro.

lustro

Znalezlismy ich za tym
budynkiem.
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IIs habitent a coté.

propre

C'est ma propre maison.

alimentation

Allume ['alimentation.

une alimentation électrique

L'alimentation a été coupée.

probablement

Il est probablement la.

un quart

Il est six heures et quart.

Y a-t-il un réfrigérateur dans la

un réfrigérateur, un frigo . un loyer
& ! & cuisine ? y
Je paie le loyer une fois par . .
) un toit Ils ont un nouveau toit.
mois.
une vente Est-ce a vendre ? des économies

Nous avons des économies.

une forme

La forme est trées moderne.
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wiasny

Oni mieszkajg obok.

obok

Wtacz zasilanie.

mocC

To mdj whasny dom.

prawdopodobnie

Dostawa energii elektrycznej
zostata odcieta.

dostawa energii elektrycznej

Jest kwadrans po szdste;j.

kwadrans

On tam prawdopodobnie jest.

czynsz

Czy w kuchni jest lodéwka?

lodéwka

Majg nowy dach.

dach

Ptace czynsz raz w miesigcu.

oszczedzad

Czy to jest na sprzedaz?

sprzedaz

Ksztatt jest bardzo nowoczesny.

ksztatt

Mamy jakie$ oszczednosci.
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se raser

Je me rase tous les matins.

pulvériser

Le mur a été tagué.

un parapluie

Prends un parapluie. Il va
pleuvoir.

al'étage

Monte a I'étage !

une vue

Quelle belle vue !

un mur

Vois-tu le mur ?

Nous étions

Nous étions a la maison.

un bois

Les maisons en bois sont tres a
la mode.

en bois

Peux-tu voir le chalet en bois ?

fermer, j’ai fermé

Elle est entrée dans la piece et
a fermé la porte.

silencieux

Silence, s'il te plait.

un T-shirt

Prends des shorts et un t-shirt.
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sprejowac

Gole sie codziennie rano.

goli¢ sie

We? parasol. Bedzie padad. parasol Sciana byfa posprayowana.
widok IdZ do gory! do gory
Czy widzisz te $ciane? Sciana Co za tadny widok!

drewno

Bylismy w domu.

Bylismy

Czy widzisz ten drewniany

drewniany

Drewniane domy sg bardzo

domek? modne.
cichy Weszta do pOkOJ.u i zamkneta zamknag
drzwi.
Wez szorty i koszulke. koszulka Prosze, badz cicho.
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au-dessus

Tu vois le livre au-dessus de la
boite ?

dans

dans ma chambre

sur

sur la table

des ascenseurs

Il'y a plusieurs ascenseurs la-
bas.

nettoyer le sol

Nettoyez le sol, s'il vous plaft.

débarrasser la table

Apreés le repas, débarrasse la
table.

trouver ses lunettes

As-tu retrouvé tes lunettes ?

sortir les poubelles

N'oublie pas de sortir les
poubelles.

aimer faire qqch

J'aime prendre mon petit
déjeuner en terrasse.

un tableau

Il'y a un tableau au mur.

une chaise

Assieds-toi sur la chaise !

une porte

Il'y aura cing portes au rez-de-
chaussée.
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Czy widzisz te ksigzke nad tym
pudetkiem?

powyzej, nad

na stole

na

w moim pokoju

wyczyscié podtoge

Jest tam kilka wind.

windy

Po positku posprzataj ze stotu.

wyczyscic stot

Prosze umy¢ podtoge.

wyrzucic¢ Smieci

Czy znalaztes$ swoje okulary?

znalez¢ swoje okulary

Lubie jes¢ $niadanie na tarasie.

lubié co$ mieé/robié

Nie zapomnij wynie$¢ $mieci.

krzesto

Na Scianie jest tablica.

tablica, gazetka

Na parterze bedzie pie¢ drzwi.

drzwi

Usigdz na krzesle.
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un mur

Quelle est la hauteur du mur ?

une fenétre

Combien de fenétres y aura-t-il
?

un rez-de-chaussée

Mon appartement est au rez-
de-chaussée.

une adresse

Quelle est ton adresse ?

des écouteurs

Puis-je utiliser tes écouteurs ?

un sac a main

Ou est mon sac a main ?

des lunettes de soleil

Mes lunettes de soleil sont a la
maison.

petit.e

Il habite dans une petite
maison.

habiter

Ou habites-tu ?

faire le ménage

Je n'aime pas faire le ménage.

habituellement

Il est habituellement a la
maison.

a l'intérieur

Sont-ils a l'intérieur ?
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okno

Jak wysoka jest ta Sciana?

Sciana

Moje mieszkanie jest na
parterze.

parter

Ile tu bedzie okien?

stuchawki

Jaki jest Twéj adres?

adres

Gdzie jest moja torebka?

torebka

Czy moge skorzystac z twoich
stuchawek?

maty

Moje okulary przeciwstoneczne
sg w domu.

okulary stoneczne

Gdzie mieszkasz?

2y¢

On mieszka w matym domu.

zwykle, zazwyczaj

Nie lubie wykonywa¢ prac
domowych.

wykonywac prace domowe

Czy oni sg wewnatrz?

wewnatrz

On zazwyczaj jest w domu.
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hier soir

Nous étions a la maison hier
Soir.

un fauteuil

Combien de fauteuils y a-t-il
dans ton salon ?

un balcon

Il n'y a pas de balcon dans
notre appartement.

une salle de bains

Ou allez vous avoir la salle de
bains ?

un lit

Je veux juste me coucher dans
mon lit.

une chambre

Sais-tu combien de chambres a
coucherilyaura?

un plafond

Regarde le plafond, n'est-il pas
beau ?

un chauffage central

Le chauffage central ne
fonctionne pas.

une cuisiniere

Il'y a une cuisiniere dans notre
cuisine.

un placard

Les tasses sont dans ce placard.

une salle a manger

Ou prévoyez-vous d'avoir la
salle a manger ?

une cheminée

C'est agréable d'avoir une
cheminée dans le bureau.
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Wczoraj wieczorem byliSmy w

fotel wczoraj wieczorem
domu.
W naszym mieszkaniu nie ma .. . .
balkon lle foteli jest w twoim salonie?
balkonu.
tézko Gdzie bedziecie mieli tazienke? tazienka, taznia

Wiesz ile bedzie tutaj sypialni?

sypialnia

Chce tylko leze¢ w moim tdzku.

ogrzewanie centralne

Spéjrz na ten sufit, czyz nie jest
piekny?

sufit

W naszej kuchni jest kuchenka.

kuchenka

Centralne ogrzewanie nie
dziafa.

jadalnia

Filizanki sg w szafce.

szafka na naczynia

Dobrze jest mie¢ kominek w
gabinecie.

kominek

Gdzie planuje pan urzadzié
jadalnie?
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un sol

Le sol sera en bois.

un garage

Il'y aura un garage pour deux
voitures.

un jardin

Y a-t-il un jardin derriere votre
maison ?

un hall

Il'y aura des portes résistantes
au feu dans le hall.

une cuisine

Il'y aura beaucoup d'appareils

Tu dois brancher la lampe la-

électroménagers dans la une lampe bas
cuisine. '
. Peux-tu éteindre la lumiére, s'il
une lumiere N un salon
te plait ?
. Y a-t-il des plantes dans ta
Ou estle salon ? une plante
chambre ?
une douche Puis-je prendre une douche ? un canapé

Y a-t-il un canapé dans le salon
?

des escaliers

Les escaliers meénent au
premier étage.
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garaz

Podtoga bedzie drewniana.

podtoga

Czy za Pana domem jest ogréd?

ogrod

Bedzie tutaj garaz na dwa
samochody.

kuchnia

W holu bedg drzwi
ognioodporne.

przedpokdj, korytarz, hall

Musisz podtaczy¢ te lampe do

lampa

W kuchni bedzie duzo sprzetu

tamtej wtyczki. AGD.
salon Czy moz’e Pan wylaczyc Swiatto
Swiatto?
Czy wtwoim pokoju s3 jakies roslina Gdzie znajduje sie salon?

rosliny?

sofa, zestawy do siedzenia

Czy moge wzigé prysznic?

prysznic

Schody prowadzg na pierwsze
pietro.

schody

Czy w salonie jest sofa?
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des toilettes

Ou se trouvent les toilettes ?

une machine a laver

La machine a laver est dans la
salle de bains.

de-a

Les escaliers meénent de la cave

au rez-de-chaussée.

Le réfrigérateur est a c6té du
lave-vaisselle.

est arrivé

Il venait tous les samedis.

afermé

Il a fermé la porte.

déménager

Nous déménageons bientot.
On va déménager bient6t.

un sol

Le sol sera en bois.

devant

Il'y a une voiture devant la
maison.

un réfrigérateur

Il'y a un réfrigérateur dans la
cuisine.

154
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pralka

Gdzie jest toaleta?

toaleta

Schody prowadzg z piwnicy na
parter.

od - do

Pralka jest w tazience.

przybyt, przyjechat

Loddéwka jest obok zmywarki.

obok

Zamknat drzwi.

zamknat

On przyjezdzat w kazdg sobote.

podtoga

Wkrotce sie przeprowadzamy.

przeprowadzic sie

Przed domem jest samochdd.

przed (okreslenie miejsca)

Podtoga bedzie drewniana.

W kuchni jest lodéwka.

lodéwka
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le long de

Je marchais le long de la rue.

le long de

J'ai marché le long de la riviere.

n'importe ou

Tu peux aller n'importe ou.

une arrivée

Quelle est I'heure d'arrivée ?

en haut

Ils sont en haut.

un sac

Laisse-moi porter ton sac.

au-dela

Quelque part au-dela de la mer

une frontiere

Nous nous dirigeons vers la
frontiére.

le Brésil

Es-tu allé au Brésil ?

le Canada

Le Canada a une feuille
d'érable sur son drapeau.

une valise

C'est ma valise.

nettoyer

Gardez les toilettes propres, s'il
vous plait.
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wzdtuz

Szedtem wzdtuz ulicy.

wzdtuz

Mozesz is¢ gdziekolwiek.

gdziekolwiek

Szedtem wzdtuz rzeki.

na wierzchotku

Jaki jest czas przybycia
(przyjazdu)?

przybycie, przyjazd

Pozwdl mi wzigc twoja torbe.

torba

Oni sg na szczycie.

granica

Gdzie$ za morzem

Za

Idziemy (jedziemy) w kierunku

Czy bytes juz kiedys w Brazylii? Brazyli
zy bytes juz kiedys$ w Brazylii razylia aranicy.
walizka Kanada ma na swojej fladze lis¢ Kanada
klonu.
Prosimy o utrzymanie toalet w czyéci To jest moja walizka.

czystosci.
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escalader

La montagne est difficile a
escalader.

une pieéce de monnaie

Insérez une piece.

une boussole

Une bonne boussole te montre
le nord.

un coin

C'est juste au coin de la rue.

une cour

Passe par la cour.

une croix

Peux-tu voir la croix la-bas ?

traverser, franchir

Ou ont-ils franchi la frontiere ?

un degré

La température est de sept
degrés Celsius.

le Danemark

Hamlet vivait au Danemark.

un fil dentaire

J'emporte toujours avec moi du
fil dentaire quand je voyage.

un départ

A quelle heure est le départ?

une profondeur

La profondeur du canyon est
inconnue.
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Ta goéra jest trudna do

moneta . wspinac si
zdobycia. P <
Dobry kompas pokaze ci . .
y ,p P kompas Niech Pan wrzuci monete.
potnoc.
podwdrko To jest zaraz za rogiem. naroze

Czy widzisz tam ten krzyz?

krzyz

Przejdz przez podwdérko.

stopien

Gdzie przekroczyli granice?

przekroczy¢

Hamlet zyt w Danii.

Dania

Temperatura wynosi siedem
stopni Celsjusza.

wyjazd

W podrdz zawsze zabieram ze
sobg ni¢ dentystyczna.

ni¢ dentystyczna

Gtebokosc¢ tego kanionu
(wawozu) nie jest znana.

gtebokosé

O ktérej godzinie jest wyjazd?
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découvrir

Qui a découvert I'Amérique ?

une plongée

Les gens vont souvent en
Egypte pour la plongée.

un centre-ville

Vais-tu au centre-ville ?

ailleurs

C'est ailleurs.

un divertissement

Y a-t-il des possibilités de
divertissement ?

un ventilateur

Puis-je allumer le ventilateur ?

peu

Il'y a peu de maisons dans
cette rue.

étranger(ére)

C'est dans un pays étranger.

se déplacer

Nous nous déplacerons a vélo
et en bateau.

Sers-toi.

Servez-vous au buffet.

espérons

Espérons qu'ils seront la a
temps.

intérieur(e)

C'est un espace intérieur.
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nurkowanie

Kto odkryt Ameryke?

odkry¢

Jedziesz do centrum?

centrum

Ludzie czesto jezdzg do Egiptu
na nurkowanie.

rozrywka

Jest gdzie indziej.

gdzie indziej

Czy moge wiaczyé wentylator?

wentylator

Czy sg tam jakie$ mozliwosci
rozrywki?

obcy, zagraniczny

Na tej ulicy jest mato domow.

mato

Bedziemy sie przemieszczaé na
rowerach i todziami.

poruszac sie po

To jest w jakims$ obcym kraju.

by¢ moze

Prosimy o skorzystanie z
bufetu.

Prosze bardzo. Poczestu;j sie.

To jest przestrze wewnetrzna.

wewnetrzny

By¢ moze beda tu na czas.
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uneile

L'lle est entourée par la mer.

I'ltalie

Es-tu allé en Italie ?

une veste

Prends une veste, il fait assez
froid dehors.

une terre

C'est une terre promise.

partir

Il part demain.

perdu(e)

Nous sommes perdus.

principalement

Ce sont principalement des
étrangers.

un maximum

Le maximum est de cinq livres.

métal

Cette région est célebre pour
I'exploitation des métaux.

musulman

L'Arabie saoudite est un pays
musulman.

un cou

Couvre ton cou. |l fait froid
dehors.

la Norvege

Les meilleurs sauteurs a ski
viennent de Norvege.
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Wtochy

Wyspa jest otoczona morzem.

wyspa

Wez kurtke, na dworze jest

kurtka

Czy bytes juz kiedys we

dos$é zimno. Wtoszech?
wyjs¢, odejsé To ziemia obiecana. ziemia
JesteSmy zagubieni. zagubiony Wyjezdza jutro.
maksimum S3 to gtéwnie cudzoziemcy. gtéwnie

Region ten stynie z wydobycia
metali.

metal

Maksimum wynosi piec
funtow.

szyja

Arabia Saudyjska jest krajem
muzutmanskim.

muzutmanin, muzutmanka,
muzutmanski,

Najlepsi skoczkowie narciarscy
pochodzg z Norwegii.

Norwegia

Zakryj szyje. Na dworze jest
zimno.




Lekcja czwarta_Podréze_01_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajace_5_FISZKY

hors Allons-y! a gauche
C'est quelque part sur la . C'est a I'autre extrémité de la
opposé(e)
gauche. route.
un passage Le passage est bloqué. un chemin

Suis ce chemin.

un sommet

Ils sont au sommet de cette
montagne.

un quai

Le train arrive sur le quai cing.

portugais, le portugais

Il comprend un peu le
portugais.

assez

C'est assez proche.

un résident

Combien y a-t-il de résidents
permanents dans le quartier ?

une station balnéaire

C'est une station balnéaire bien
connue au bord de la mer.

un billet de retour

Aller simple ou aller-retour ?

N
o
D



Lekcja czwarta_Podréoze_01_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajace_5_FISZKY

na lewo, po lewej stronie

Idziemy (daleko)! Ruszamy!

poza

Jest po przeciwnej stronie

drogi. przeciwny To jest gdzies po lewej stronie.
Sciezka Przejscie jest zablokowane. przejscie
Sg na szczycie tej gory. szczyt Podazaj tg Sciezka.
portugalski, jezyk portugalski Pociag zbliza Sée do peronu nr peron
To jest catkiem blisko. catkiem On trochg rozumie po

portugalsku.

kurort

llu statych mieszkancow jest w
sgsiedztwie?

Mieszkaniec

Bilet w jedng strone czy
powrotny?

bilet powrotny

Jest to znany kurort nad
morzem.
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Il 'y a une ruine de chateau sur

une ruine . un sable
la colline.
. . Il'y a plusieurs personnes la-
C'est fait de sable. plusieurs yap P
bas.
. IIs te donneront la mousse a
une mousse a raser un bateau

raser a la réception.

Navigons sur un bateau.

un billet aller simple

Un billet aller simple, s'il vous
plait.

qguelque part

Il doit étre quelque part.

un printemps

Je viens aux Etats-Unis au
milieu du printemps.

une place

Le bureau d'information
touristique se trouve sur la
place principale.

entourer

L'ile est entourée par la mer.

la Suéde

La Suéde est au nord de
I'Europe.

suédois

Abba est le groupe suédois le
plus célebre.
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piasek

Na wzgdrzu znajdujg sie ruiny
zamku.

ruina

Jest tam kilka oséb.

kilka

To jest zrobione z piasku.

statek

W recepcji dadzg ci pianke do
golenia.

pianka do golenia

Prosze o jeden bilet w jedng
strone.

bilet jednokierunkowy, bilet w
jednym kierunku

Poptyrnmy statkiem.

wiosna

On musi gdzies by¢.

gdzies

Biuro informacji turystycznej
znajduje sie na placu gtéwnym.

plac

Przyjezdzam do USA w srodku
wiosny.

Szwecja

Wyspa jest otoczona morzem.

otaczac

Abba to najstynniejszy szwedzki
zespot.

szwedzki

Szwecja lezy na pétnocy
Europy.
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la Suisse

IIs viennent de Suisse.

un dentifrice

N'oublie pas d'emporter le

dentifrice et la brosse a dents.

toucher

S'il vous plait, ne touchez pas !

occidental(e)

C'est sur le territoire
occidental.

monter, a monté

Je suis allé a vélo.

long.ue

C'est un long chemin pour
rentrer chez moi.




Lekcja czwarta_Podréze_01_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajace_7_FISZKY

pasta do zebéw

Pochodzg ze Szwaijcarii.

Szwajcaria

Prosze nie dotykac!

dotkngc

Nie zapomnij spakowa¢ paste i
szczoteczke do zebow.

jezdzi¢ rowerem

To na zachodnim terytorium.

zachodni

Do domu dtuga droga.

dtugi

Jechatem na rowerze.
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tout droit

Allez tout droit, puis tournez a
gauche.

acheter des souvenirs

Ou pouvons-nous acheter des
souvenirs ?

partir a I'étranger

Restez-vous dans le pays ou
partez-vous a |'étranger ?

partir pour le week-end

Nous partons pour le week-
end.

faire du camping

Ils ne vont jamais faire du
camping.

partir en vacances

C'est le seul moment ol nous
pouvons partir en vacances.

louer un vélo

Pouvons-nous louer un vélo ici
?

louer un appartement

Nous allons louer un
appartement pour trois mois.

rester dans un hotel

Restez-vous dans un hotel ou
dans un appartement ?

prendre des photos

Est-il autorisé de prendre des
photosici ?

arriver a

Nous arrivons a sept heures
trente.

carte de crédit

Avez-vous une carte de crédit ?
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kupi¢ pamiatki

IdZcie prosto, a nastepnie
skreccie w lewo.

prosto

Zostaje pan w kraju czy
wyjezdza za granice?

wyjechad za granice

Gdzie mozemy kupic jakies
pamigtki?

pojechac¢ na camping

Wyjezdzamy na weekend.

wyjechac stad na weekend

To jedyny czas, kiedy mozemy
pojechac na wakacje.

pojechac na wakacje

Oni nigdy nie jezdzg na
camping.

wynajac sobie mieszkanie

Czy mozemy tutaj wypozyczyc
rower?

wypozyczy¢ sobie rower

Mieszka Pan w hotelu, czy w
mieszkaniu?

mieszka¢ w hotelu

Zamierzamy wynajgé
mieszkanie na trzy miesigce.

przyjechac o

Czy mozna tu robi¢ zdjecia?

robi¢ zdjecia

Czy ma pan karte kredytowg?

karta kredytowa

Przyjezdzamy o wpot do dsme;j.
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carte de débit

Nous n'utilisons pas de cartes
de débit.

arriver

Il arrive tous les samedis.

trouver

Trouvons-le sur la carte.

se perdre

Nous nous sommes perdus.

un avantage

Etre multilingue est
certainement un avantage.

un dauphin

Les touristes vont nager avec
les dauphins.

argentin(e)

Buenos Aires est la capitale
argentine.

néerlandais(e)

La ville néerlandaise de Breda
vaut vraiment le détour.

anglais(e)

La chasse au renard est une
tradition typiquement anglaise.

espagnol(e)

La corrida est quelque chose de
typiquement espagnol.

rendre

Quand devons-nous le rendre ?

I'Afrique

Es-tu allé en Afrique ?
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przyjechaé

Nie uzywamy kart debetowych.

karta debetowa

Znajdzmy to na mapie.

znalezé

Przyjezdza w kazdg sobote.

zaleta

Zgubilismy sie.

zgubic sie

Turysci chodzg ptywac z
delfinami.

delfin

Wielojezycznosc jest
zdecydowanie zaleta.

holenderski, Holender

Buenos Aires jest stolicg
Argentyny.

argentynski, Argentynczyk

Polowanie na lisy to typowa
angielska tradycja.

angielski, Anglik

Holenderskie miasto Breda

zdecydowanie warto zobaczyc.

ZWrocic

Corrida to cos typowo
hiszpanskiego.

hiszpanski, Hiszpan

Czy bytes juz kiedys w Afryce?

Afryka

Kiedy musimy to zwrdci¢?
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I'Argentine

Ne pleure pas pour moi,
Argentine.

I'Asie

Es-tu allé en Asie ?

I'Australie

Il habite en Australie.

la Chine

C'est fabriqué en Chine.

la République tchéque

Pour quoi est-ce que la

L'Egypte est au nord de

Républi tcheé t céleb I'Egypt
épublique tc ique est célebre gypte I'Afrique.
L'Anglet t les il
I'Angleterre ngleterre est suries fies I'Europe

britanniques.

Nous voulons voyager a travers
de I'Europe.

européen(ne)

Nous faisons partie de I'Union
européenne.

la France

Il vient de la France.

I'Allemagne

Elle vit en Allemagne.

la Hongrie

La capitale de la Hongrie est
Budapest.

~
SN
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Azja

Nie ptacz za mng Argentyno.

Argentyna

On mieszka w Australii.

Australia

Czy bytes w Azji?

To jest produkowane w

Republika Czeska Chinach. Chiny
Egipt znajduje sie na pdétnocy Egiot Z czego stynie Republika
Afryki. &P Czeska?
Anglia lezy na Wyspach .
Europa Brytyjskich. Anglia
JesteSmy cz‘qsc':la Unii europejski Chcemy podr(?zowac po
Europejskiej. Europie.
Niemcy On pochodzi z Frangji. Francja

Stolicg Wegier jest Budapeszt.

Wegry

Ona mieszka w Niemczech.
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I'lrlande

L'lrlande est une fle.

I'ltalie

L'ltalie est au sud de I'Europe.

le Japon

L'histoire du Japon est trés
intéressante.

le Mexique

lIs viennent du Mexique.

I'Amérique du Nord

Le fleuve Ohio est en Amérique

du Nord.

la Pologne

Elle vient de la Pologne.

I'Ecosse

L'Ecosse fait partie du
Royaume-Uni.

I'Amérique du Sud

Les pays d'Amérique du Sud

parlent principalement I'Espagne L'Espagne est un royaume.
I'espagnol.
. Beaucoup de gens voyagent en .
la Turquie une image, une photo

Turquie pour les vacances.

C'est une belle photo.

un pays

Ce pays a l'air bien.
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Wtochy

Irlandia jest wyspa.

Irlandia

Historia Japonii jest bardzo
interesujaca.

Japonia

Wtochy sg na potudniu Europy.

Ameryka Pétnocna

Oni sg z Meksyku.

Meksyk

Ona pochodzi z Polski.

Polska

Rzeka Ohio znajduje sie w
Ameryce Pétnocne;.

Ameryka Potudniowa

Szkocja jest czescig
Zjednoczonego Krélestwa.

Szkocja

Hiszpania jest krélestwem.

Hiszpania

W krajach Ameryki
Potudniowej méwi sie gtéwnie
po hiszpansku.

obrazek

Wielu ludzi jezdzi do Turcji na
wakacje.

Turcja

Ten kraj wyglada tadnie.

kraj

To jest tadny obrazek.
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un journal

Je n'écris pas un journal.

une feuille de papier

S'il vous plait, donnez-moi une

Avez-vous un guide touristique

. . un guide
feuille de papier. & de Prague ?
Est-il autorisé de prendre des "
prendre des photos . un été
photosici ?
J'aime vraiment les étés au . En été, je porte souvent des
un T-shirt

bord de la mer.

shorts et un t-shirt.

douzieme

Le douziéme mois de I'année
est décembre.

un désert

Nous avons visité un palais
dans un désert.

un palais

Nous avons visité un palais
dans un désert.

un village

A quelle distance se trouve le
village ?

le mois dernier

J'étais la le mois dernier.

|'été dernier

L'été dernier, nous sommes
allés a la mer.
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kartka papieru

Nie pisze pamietnika.

pamietnik

Czy ma Pan przewodnik
turystyczny po Pradze?

przewodnik

Prosze mi podac kartke
papieru.

lato, letni

Czy wolno tutaj robi¢ zdjecia?

robi¢ zdjecia

W lecie czesto nosze szorty i T-
shirt.

koszulka

Bardzo lubie lato nad morzem.

pustynia

Dwunastym miesigcem roku
jest grudzien.

dwunasty

Odwiedzili§my patac na
pustyni.

patac

Odwiedziliémy patac na
pustyni.

ostatni miesiagc, w ostatnim
miesigcu

Jak daleko jest ta wioska?

wioska

Zesztego lata pojechalismy nad
morze..

zesztego lata

Bytem tam w zesztym miesigcu.
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en bas

Nous descendons.

atué

Il a tué le moustique.

des pates

Nous mangeons toujours

beaucoup de pates en ltalie.

la gare routiere

Je t'attends a la gare routiéere.

un chateau

Il 'y a un chateau sur la colline.

la cathédrale

Quel age a la cathédrale ?

la pharmacie

Nous pouvons acheter des
antalgiques a la pharmacie.

une église

La tour de cette église mesure
quinze métres de haut.

une route

Suivez cette route.

voyager

J'aimerais voyager en
Jamaique.

le plus dangereux

C'est la rue la plus dangereuse
de la ville.

prévoir de

Nous prévoyons d'aller a la
mer.
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zabit

Schodzimy w dét.

na dot, w dot

We Wtoszech zawsze jemy
duzo makaronu.

makaron

Zabit komara.

zamek

Bede na ciebie czekat na
dworcu autobusowym.

przystanek autobusu

Jak stara jest ta katedra?

katedra

Na wzgdrzu znajduje sie zamek.

kosciot

W aptece mozemy kupic jakies$
srodki przeciwbdlowe.

drogeria

Podazaj pan tg droga.

Droga

Wieza tego kosciota ma
wysokos¢ 15 metréw.

najniebezpieczniejszy

Chciatbym podrézowaé na
Jamajke.

podrdzowacl

Planujemy wybrac sie nad
morze.

planowac

To ta najbardziej niebezpieczna
ulica w miescie.
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obtenir des directions

Ou pouvons-nous obtenir des
directions ?

prendre une photo

Ou as-tu pris la photo ?

un bus

Allons-nous en bus ?

un taxi

OuU pouvons-nous trouver un
taxi ?

un train

Allons-y en train.

un coin

C'est juste au coin de la rue.
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zrobié zdjecie

Dokad mogg nas skierowac?

dostac wspétrzedne

Pojedziemy autobusem?

autobus

Gdzie zrobites$ to zdjecie?

pociag

Gdzie mozemy znalez¢
takséwke?

taxi

To jest zaraz za rogiem.

naroze

JedZmy pociggiem.
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un chemisier

Elle porte un jean et un
chemisier.

des chaussures

Tu devrais nettoyer tes
chaussures.

des shorts

Prends des shorts et un t-shirt.

des chaussettes

Portes-tu des chaussettes ?

un pull

Prends un pull, il fait froid
dehors.

faire le ménage

Le samedi matin, je fais le
ménage.

faire du sport

Quels sports pratiques-tu ?

faire les courses

Nous faisons les courses deux
fois par semaine.

faire la lessive

Nous faisons la lessive une fois
par semaine.

dresser la table

Dresse la table, nous allons
manger.

remplir le lave-vaisselle

Apres le repas, remplis le lave-
vaisselle.

faire son lit

Fais ton lit avant d'aller a
|'école.

(00}
N
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buty

Ona nosi dzinsy i bluzke.

bluzka

Wez szorty i koszulke.

szorty

Powinienes wyczysci¢ swoje
buty.

sweter

Czy masz zatozone skarpetki?

skarpety

W sobote rano wykonuje prace

domowe.

wykonywac prace domowe

Wez sweter, na dworze jest
zimno.

robi¢ zakupy

Jakie sporty uprawiasz?

uprawiac sport

Pierzemy raz w tygodniu.

prac

Zakupy robimy dwa razy w
tygodniu.

zatadowaé zmywarke

Nakryj do stotu, bedziemy jesé.

nakry¢ do stotu

Posciel t6zko, zanim pdjdziesz
do szkoty.

uscieli¢ tézko

Po positku zataduj zmywarke.




Lekcja szésta_Dzien_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce_2_FISZKY

ramasser les vétements sales

Ramassez les vétements sales
et apportez-les a la machine a
laver.

enlever ses vétements

Enleve tes vétements et prends
une douche.

sortir les poubelles

Nettoie la cuisine et sors les
poubelles.

ranger sa chambre

Range ta chambre avant de
sortir.

venir chercher

A quelle heure peux-tu venir
me chercher ?

oublier d'éteindre

J'ai oublié d'éteindre
I'ordinateur.

détester étre

Je déteste étre seul ala
maison.

aimer avoir/prendre

J'aime prendre mon petit-
déjeuner sur la terrasse.

adorer/aimer se lever

Elle aime se lever tard.

rentrer a la maison

Quand je rentre a la maison, je
vais me détendre.

arriver a I'école

J'arrive a |'école avant sept
heures.

aller au travail

A quelle heure arrives-tu au
travail?
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odktadac¢ ubrania

Niech pan zbierze brudne

ubrania i zaniesie je do pralki.

zbiera¢ brudne ubrania

Posprzataj kuchnie i wynies$
Smieci.

wyrzucic¢ Smieci

Rozbierz sie i wez prysznic.

podnosi¢, odebrac

Posprzataj swoj pokdj przed
wyjsciem.

posprzataé pokdj

Zapomniatem wytgczy¢
komputer.

zapomniec¢ wytgczyé

O ktérej godzinie mozesz mnie
odebrac?

lubi¢ mied

Nienawidze by¢ w domu sam.

nienawidzi¢ bycia

Ona uwielbia p6Zno wstawad.

lubi¢ wstawac

Lubie jes¢ sSniadanie na tarasie.

dostac sie do szkoty

Kiedy wréce do domu,
zamierzam sie zrelaksowad.

powrdci¢ do domu

O ktérej godzinie jestes w
pracy?

dostac sie do pracy

Dojezdzam do szkoty przed
siédma.
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se lever

A quelle heure te léves-tu ?

rater le bus

J'ai raté le bus et donc je suis
arrivé en retard.

prendre un parapluie

Il pleut. Prends un parapluie.

regarder la télévision

Nous regardons la télévision
tous les soirs.

porter des vétements

Il porte souvent des vétements
usés.

chercher un emploi

Je suis a la recherche d'un
emploi.

enlever

Peux-tu l'enlever ?

mettre des vétements

Mets le pantalon.

se réveiller

A quelle heure te réveilles-tu ?

mercredi

Le mercredi, je joue au basket.

jeudi

Que fais-tu jeudi ?

vendredi

A vendredi. On se voit
vendredi.
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przegapié autobus

O ktérej godzinie wstajesz?

wstawacd

Pada deszcz. Wez parasol.

wzig¢ parasol

Spéznitem sie na autobus i
dlatego przyjechatem pdzno.

nosi¢ ubranie

Codziennie wieczorem
ogladamy telewizje.

ogladac telewizje

Szukam pracy.

szukac pracy

Czesto nosi stare ubrania.

ubrad sobie, zatozy¢

Czy mozesz to wzigc?

odebrac

O ktérej sie budzisz?

obudzié sie

Zatdz spodnie.

czwartek

W $rody gram w koszykdwke.

Sroda

Do zobaczenia w pigtek.

pigtek

Co bedziesz robit w czwartek?
Co robisz w czwartek?
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Nous allons faire du shopping

samedi . dimanche
samedi.
Dimanche, nous allons a la
un bar Nous allons souvent au bar.
montagne.
chargeur As-tu un chargeur ? un porte-feuille

Ou est mon porte-feuille ?

froid

Il fait froid dehors.

coiffeur/coiffeuse

Les femmes vont souvent chez
le coiffeur.

s'habiller

Je m'habille avant le petit-
déjeuner.

rentrer tot a la maison

Deux jours par semaine, je
rentre t6t a la maison.

faire les courses

Nous faisons les courses trois
fois par semaine.

aller se coucher

Je vais me coucher vers dix
heures du soir.

aller au travail

Je vais au travail tot le matin.
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niedziela

W sobote chodzimy na zakupy.

sobota

Czesto chodzimy do baru.

bar

W niedziele chodzimy w géry.

portfel, portmonetka

Czy masz tadowarke?

tadowarka

Na dworze jest zimno.

zimno

Gdzie jest moj portfel?

ubrad sie

Kobiety czesto chodzg do
fryzjera.

fryzjer

Dwa dni w tygodniu wracam
wczesniej do domu.

wczeshie wroci¢ do domu

Ubieram sie przed $niadaniem.

pdjsc do t6zka, is¢ do tozka

Chodzimy na zakupy trzy razy w
tygodniu.

robi¢ zakupy, i$¢ na zakupy

Chodze do pracy wczesnie
rano.

is¢ do pracy

Ktade sie spac okoto dziesigtej
wieczorem.
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prendre un bain

Je prends un bain plusieurs fois
par semaine.

prendre un café

Prenons un café. Allons
prendre un café.

prendre une douche

Je prends une douche tous les
soirs.

prendre le petit-déjeuner

A quelle heure prends-tu ton
petit-déjeuner ?

déjeuner

Nous déjeunons quelque part
dans le centre-ville.

manger de la pizza

Parfois, nous mangeons de la
pizza.

préparer le diner

Ma maman prépare le diner
tous les jours.

dormir huit heures

J'essaie de dormir huit heures,
mais ce n'est pas toujours
possible.

se réveiller

Parfois, je me réveille sans
réveil.

normalement, généralement

Nous allons généralement faire
des courses le vendredi.

trois fois par semaine

Nous faisons les courses trois
fois par semaine.

faire un noeud

Sais-tu faire un noeud de
cravate ?
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napic sie kawy

Kapie sie kilka razy w tygodniu.

kapac sie

Codziennie wieczorem biore
prysznic. Co wieczor biore
prysznic.

mieé prysznic, wzig¢ prysznic

Napijmy sie kawy.

zjes¢ obiad

O ktérej godzinie jesz
$niadanie?

zjesc¢ $niadanie

Czasami jemy pizze.

zjesc pizze

Jemy obiad gdzie$ w centrum
miasta.

spac przez osiem godzin

Moja mama codziennie robi
kolacje.

przygotowac kolacje

Czasami budze sie bez budzika.

obudzié sie

Staram sie spa¢ osiem godzin,
ale nie zawsze jest to mozliwe.

trzy razy w tygodniu

Zwykle robimy zakupy w
piatek.

normalnie, zwykle

Czy umiesz zawigza¢ krawat?

zawigzad krawat

Chodzimy na zakupy trzy razy w
tygodniu.
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attendre

Attends-tu ta soeur ?

avoir la télévision allumée

As-tu la télévision allumée ?

les fétes

Les fétes sont souvent
bruyantes.

une veste

Prends une veste, il fait assez
froid dehors.

un jeans

Elle porte souvent des jeans.

arriver

Il arrive tous les samedis.

partir

Il part demain.

rentrer a la maison

Je rentre chez moi vers cing
heures de I'apres-midi.

aller au travail

A quelle heure vas-tu au travail
?

aller en voiture

Nous y allons d"habitude en
voiture.

rentrer a la maison

Rentrez chez vous et reposez-
VOuSs.

sortir

Nous ne sortons jamais le
dimanche.

194
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mieé wigczony telewizor

Czy czekasz czasami na swoja
siostre?

czekaé na

Imprezy sg czesto gtosne.

imprezy

Czy masz wigczony telewizor?

jeansy

Wez kurtke, na dworze jest
dos¢ zimno.

kurtka

Przyjezdza w kazda sobote.

przyjechad

Czesto nosi dzinsy.

powrdci¢ do domu, dojs¢ do
domu

Wyjezdza jutro.

wyjs¢, odejsé

O ktérej godzinie chodzisz do
pracy?

i$¢ do pracy

Wracam do domu okoto pigtej
po potudniu.

iS¢ do domu

Zwykle jedziemy samochodem.

jechac¢ samochodem

W niedziele nigdy nie
wychodzimy z domu.

wyjsc

Wréécie do domu i
odpocznijcie sobie.
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prendre une douche

Je prends toujours une douche

le matin.

Il a détesté/ Il détestait

Je détestais me lever tot.

Il a dormi

J'ai trés bien dormi.

Je me suis levé a cing heures

Il s’est levé . Il s’est réveillé
du matin.
o Je prends souvent du pain et
Je me suis réveillé a cing .
le beurre du beurre pour le petit-

heures du matin.

déjeuner.

le pain grillé, le toast

Je prends des toasts et des
oeufs pour le petit-déjeuner.
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nienawidzit

Rano zawsze biore prysznic.

mieé prysznic, wzig¢ prysznic

Bardzo dobrze mi sie spato.

spat

Nienawidzitem porannego
wstawania.

obudzit sie

Wstatem o pigtej rano

wstat

Czesto na $niadanie jem chleb z
mastem.

masto

Obudzitem sie o pigtej rano.

Na $niadanie jem tost z jajkiem.

tost
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argentin(e)

Ce steak est argentin.

cuire

J'adore les petits pains frais.

un panier

C'est un panier plein de
bonbons.

un bol

Peux-tu me passer le bol ?

un bonbon

Veux-tu un bonbon ?

un biscuit

Mange un biscuit.

cuisiner

J'adore cuisiner.

la creme fouettée

Ily a de la creme fouettée sur
le gateau.

une tasse

Puis-je avoir une autre tasse ?

un régime

Es-tu au régime ?

un plat

Le plat principal est sans
viande.

ivre

Il est ivre. Il est saoul.
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piec

Ten stek jest argentynski.

argentynski

To kosz peten stodyczy.

kosz

Uwielbiam swiezo upieczone
butki.

cukierek

Czy mozesz podaé mi te miske?

miska

Poczestuj sie herbatnikiem.

herbatnik

Chcesz jakis stodycz? Chcesz
cos stodkiego?

$mietana, bita Smietana

Uwielbiam gotowad

gotowanie

Czy moge dostac kolejng

filizanka, kubek

Na torcie jest bita Smietana.

filizanke?
. Jestes na diecie? Odchudzasz .
danie . dieta
sie?
On jest pijany. pijany Gtéwne danie jest bezmiesne.
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excellent

La viande est excellente.

extra, en plus

J'aurai un peu de riz en plus.

le poisson

Aimes-tu le poisson ?

chaud

Fais attention ! Le café est
chaud.

la glace

Veux-tu une glace ?

se joindre a

Nous allons diner. Aimerais-tu
te joindre a nous ?

un jus

Veux-tu un peu de jus ?

tuer

Je tuerais pour un morceau de
chocolat.

moins

Il mange moins qu'avant.

un mélange

C'est un mélange de saveurs.

mélangé

Vous avez une salade
composée ?

un four

Cuire au four a micro-ondes
n'est pas bon.
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dodatkowy

Mieso jest doskonate.

doskonaty

Lubisz ryby?

ryba

Poprosze o dodatkowy ryz.

lody

Badz ostrozny! Kawa jest
goraca.

goracy

Idziemy na kolacje. Chciatbys
sie do nas dotgczy¢?

przytaczyé, dotgczyé

Masz ochote na lody?

zabié

Chcesz troche soku?

sok

On je mniej niz wczesniej.

mniej

Zabitbym dla kawatka
czekolady.

mieszany

To mieszanka smakow.

mieszanka, mieszanina

Gotowanie w mikrofaldwce nie
jest dobre.

piekarnik, mikrofaldwka

Czy jest satatka?
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préférer

Préféres-tu le vin a la biere ?

une recette

Connais-tu cette recette ?

une tranche

Puis-je avoir une autre tranche

?
sentir bon Ca sent bon. espagnol
La cuisine espagnole est tres . . La cuisine thailandaise est trés
R thailandais .
godtue. populaire.
une dent J'ai un faible pour les sucreries. chaud

Une bonne tasse de café chaud
serait géniale.

une onde

Le four a micro-ondes est la-
bas.

couper, jai coupé

Elle a coupé du pain.

offrir

Puis-je vous offrir quelque
chose a boire ?

un poulet

Veux-tu un steak de poulet ?
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Przepis

Wolisz wino od piwa?

woleé

Czy moge dostad jeszcze jedng
kromke?

kromka

Czy znasz ten przepis?

hiszpanski

tadnie to pachnie.

pachniec

Tajlandzkie jedzenie jest bardzo
popularne.

tajlandzki

Hiszpanska kuchnia jest bardzo
smaczna.

ciepty

Zjadtbym cos stodkiego.

z3b

Kuchenka mikrofalowa jest
tam.

fala

Dobra filizanka cieptej kawy
bytaby swietna.

proponowac

Ona pokroita chleb.

sieka¢, kroié

Zjesz stek z kurczaka?

kurczak

Moge zapronowac Panu cos do
picia?
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belge

Aimes-tu le chocolat belge ?

brésilien

C’est du café brésilien.

turc

Bois-tu du café turc ?

Je prends juste un sandwich a

un bureau les pates
mon bureau.
J'aime les pates pour le . .
. une pizza Allons manger une pizza.
déjeuner.
Je voudrais une salade de .
une salade un sandwich

tomates, s'il vous plait.

Prends un sandwich. une orange Avons-nous des oranges ?
affamé.e As-tu faim ? avoir soif
As-tu soif ? boire Pouvez-vous boire du thé ?

N
o
H
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brazylijski, Brazylijczyk

Czy lubisz belgijska czekolade?

belgijski, Belg

Czy pijesz turecka kawe?

turecki

To jest brazylijska kawa.

makaron

Jem kanapke przy biurku.

biurko

Zjedzmy jakas pizze.

pizza

Na obiad lubie makaron.

kanapka

Poprosze satatke z pomidorow.

Satatka

Czy mamy pomarancze? pomarancza Miec kanapke. Zjedz kanapke.
spragniony Czy jestes gtodny? gtodny
Moze pan napic sie herbaty? pic Czy chce ci sie pi¢? Jestes

Moze pani napi¢ sie herbaty?

spragniony?
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manger

Aimes-tu la cuisine chinoise ?

prendre unverre

Prends un verre avec moi.

manger un sandwich

Voulez-vous un sandwich ?

une pomme

Voudrais-tu une pomme ?

les biscuits

Si tu as faim, prends des
biscuits.

un pain

Puis-je avoir encore du pain ?

le petit-déjeuner

Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ?

les carottes

Les carottes sont bonnes pour

les céréales

Je n'aime pas les céréales pour

la vue. le petit-déjeuner.
Prends du jambon et du . .
le fromage J des frites, des chips
fromage.
Le fish and chips est mon plat a Je tuerais pour un morceau de
un chocolat

emporter préféré.

chocolat.
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napic sie

Czy lubisz je$é chinszczyzne?

jesc

Czy chciatby Pan zjes¢
kanapke?

zjes¢ kanapke

Napij sie ze mna.

ciasteczka, herbatniki Czy chcesz jabtko? jabtko
Czy moge dostac wiecej Jedli jestes gtodny, poczestuj sie
chleb . .
chleba? herbatnikami.
marchewki Co jest na $niadanie? $niadanie

Nie lubie ptatkdw na $niadanie.

ptatki $niadaniowe

Marchew jest dobra na oczy.

frytki

Zjedz troche szynki i sera.

ser

Zabitbym dla kawatka
czekolady.

czekolada

Ryba z frytkami to moje
ulubione danie na wynos.
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un café

Veux-tu du café ?

des chips de pommes

Les chips de pommes de terre
sont tres populaires.

desserts

Comme dessert,vous pouvez
prendre une tarte aux
pommes.

un fruit

As-tu mangé ce fruit ?

une salade de fruits

Comme dessert, je prendrai
une salade de fruits.

des herbes

Je fais toujours sécher des
herbes.

la confiture

J'aime le pain avec du beurre et
de la confiture.

la laitue

Mets de la laitue dans la
salade.

déjeuner

Je voudrais vous inviter a
déjeuner.

le diner

Le diner est servi.

une viande

Je n'aime pas manger de
viande.

un lait

Y a-t-il du lait dans le
réfrigérateur ?
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chrupki

Napijesz sie kawy?

Kawa

Na deser mozna zjesc szarlotke.

desery

Chipsy ziemniaczane sg bardzo

popularne.
Czy kiedykolwiek jadtes ten
satatka owocowa owoc
owoc?
Ja zawsze susze ziofa. ziofa Na deser poprosze safatke

OWOCOW3.
s . Lubie chleb z mastem i .
liscie szpinaku . dzem
dzemem.
Chciatbym zaprosic¢ pana na W16z troche sataty do swojej
lunch .
lunch. satatki.
mieso Podawana jest kolacja. kolacja

Czy w loddéwce jest mleko?

mleko

Nie lubie jes¢ miesa.
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des champignons

La sauce est faite de légumes
mijotés et de champignons.

des oignons

Ajoute un peu d'oignon, s'il te
plait.

des oranges

Le jus d'orange frais est
indispensable.

des petits pois

La soupe de petits pois est trés
savoureuse.

des poivrons

Coupe les poivrons rouges et
ajoute-les a la viande.

un ananas

Veux-tu du jus d'ananas ?

des pommes de terre

Cuis les pommes de terre
épluchées en vingt minutes.

un riz

Puis-je le manger avec du riz ?

un saumon

J'adore les gateaux au saumon.

des fruits de mer

Aimes-tu les fruits de mer ?

en-cas

Les en-cas sont distribués a dix
heures.

des épices

Les épices les plus typiques
sont le poivre, le piment rouge
et la cannelle.




Lekcja siodma_Jedzenie_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce_7_FISZKY

cebula

Sos sktada sie z gotowanych na
parze warzyw i grzybow.

grzyby

Swiezy sok pomarariczowy jest
koniecznoscig.

pomarancze

Daj tam cebule osobno, prosze.

Zupa grochowa jest bardzo

papryki smaczna. groszek
Chcesz troche soku Pokrdj czerwong papryke i
ananas . .
ananasowego? dodaj do miesa.
Ryz Obrane Z|emn|§k| gotuj przez Jiemniaki
20 minut.
Uwielbiam ciasto z tososiem. tosos Czy moge poprosi¢ z ryzem?

przekaska

Czy lubisz owoce morza?

owoce morza

Najbardziej typowe przyprawy
to pieprz, papryka i cynamon.

przyprawy

Drugie $niadanie podawane
jest o godzinie dziesiatej.
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un sucre

Veux-tu du sucre ?

des sucreries

Les sucreries sont mauvaises
pour nos dents.

un thé

Voudrais-tu du thé ?

des tomates

Nous cultivons des tomates
dans notre potager.

le thon

Je prendrai un steak de thon et
une salade en
accompagnement.

mangé/avoir mangé

Avez-vous mangé ?

extra, en plus

J'aurai un peu de riz en plus.

les céréales

Je n'aime pas les céréales pour
le petit-déjeuner.
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stodycze

Chcesz troche cukru?

cukier

Czy chcesz moze herbaty?

herbata

Stodycze sg szkodliwe dla
naszych zebéw.

W naszym ogrodzie

tunczyk warzywnym uprawiamy pomidory
pomidory.
Jedli¢cie? jadt Poprosze stek z tuniiczyka i

osobno satatke.

ptatki $niadaniowe

Poprosze o dodatkowy ryz.

dodatkowy

Nie lubie ptatkdow na $niadanie.
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un peu

Je comprends un peu.

qguelques

Il'y a quelques choses que nous
devons discuter.

selon

Selon notre accord.

Cela s'est produit il y a deux

ilya en avant,vas-
4 ans. Vasy
Puis-je passer un appel ? Bien déis Nous nous sommes déja
sar, vas-y | J rencontrés.
, Peux-tu répondre a ma .
répondre quelqu'un

guestion ?

Est-ce que quelqu'un peut le
trouver ?

qguelque chose

As-tu besoin de quelque chose
? Je n'ai besoin de rien.

de toute facon

De toute fagon, nous ne
pouvons pas les aider.

indicatif régional

Tu dois composer d'abord
I'indicatif régional.

loin

Ne t'en va pas.

H
-
SN
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kilka, pare

Troche rozumiem.

troche

Zgodnie z naszg umowg

wedtug, zgodnie

Jest kilka rzeczy, ktére musimy
omowic.

naprzod

Zdarzyto sie to dwa lata temu.

temu, przed, wczesniej

Juz sie spotkalismy.

juz

Czy moge zadzwonic? Jasne,
prosze bardzo.

ktokolwiek

Czy mozesz odpowiedzie¢ na
moje pytanie?

odpowiedziec

Potrzebujesz czegos? Nie
potrzebuje niczego.

co$

Czy moze to ktokolwiek
znalezé?

krajowy kod pocztowy

Tak czy inaczej, nie mozemy im
pomac.

tak czy inaczej

Nie odchodz.

z dala, precz, stad

Musisz najpierw wybrac
miedzynarodowy numer
kierunkowy.
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un arriere-plan Quel arriére-plan aimerais-tu ? de base
Elle ne parle que I'anglais de N .
avoir raison Tu as raison.
base.
a cause de C'est a cause de toi. une pause

Fais une pause !

apporter

Peux-tu me l'apporter demain ?

naviguer

Il aime naviguer sur Internet.

un hamburger

Je tuerais pour un burger.

calme

Calme-toi !

prendre soin

Je m'en fiche.

un téléphone portable

Puis-je utiliser votre téléphone
portable ?

clair

Laisse-moi éclaircir cela.
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podstawowy Jakie tto wolisz? tto
Masz racje. mied racje Mowi tylko.pod.stawowym
angielskim.
pauza, przerwa To z twojego powodu. z powodu

Czy mozesz mi to jutro
przyniesé?

przyniesé

Zréb sobie przerwe!

burger, kotlet mielony

On lubi przegladad Internet.

przegladac

Uspokaj sie!l

spokojny, uspokoic sie

Zabitbym za hamburgera. Mam
ogromng checd zjes¢
hamburgera.

komorka

Nie obchodzi mnie to.

troszczyc sie, opiekowac sie

Pozwdlcie mi to wyjasnié.

jasny

Czy moge skorzystac z pana
telefonu komérkowego?
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complétement Ils ont complétement tort. controler
Tout est sous controle. calme, cool Reste calme !
fou Es-tu fou ? une décision
Avez-vous pris une décision ? un retard Je suis désolé(e) pour le retard.

d'autre

Rien d'autre n'a d'importance.

une erreur

C'est une erreur de jugement
typique.

tout le monde, tous

Bonjour a tous.

tout

Je te donnerai tout ce que j'ai.

partout

Tu peux les trouver partout.

exactement

C'est exactement mon point de
vue.
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kontrola, sterowanie

Oni zupetnie sie myla.

catkowicie, zupetnie

Pozostan spokojny!

spokojnie

To jest pod kontrola.

decyzja

Oszalates?

zwariowany, szalony

Przepraszam za opdznienie.

opdinienie

Czy podjeliscie decyzje?

btad

Na niczym innym nie zalezy.

inny

Czes¢ wszystkim.

wszyscy

To jest typowy btagd w ocenie.

wszedzie

Dam ci wszystko, co mam.

wszystko

Wtashie o to mi chodzi.

doktadnie

Mozesz je znalezé wszedzie.
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un exemple

Par exemple, imagine ceci.

sauf

Tous sauf moi ont été
informés.

une explication

Je suis sOr(e) qu'il y a une
explication.

tomber

Fais attention ! Ne tombe pas !

une faute

Désolé(e), c'est ma faute.

un sentiment

J'ai le sentiment que...

gagner, un gain

Sa perte est notre gain.

deviner

Laisse-moi deviner.

I'enfer

Qu'est-ce que c'est que ¢a ?

utile

Tu as été tres utile.

un caractere

Combien de caracteres y a-t-il
sur la ligne ?

j'ai répété

Je I'ai répété plusieurs fois.
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z wyjatkiem, oprécz

Na przyktad wyobraz sobie to.

przykfad

Jestem pewien, ze istnieje
jakie$ wyjasnienie.

wyjasnienie

Wszyscy, oprdcz mnie, zostali
poinformowani.

wina Badz ostrozny! Nie upadnij! spadac
Czuje, ze ... uczucie Wybacz, moja wina.
zgadywac Jej strata jest naszg wygrana. zyskac, zysk

Co to, do diabfa, jest?

piekto

Niech zgadne.

znak

Bardzo mi pomogtes.

pomocny

Powtdrzytem to kilka razy.

powtdrzytem

Ile znakow jest w wierszu?
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j'ai retourné

Je lui ai retourné le
compliment.

j'ai souri

Elle m'a souri.

une impression

J'avais l'impression que...

présenter

Laisse-moi me présenter.

présenter

L'as-tu présentée ?

un article

A qui appartient cet article ?

continuer de

Continue de sourire !

rire

Je ris de toi, pas avec toi.

laisser

Laisse-moi vous aider.

une lettre

Peux-tu envoyer la lettre ?

mentir

Ne mens pas !

un briquet

Puis-je emprunter ton briquet ?

222
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usmiechnatem sie

Zwrdcitem mu komplement.

zZwrocitem

Miatem wrazenie, ze ....

wrazenie

Usmiechneta sie do mnie.

przedstawiaé

Pozwoli pan ze sie przedstawie.

przedstawiad

Do kogo nalezy ta rzecz?

rzecz

Przedstawites jg?

$miac sie

Usmiechaj sie dalej!

pozostaé, utrzymywac, trzymacd

Pozwoli pan, ze panu pomoge.

Czy poméc panu?

pozwoli¢

Smieje sie z ciebie, nie z toba.

ktamad

Mozesz wystac ten list?

list

Moge pozyczy¢ twojg
zapalniczke?

zapalniczka

Nie ktam!
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probablement

Il est probable qu'il ne vienne
pas.

une ligne

Ne franchis pas cette ligne !

se connecter sur

Connecte-toi sur ce site web.

regarder

Regarde bien ¢a.

chercher

Que cherches-tu ?

beaucoup

Merci beaucoup.

la maniere

Ne le fais pas de cette maniere.

importer

Ca n'a pas d'importance.

pouvoir

Puis-je vous aider ?

peut étre

Il se peut qu'il soit la.

signifier

Que cela signifie-t-il ?

la signification

Quelle est la signification de
cela?

N
N
N
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linia

On prawdopodobnie nie
przyjdzie.

prawdopodobnie

Zaloguj sie na tej stronie.

zalogowac sie

Nie przekraczaj tej linii!

szukac

Przyjrzyj sie temu dobrze.

spojrzenie

Dziekuje bardzo.

duzo

Czego szukasz?

przeszkadza¢, miec znaczenie

Nie réb tego w ten sposob.

sposob

Czy moge panu pomac?

moc

To nie ma znaczenia.

znaczyc

Moze tam bedzie.

moze

Jakie to ma znaczenie? Co to
ma znaczy¢?

znaczenie

Co to znaczy?
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déranger

Ca m'est égal. Ca me ne
dérange pas.

la plupart

La plupart des gens ont le plus
de questions.

moi-méme

Permettez-moi de me
présenter.

jamais

Ne dis jamais jamais !

personne

Il n'y avait personne d'autre.

le nez

Tu vas payer les yeux de la téte
!

une note

Prenez note !

rien

Rien d'autre n'est important.
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wiekszos¢

Mnie to nie przeszkadza.

przeszkadzaé

Pan pozwoli, ze sie
przedstawie.

sam siebie, sam sobie

Wiekszos¢ ludzi ma najwiecej
pytan.

nikt

Nigdy nie mow nigdy!

nigdy

Zaptacisz za to duzo forsy!

nos

Nie byto tam nikogo innego.

nic

Prosze zanotowac! Niech pan
zanotuje.

notatka

Na niczym innym nie zalezy.
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nulle part

Cela ne nous mene nulle part.

un par un

Ils tombent un par un.

occasion

Merci pour I'occasion.

nous-mémes

Nous avons d{ nous débrouiller

un mot de passe

seuls.
Le mot de passe se compose de Uhe pause Fais une pause entre deux
sept caracteres. P phrases.
. Est-ce que cela nécessite une
autoriser une phase

autorisation ?

La phase un est sur le point de
commencer.

un plaisir

Ce fut un plaisir.

sens

Il n'y a pas de sens.

une possibilité

Y a-t-il une autre possibilité ?

une préférence

Quelles sont ses préférences ?
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jeden po drugim

To do nikad nie prowadzi.

nigdzie

Dziekuje panu za szanse.
Dziekuje panstwu za szanse.

mozliwosé, szansa

Spadajg jeden po drugim.

hasto

Sami musieliémy sobie pomac.

my sami

Zréb przerwe miedzy dwoma
zdaniami.

przerwa

Hasto sktada sie z siedmiu
znakow.

faza

Czy to wymaga pozwolenia?

pozwoli¢

Cata przyjemnosé po mojej
stronie.

przyjemnos¢

Za chwile mamy zamiar
rozpoczyc faze pierwsza.

mozliwosé

To nie ma sensu.

punkt, sens

Jakie sg jego preferencje?

popularnos¢, preferencje

Czy jest tu inna mozliwos¢?
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une présence

Sa présence nous rendait

une proposition

nerveux.
C'était une proposition raison I n'y a aucune raison de le
indécente. faire.
une référence Trouve la référence. répondre

Il n'y a pas de réponse a cela.

une exigence

Y a-t-il d'autres exigences ?

se reposer

Tu devrais te reposer un peu.

un rouleau

Allons-y.

autour, vers

Je passerai vers sept heures.

se précipiter

Pas de précipitation. Prends
ton temps.

une satisfaction

Je ne peux pas obtenir
satisfaction.

chercher

Cherche et trouve.
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propozycja

Jego obecnos¢ nas
denerwowata.

obecnosé

Nie ma powodu, aby to robié.

powdd

To byta nieprzyzwoita
propozycja.

odpowiedziec¢

Znajdz rekomendacje do tego.

referencja, rekomendacja

Czy sg jakie$ inne wymagania?

wymaganie

Nie ma na to odpowiedzi.

walec

Powinienes odpoczgé.

odpoczywacd

Przyjde okoto siédme;j.

okoto, wokot

Zrébmy to. Przewatkujmy to.

zadowolenie

Bez pospiechu. Nie spiesz sie.

zajety

Szukaj i znajdz.

szukac

Nie moge by¢ zadowolony.
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un siege, une place

Prenez place, s'il vous plait.

un secret

Il'y a trois erreurs dans cette

Laisse-moi te dire un secret. une phrase
phrase.
Vous devriez vous serrer la )
secouer . devrait
main.
. . depuis vendredi, depuis
Je devrais l'aider. depuis P , P
décembre
uelau'un d'autre Tu dois trouver quelqu'un selau'un
quelq d'autre. quela
Quelqu'un essaie de te dire , Il fait beaucoup de fautes
I'orthographe

qguelque chose.

d'orthographe.

soudainement, tout a coup

Tout a coup, je I'ai vu.

une surprise

Quelle surprise !

faire une pause

Faisons une pause. On se revoit

dans 10 minutes.
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sekret

Niech Pan usigdzie.

siedzenie

W tym zdaniu wystepuja trzy
btedy.

zdanie

Pozwdl, ze zdradze ci sekret.

powinienem

Powinniscie uscisng¢ dionie i
potrzas¢ rekami.

potrzasngé

od piagtku, od grudnia

od

Powinienem jej pomoc.

ktos

Musisz znalez¢ kogos innego.

ktos inny

On robi wiele btedéw
ortograficznych.

ortografia

Kto$ probuje ci co$ powiedzied.

niespodzianka

Nagle go zobaczytem.

nagle

Zrébmy sobie przerwe. Do
zobaczenia za 10 minut.

zrobié sobie przerwe

Co za niespodzianka!
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jeter un coup d'oeil

Jette un coup d'ceil autour de
toi.

dire

Dis-moi pourquoi !

envoyer un texto,envoyer un
sms

Peux-tu me I'envoyer par SMS ?

Merci quand méme.

Merci quand méme.

par conséquent, donc

Et donc, nous devrions
attendre.

épais(se)

Pour le meilleur et pour le pire.

mince

Pour le meilleur et pour le pire.

une pensée

Un sou pour tes pensées. (A
guoi penses-tu?)

jeudi

On se voit jeudi.

trop

Il'y atrop de problemes a
gérer.

un jouet

Tu m'as laissé comme un jouet
cassé.

la vérité

La vérité est que...

w
N
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powiedzieé

Dobrze sie wokét siebie
rozejrzyj.

rzuci¢ okiem

Czy mozesz wystac to do mnie

wysta¢ wiadomos¢

Powiedz mi dlaczego!

SMS-em?
dlatego | tak dziekuje. | tak dziekuje.
Na dobre i na zte. (przez grube i gruby | dlatego powinnismy poczekac

przez cienkie)

mysl

Na dobre i na zte. (przez grube i
przez cienkie)

cienki

Do zobaczenia w czwartek.

czwartek

O czym myslisz? Pensa za twoje
mysli.

zabawka

Jest zbyt wiele spraw do
zatatwienia.

zbyt wiele, za duzo

Prawda jest taka, ze ...

prawda

Zostawitas mnie jak zepsuta
zabawke.
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essayer

Peut-on essayer a nouveau ?

malheureusement

Malheureusement, il n'est plus
la.

gaspiller

Ne perds pas de temps !

tout, toute

Raconte-nous toute I'histoire !

aqui

A qui est la responsabilité ?

un souhait

J'aimerais que tu sois ici.

s'inquiéter

Ne t'inquiete pas !

écrit

C'est écrit a la derniére page.

faux

Tu as tort.

encore

Nous ne nous sommes pas
encore rencontrés.

ton, ta, le votre, la votre

Je suis tout a toi.

oublier

Ils ont oublié de nous le dire.
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Niestety

Czy mozemy sprébowac jeszcze
raz?

sprébowad

Nie marnuj czasu!

marnowac

Niestety juz go tutaj nie ma.

ktdra, czyja

Opowiedz nam catg historie!

caty

Chciatbym, zebys tu byt.

zyczenie, zyczy¢ sobie

Czyja to odpowiedzialnos¢?

niepisany, pisany

Nie martw sie!

martwic sie

Mylisz sie.

Zle, niepoprawnie

Jest to napisane na ostatniej
stronie.

Twoj/wasz

Jeszcze sie nie spotkalismy.

jeszcze

Zapomnieli nam powiedzie¢.

zapominac

Jestem cata twoja. Jestem caty
twoj.
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court(e)

Pour faire court.

aller bien

Ca te va tres bien.

terrible

C'était une terrible erreur.

donner son numéro a

Me donnez-vous votre numéro

bien que
quelqu'un ? q
Bien que tu puisses le faire, je . . .
rapidement Fais-le rapidement !
ne peux pas.
a propos Je le sais. attendre
Qu'attends-tu ? Noél ? parler a Parle-moi !

étre d'accord avec

Je ne peux pas étre d'accord
avec toi.

une sorte de

C'est une sorte de magie.

passer un coup de téléphone

J'ai besoin de passer un coup
de téléphone.
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pasowacd

Powiedzmy to krétko.

krétki

To byt okropny btad.

okropny

Pasuje ci dobrze.

aczkolwiek Czy da mi pan swdj numer? daé komus swdéj numer
, Aczkolwiek ty potrafisz to
Zrob to szybko! szybko S, y P .
zrobi¢, ja nie potrafie.
czekac na Wiem o tym. o
Méw do mnie! Rozmawiaj ze L, Na co czekasz? Na Boze
mowic do

mna!

Narodzenie?

rodzaj

Nie moge sie z Panem zgodzi¢.

zgadzad sie z

Musze zadzwonié.

zadzwonié

To jest rodzaj magii.
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se trouver des excuses

Se trouver des excuses ne
servira a rien.

attraper

Attrape-moi si tu peux !

télécharger

En cliquant sur cette référence,
tu commences le
téléchargement du fichier.

préter

recevoir

As-tu regu mon e-mail ?

télécharger

Quand vas-tu télécharger ces
fichiers ?

j'en doute

J'en doute. Pas toi ?
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ztapad

Robi¢ wymdwki ci nie pomoze.

robi¢ wymowki

Klikajac na ten link

rozpoczniesz pobieranie pliku. >c1aghac Ztap mnie, jesli potrafisz.
Czy otrzymates$ juz mojego , . ,
maila? otrzymac pozyczyc
. o i
Watpie w to, Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy zatadowac, waraé

zatadujesz te pliki?

Watpie w to. A ty nie?
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J'espére que non.

Est-ce que cela va vraiment
arriver ? J'espére que non.

Je pense que oui.

Tu penses vraiment qu'il vient ?
Je pense que oui.

Peut-étre

Est-ce qu'elle est folle ? Peut-
étre

Probablement

Il vient probablement, mais il
n'est pas encore s(r.

rappeler

Peux-tu me rappeler ?

rendre

Rends-le-moi, s'il te plait.

par exemple

Par exemple, regarde-le.

recevoir un message

Avez-vous recu mon message ?

recevoir un courrier
électronique

J'ai recu un courrier
électronique hier.

recevoir un journal

Il a requ un journal dans sa
boite aux lettres.

s'attendre a

ressembler a, avoir |'air

J'avais l'air d'un idiot complet.

perdre quelque chose
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Mysle, ze tak.

Czy to naprawde sie stanie?
Mam nadzieje, ze nie.

Mam nadzieje, ze nie.

Czy ona jest szalona? Moze

Moze

Naprawde myslisz, ze
przyjdzie? Mysle, ze tak.

oddzwonic

Prawdopodobnie przyjdzie, ale
jeszcze nie jest pewien.

prawdopodobnie

Oddaj mi to, prosze.

oddac z powrotem, zwrécic

Mozesz do mnie oddzwonic?

dosta¢ wiadomosé, otrzymac
wiadomosé

Na przyktad spdjrz na niego.

dla przykfadu, na przyktad

Wczoraj otrzymatem
wiadomos¢ e-mail.

dosta¢ e-mail, otrzymac e-
maila

Czy otrzymat Pan moja
wiadomosé?

oczekiwac, zaktadac

On dostat gazete do swojej
skrzynki pocztowej.

dostac gazete

zgubi¢ cos, stracié cos

Wygladatem jak kompletny
idiota.

wygladac jak
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On dirait que vous avez perdu
qguelque chose.

rencontrer quelqu'un

Avez-vous rencontré quelqu'un
de nouveau ?

dire quelque chose a quelqu'un

Dis-le-lui simplement !

mordre

Encore un qui mord la
poussiere.

une souris

Clique ici avec la souris.

paniquer

Ne panique pas !

effrayé

Ne sois pas effrayé(e) !

crier

Ne crie pas sur moi !

revenir

Reviens vers moi, s'il te plait.

télécharger

Télécharge le fichier et
sauvegarde-le sur le disque
dur.

en haut

Monte. Leve-toi. Garde la téte
en haut.

étre fini

C'est fini maintenant.

allez!
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Czy spotkat Pan kogo$ nowego?

spotkaé kogos

Wygladacie, jak byscie cos
zgubili.

gryzé

Po prostu mu to powiedz!

powiedzie¢ co$ komus

Nastepny gryzie kurz. (ma

Kliknij myszka tutaj. myszka pecha)
przerazony Nie panikuj! panikowac
At il N ;
Nie krzycz na mnie! krzyczec Nie boj sig! Nie badz

przerazony!

Sciggnad

Wréé do mnie, prosze.

wrdci¢, powrdcié

IdZ do gory. Wstan. Gtowa do
gory.

w gére

Pobierz ten plik i zapisz go na
twardym dysku.

Och, prosze cie. Daj spokd;j.

To juz koniec.

skonczyto
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Allez ! Ne sois pas comme ¢a !

remplir

Remplissez le formulaire sur le
site web.

renvoyer

Renvoyez-le-moi, s'il vous plaft.

s'asseoir

Asseyez-vous, s'il vous plait.

se lever

Ne te léeve pas.

une langue étrangere

Parles-tu des langues
étrangeres ?

un conseil

C'est un bon conseil.

un conseil

Merci pour tes conseils.

une invitation

As-tu recu l'invitation ?

prononcer

Tu dois prononcer
correctement.

une prononciation

Sa prononciation était
compréhensible.

immédiatement

Fais-le immédiatement, s'il te
plait.

dire
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Prosze wypetni¢ formularz na
stronie internetowej.

wypetnic

Daj spokdj! Nie badz taka.

usigsé

Prosze wysta¢ mito z

odesta¢ z powrotem

powrotem.
Prosze nie wstawac. Nie . .
. wstad Prosze usigsc.
wstawaj.
Czy moéwisz w jakims$ jezyku .
rada obcym? jezyk obcy
Dziekuje za twojg rade. rada To jest dobra rada.

wymowic, wypowiedziec

Czy otrzymates to zaproszenie?

zaproszenie

Jego wymowa byta zrozumiata.

wymowa

Musisz wymawiac¢ dokfadnie.

moéwié

Prosze, zréb to natychmiast.

juz, natychmiast
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Qu'en dis-tu ?

espagnol

Je comprends un peu
I'espagnol.

un ordinateur

Il a un nouvel ordinateur.

emmener qqun

Pouvez-vous m'emmener ?

un courrier électronique

Lis le courrier électronique.

I'Internet

Y a-t-il une connexion Internet
ici ?

un téléphone

Il est parfois difficile de
comprendre au téléphone.

un site web

Regarde le site web.

un dictionnaire

J'utilise un dictionnaire en
ligne.

un fichier

Enregistre le fichier ici.

une touche

Appuye sur la touche !

un téléphone portable

Puis-je utiliser votre téléphone
portable ?

un stylo




Lekcja dziesigta_Komunikacja_03_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajace_4_FISZKY

Troche rozumiem po
hiszpansku.

hiszpanski, Hiszpan

Co moéwisz?

podwiez¢

On ma nowy komputer.

komputer

Przeczytaj tego e-maila.

e-mail

Czy moze mnie pan podwiez¢?

telefon

Czy jest tu potaczenie z
Internetem?

Internet

Zajrzyj na te strone
internetowa.

strona internetowa

Czasem trudno jest zrozumieé
cOz przez telefon.

plik

Uzywam stownika on-line.

stownik

Nacisnij klawisz!

klawisz

Zapisz ten plik tutaj.

piéro

Czy moge skorzysta¢ z Pana
telefonu komodrkowego?

komoérka
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Puis-je utiliser votre stylo ?

un crayon

Avez-vous un crayon ?

une tablette

J'aime utiliser ma tablette.

facile

Facilement gagné, facilement
perdu.

juste

C'est la juste chose a faire.

avoir besoin

De quoi avez-vous besoin ?

seulement

Seulement toi.

un appel, un coup de fil

S'il te plait, appelle-moi !

Je voudrais te donner quelque

donner chose entendre
. . Au secours ! J'ai besoin de
Tu m'entends ? une aide .
quelqu'un !
parler Parle-moi | recevoir un courrier

électronique
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Czy ma pan/pani otowek?

otéwek

Czy moge uzywac pana pioéra?

tatwo

Lubie uzywac tabletu.

tablet

To jest dobra rzecz do

Jrobienia. dobrze tatwo przyszto, fatwo poszto.
tylko Czego pan potrzebuje? potrzebowac
Prosze, zadzwon do mnie! rozmowa telefoniczna Tylko ty
styszed Chciatbym ci cos da¢. dac

Pomocy! Potrzebuje kogos.

pomoc

Czy mnie styszysz?

dostac e-mail, otrzymad e-
maila

Rozmawiaj ze mng!

rozmawiac




Lekcja dziesigta_Komunikacja_03_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajace_6_FISZKY

Je recois beaucoup de courriers
électroniques chaque jour.

a parlé

Nous en avons parlé hier.

a vérifié

Il a vérifié et a dit oui.

s'est retourné

Il s'est retourné contre moi.

un avenir

J'aimerais la rencontrer une
fois dans l'avenir.

une question

C'est la question.

télécharger une application

Téléchargez I'application dans
Google Play.

se connecter

Connectez-vous et suivez les
instructions.

envoyer un message a
quelqu'un

Pouvez-vous m'envoyer un
message plus tard ?

poster un tweet

Il a posté un tweet hier.

envoyer un message

Envoie-moi un message.

envoyer un texto

N'écrivez pas de texto lorsque
vous conduisez.

envoyer un courrier
électronique
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Rozmawialiémy o tym wczoraj.

mowit

Codziennie dostaje duzo e-
maili.

odwrdcit sie

Sprawdzit to i zgodzit sie.

wymeldowat sie, sprawdzit

Chciatbym jg kiedys spotkac w
przysztosci.

przysztosc

Odwrdcit sie do mnie.

pobraé aplikacje

To jest pytanie.

pytanie

Prosze sie zalogowadj i
postepoeac zgodnie z
instrukcjami.

zalogowac sie do

Prosze pobraé aplikacje z
Google Play.

opublikowac tweeta

Czy moze pan pdzniej wystac
do mnie wiadomos¢?

wystaé¢ komus wiadomos¢

Wyslij do mnie wiadomosé.

wystaé wiadomosc tekstowa

Wczoraj zamiescit tweeta.

wysta¢ wiadomos¢ e-mail

Nie wysyta¢ wiadomosci
tekstowych podczas jazdy.
Niech pan nie wysyta
wiadomosci tekstowych
podczas jazdy.

wystaé wiadomosc tekstowa
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Pouvez-vous m'envoyer un
courrier électronique?

partager une photo

Il a partagé une photo qu'il a
prise hier.

appeler quelqu'un sur Skype

Pouvez-vous la contacter sur
Skype des que possible ?

les réseaux sociaux

Il est peu actif sur les réseaux
sociaux.

télécharger une vidéo

Il a téléchargé la vidéo sur
Youtube.

entendu/avoir entendu

Avez-vous entendu cette
nouvelle ?

parlé/avoir parlé

Avez-vous parlé de ¢a ?

dit/avoir dit

Leur as-tu dit ?

un ordinateur portable

Nous utilisons des ordinateurs
portables, pas des ordinateurs
de bureau.

qguelque chose

Y a-t-il quelque chose que je
puisse faire ?

une lettre

Peux-tu envoyer la lettre ?

en-dessous

Veuillez trouver ci-dessous la
piece jointe.

un bouton

N
o
||
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Podzielit sie zdjeciem, ktére
zrobit wczoraj.

udostepnic¢ zdjecie, udziela¢
zdjecia

Czy moze pan wysta¢ do mnie
e-maila?

media spotecznosciowe

Czy moze pan jak najszybciej
zadzwoni¢ do niej przez skype?

dzwonié przez skype do kogo$

Nagrat video na YouTube.

nagrac film

Nie jest zbyt aktywny w
mediach spotecznosciowych.

mowit

Styszat Pan te wiadomos¢?

ustyszat, styszat

Powiedziates im?

powiedziat

Czy rozmawialiscie o tym?

co$

Uzywamy laptopdw, a nie
komputeréw stacjonarnych.

laptop

Mozesz wystac ten list?

list

Czy jest co$, co moge zrobic?

przycisk

Ponizej znajdzie Pan zatgcznik.

pod
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Appuyez sur le bouton et
attendez !

terrifié

J'étais terrifié(e) quand j'ai
entendu la nouvelle.

corriger

N'oublie pas de corriger les
erreurs.

avant

Viens avant sept heures.
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Bytem przerazony, kiedy
ustyszatam te wiadomos¢.

przerazony

Nacisng¢ przycisk i czekac!

przed (okreslenie czasu)

Nie zapomnij poprawic¢ bteddw.

poprawié

Przyjdz przed siédma.
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La cloche a sonné plusieurs

sonné/avoir sonné . dans le coin
fois.
La maison se trouve dans le - Nous sommes complétement
. au milieu
coin de la place. perdus.
s Le batiment est a c6té de la .
a coté a gauche

poste.

Tu verras ¢a a gauche.

conduire le long de la rue

Continuez tout droit dans cette
rue, puis tournez a gauche.

traverser la route en courant

Fais attention quand tu
traverses la rue en courant.

un pont

Traversez le pont et tournez a
droite.

un canal

Il'y a un canal qui traverse le
centre-ville.

un chateau

A quelle distance se trouve le
chateau ?

une cathédrale

Il'y a une cathédrale dans le
centre-ville.

une église

Il'y a cing églises dans la ville.
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w rogu, w narozniku

Dzwon zadzwonit kilka razy.

dzwonic

Jestesmy zupetnie zagubieni.

posrodku, w srodku

Dom znajduje sie na rogu
placu.

po lewej

Ten budynek znajduje sie obok
poczty.

obok

Niech pan idzie tg ulicg a
nastepnie skreci w lewo.

jechac¢ wzdtuz ulicy, jechad po
ulicy

Zobaczysz to po lewej stronie.

most

Uwazaj, kiedy biegniesz przez
ulice.

biec przez ulice

Przez centrum miasta
przebiega kanat.

kanat

Niech pan przejdzi przez most i
skreci w prawo.

katedra

Jak daleko jest do zamku?

zamek

W miescie jest pie¢ kosciotow.

kosciot

W centrum miasta znajduje sie
katedra.
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une colline

Il'y a une petite chapelle sur la
colline.

historique

La partie historique de la ville a
presque mille ans.

un musée

Ou se trouve le musée ?

bruyant

La rue est assez bruyante.

un palais

Le palais présidentiel est au

Les ruines du chateau sont sur

des ruines .
centre. la colline.
Il'y a plusieurs centres
un centre commercial commerciaux en périphérie de un temple

la ville.

Le temple se trouve derriére
ces murs.

un hotel de ville

L'hotel de ville est prés du port.

commencer a pleuvoir

Il a commencé a pleuvoir et
nous sommes entrés.

essayer d'arriver

Il a essayé d'y arriver a temps.

une pharmacie

IIs vendent des médicaments a
la pharmacie.
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historyczny

Na wzgdrzu znajduje sie mata
kaplica.

wzgdrze

Gdzie jest muzeum?

muzeum

Historyczna czes¢ miasta ma
prawie tysigc lat.

patac

Ulica jest dos¢ hatasliwa.

hatasliwy

Ruiny zamku znajdujg sie na
wzgdrzu.

ruiny

Patac prezydencki znajduje sie
w centrum.

Swigtynia

Na obrzezach miasta znajduje
sie kilka centrow handlowych.

centrum handlowe

Ratusz znajduje sie w poblizu
portu.

ratusz

Swiatynia znajduje sie za tymi
murami.

sprobowac dotrzed gdzies

Zaczeto padac a my poszlismy
do wewnatrz.

zaczac¢ padad

Leki sprzedajg w aptece.

drogeria, apteka

On staraft sie dotrze¢ tam na
czas.
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monter dans un bus

La, nous montons dans un bus
et continuons encore dix
kilométres.

attendre un bus

Attendez-vous un bus ?

une banlieue

IIs habitent en banlieue.

un lion

Le lion est la fierté du zoo.

un tigre

I n'y a pas de tigres au zoo.

vers

Va vers le centre-ville.

étre a court de

La voiture est tombée en
panne d'essence.

soixante-douze

Il'y a soixante-douze places de
parking dans cette rue.

un hotel

Ou se trouve I'hotel ?

un code postal

Quel est le code postal de
Vienne ?

a gauche

Tournez a gauche !

long.ue

C'est un long chemin pour
rentrer chez moi.
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czekac na autobus

Tam wsiadamy do autobusu i
jedziemy jeszcze dziesiec
kilometréow.

wsigs¢ do autobusu

Mieszkajg na przedmiesciu.

przedmiescie

Czeka pan na autobus?

tygrys

Lew jest duma Z0O.

lew

Idz w kierunku centrum miasta.

w kierunku

W ZOO nie ma zadnych
tygrysow.

siedemdziesigt dwa

W samochodzie skonczyta sie
benzyna.

skonczyc sie

Gdzie znajduje sie ten hotel?

hotel

Na tej ulicy sg siedemdziesiat
dwa miejsca parkingowe.

lewy, w lewo

Jaki jest kod pocztowy
Wiednia?

kod pocztowy

Do domu dtuga droga.

dtugi

Skreci pan w lewo!
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un chauffeur de taxi

Un chauffeur de taxi doit bien
connaitre la ville.

prendre un taxi

Ou pouvons-nous prendre un
taxi ?

arriver a l'aéroport

Comment pouvons-nous nous
rendre a I'aéroport ?

La pharmacie se trouve au bout

au bout de la rue opposé(e
de la rue. pposé(e)
C'est a I'autre extrémité de la . Allez tout droit, puis tournez a
tout droit
route. gauche.
sous L'eau coule sous le pont. une galerie d'art

Veux-tu aller a la galerie d'art ?

un parking

Y a-t-il un parking prés d'ici ?

un hépital

Elle est a I'h6pital ?

un bureau de poste

La poste est a coté de la gare.

une gare

La poste est a coté de la gare.

(0]
SN
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ztapac takséwke

Takséwkarz musi zna¢ miasto.

takséwkarz

Jak dostaniemy sie na lotnisko?

dostac sie na lotnisko

Gdzie mozemy wzigé
takséwke?

przeciwny

Apteka jest na koncu tej ulicy.

na koricu ulicy

Niech pan idzie prosto, a
potem skreci w lewo.

prosto

Jest po przeciwnej stronie
drogi.

galeria sztuki

Woda ptynie pod mostem.

pod

Czy w poblizu jest jakis
parking?

parking

Czy chcesz is¢ do galerii sztuki?

poczta

Jest w szpitalu?

szpital

Poczta znajduje sie obok
dworca kolejowego.

dworzec kolejowy

Poczta znajduje sie obok
dworca kolejowego.
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unerue

Suivez cette rue.

le plus fréquenté

C'est la rue la plus fréquentée
de la ville.

le plus grand

Quel est le batiment le plus
haut de la ville ?

un tramway

Prends le tramway. C'est a cing
arréts.
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najbardziej ruchliwy

Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy

ulica

Ktéry budynek jest najwyzszy w
miescie?

najwyzszy

Jest to najbardziej ruchliwa
ulica w miescie.

Jedz tramwajem. To piec
przystankow.

tramwaj




